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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1580/2007 AL COMISIEI
din 21 decembrie 2007

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2200/96 al Consiliului
din 28 octombrie 1996 privind organizarea comund a pietei in
sectorul fructelor §i legumelor (!), in special articolul 1
alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2201/96 al Consiliului
din 28 octombrie 1996 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul produselor transformate pe bazd de fructe si
legume (%), in special articolul 1 alineatul (3),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 al Consiliului
din 26 septembrie 2007 de stabilire a normelor specifice pentru
sectorul fructelor si legumelor, de modificare a Directivelor
2001/112/CE si 2001/113/CE si a Regulamentelor (CEE) nr.
827/68, (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96, (CE) nr.
2826/2000, (CE) nr. 1782/2003 si (CE) nr. 318/2006 si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2202/96 (), in special
articolul 42,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 a modificat regimul
anterior pentru sectorul fructelor si legumelor astfel
cum a fost stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 2200/96,
Regulamentul (CE) nr. 2201/96 si Regulamentul (CE) nr.
2202/96 al Consiliului din 28 octombrie 1996 de
instituire a unui regim de ajutor comunitar pentru
anumite fructe citrice (4.

(2)  Normele de transpunere existente care guverneazi
sectorul fructelor si legumelor sunt incluse in
numeroase regulamente, dintre care majoritatea au ficut

(") JOL 297, 21.11.1996, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 6/2005 al Comisiei (JO L 2, 5.1.2005, p. 3).

(®) JOL 297, 21.11.1996, p. 29. Regulament modificat ultima data prin
Actul de aderare din 2003.

() JO L 273, 17.10.2007, p. 1.

(% JOL 297, 21.11.1996, p. 49. Regulament modificat ultima datd prin
Actul de aderare din 2003.

obiectul unor numeroase modificdri. Este necesard modi-
ficarea acestor norme de transpunere ca urmare a modi-
ficdrilor aduse regimului fructelor si legumelor prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007, precum si in lumina expe-
rientei acumulate. Amploarea modificdrilor necesitd, din
motive de claritate, integrarea tuturor acestor dispozitii
de transpunere intr-un nou regulament distinct.

(3)  Prin urmare, este necesard abrogarea urmdtoarelor regu-
lamente ale Comisiei:

— Regulamentul (CE) nr. 3223/94 din 21 decembrie
1994 privind normele de aplicare a regimului impor-
turilor pentru fructe si legume (%),

— Regulamentul (CE) nr. 1555/96 din 30 iulie 1996 de
stabilire a normelor de aplicare a drepturilor de

import suplimentare in sectorul fructelor i
legumelor (%),

— Regulamentul (CE) nr. 961/1999 din 6 mai 1999 de
stabilire a metodelor de aplicare privind extinderea
normelor previzute de organizatiile de producitori
de fructe si legume ('),

— Regulamentul (CE) nr. 544/2001 din 20 martie 2001
de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 2200/96 al Consiliului in ceea ce priveste
asistenta financiard suplimentard pentru fondurile
operationale (%),

— Regulamentul (CE) nr. 1148/2001 din 12 iunie 2001
privind controalele de conformitate cu standardele de
comercializare aplicabile in sectorul fructelor si
legumelor proaspete (%),
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Regulamentul (CE) nr. 756/2007 (JO L 172, 30.6.2007, p. 41).

() JO L 193, 3.8.1996, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 977/2007 (JO L 217, 22.8.2007, p. 9).

() JOL 119, 7.5.1999, p. 23.

(® JO L 81, 21.3.2001, p. 20.
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Regulamentul (CE) nr. 408/2003 (JO L 62, 6.3.2003, p. 8).
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— Regulamentul (CE) nr. 2590/2001 din 21 decembrie
2001 de aprobare a operatiunilor de aprobare a
operatiunilor de verificare a conformitdtii cu stan-
dardele de comercializare care se aplicd fructelor si
legumelor proaspete, efectuate in Elvetia inainte de
importul in Comunitatea Europeand (1),

— Regulamentul (CE) nr. 1791/2002 din 9 octombrie
2002 de aprobare a operatiunilor de control de
conformitate cu standardele de comercializare apli-
cabile fructelor si legumelor proaspete efectuate in
Maroc inainte de importul in Comunitatea
Europeand (2),

— Regulamentul (CE) nr. 2103/2002 din 28 noiembrie
2002 de aprobare a operatiunilor de control de
conformitate cu standardele de comercializare apli-
cabile fructelor si legumelor proaspete efectuate in
Africa de Sud inainte de importul in Comunitate (3),

— Regulamentul (CE) nr. 48/2003 din 10 ianuarie 2003
de stabilire a normelor aplicabile in cazul ameste-
curilor de fructe si legume proaspete din soiuri
diferite in acelagi ambalaj de vanzare (),

— Regulamentul (CE) nr. 606/2003 din 2 aprilie 2003
de omologare a operatiunilor de control de confor-
mitate cu standardele de comercializare aplicabile
fructelor si legumelor proaspete efectuate in Israel
inainte de importul in Comunitate (°),

— Regulamentul (CE) nr. 761/2003 din 30 aprilie 2003
de omologare a operatiunilor de control in confor-
mitate cu standardele de comercializare aplicabile
fructelor si legumelor proaspete efectuate in India
inainte de importul in Comunitate (%),

— Regulamentul (CE) nr. 1432/2003 din 11 august
2003 privind normele de aplicare a dispozitiilor
Regulamentului (CE) nr. 2200/96 al Consiliului in
ceea ce priveste autorizarea organizatiilor de produ-
citori si autorizarea prealabild a grupdrilor de produ-
catori (%),

— Regulamentul (CE) nr. 1433/2003 din 11 august
2003 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 2200/96 al Consiliului in ceea ce priveste

() JO L 345, 29.12.2001, p. 20.
() JO L 272, 10.10.2002, p. 7.
() JO L 324, 29.11.2002, p. 11.
(% JO L 7, 11.1.2003, p. 65.
() JO L 86, 3.4.2003, p. 15.
(6 JO L 109, 1.5.2003, p. 7.
() JO L 203, 12.8.2003, p. 18.

fondurile operationale, programele operationale si
asistenta financiari (%),

— Regulamentul (CE) nr. 1943/2003 din 3 noiembrie
2003 privind normele de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 2200/96 al Consiliului in ceea ce priveste
ajutoarele acordate grupdrilor de producitori auto-
rizate in prealabil (%),

— Regulamentul (CE) nr. 103/2004 din 21 ianuarie
2004 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 2200/96 al Consiliului in ceea ce
priveste regimul interventiilor si al retragerilor de pe
piatd in sectorul fructelor si legumelor (19),

— Regulamentul (CE) nr. 1557/2004 din 1 septembrie
2004 de aprobare a controalelor de conformitate cu
standardele de comercializare care se aplici anumitor
fructe proaspete, efectuate in Noua Zeelandi inainte
de importul in Comunitate ('),

— Regulamentul (CE) nr. 179/2006 din 1 februarie
2006 de introducere a unui sistem de licente de
import pentru merele importate din tdrile terte ('?),

— Regulamentul (CE) nr. 430/2006 din 15 martie 2006
de autorizare a operatiunilor de control al confor-
mitdtii cu standardele de comercializare aplicabile
fructelor si legumelor proaspete, efectuate in Senegal
inaintea importului in Comunitate ('3),

— Regulamentul (CE) nr. 431/2006 din 15 martie 2006
privind autorizarea operatiunilor de control al confor-
mitdtii cu standardele de comercializare aplicabile
fructelor si legumelor proaspete, efectuate in Kenya
inaintea importului in Comunitate ('4),

— Regulamentul (CE) nr. 1790/2006 din 5 decembrie
2006 de aprobare a operatiunilor de control de
conformitate cu standardele de comercializare apli-
cabile fructelor si legumelor proaspete efectuate in
Turcia inaintea importului in Comunitate (*°),

(4)  Este necesard adoptarea unor norme detaliate privind
punerea in aplicare a Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(®) JO L 203, 12.8.2003, p. 25. Regulament modificat prin Regula-
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Este necesard stabilirea anilor de comercializare pentru
produsele pe bazd de fructe si legume. Avand in vedere
cd nu existd niciun sistem de ajutoare in sectorul care
urmeazd ciclul de recoltare a produselor respective, toti
anii de comercializare pot fi armonizati pentru a
corespunde anului calendaristic.

Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 autorizeazd Comisia sd
stabileascd standarde de comercializare pentru produsele
pe bazd de fructe §i legume si stabileste prin articolul 2
alineatul (7) cd regulamentele existente care prevdd astfel
de standarde trebuie aplicate in continuare pand la
adoptarea unor standarde noi.

Trebuie previzute exceptii si derogdri de la aplicarea
standardelor de comercializare in cazul anumitor
operatiuni care sunt fie foarte specializate sifsau
marginale, fie au loc la inceputul lantului de distributie,
sau in cazul produselor destinate transformdrii.

Informatiile specifice solicitate prin standardele de comer-
cializare trebuie s fie vizibile pe ambalaj/etichetd.

Ambalajele care contin diferite soiuri de fructe si legume
proaspete, sunt din ce in ce mai numeroase pe piatd si
raspund cererii anumitor consumatori. Corectitudinea
tranzactiilor implici omogenitatea din punct de vedere
calitativ pentru fructele §i legumele proaspete vandute
in acelasi ambalaj. In ceea ce priveste produsele care nu
sunt standardizate la nivel comunitar, aceastd omoge-
nitate poate fi asiguratd prin dispozitii generale. In
cazul amestecurilor de soiuri diferite de fructe si
legume in acelagi ambalaj, se recomandi prevederea
unor dispozitii de etichetare. Acestea trebuie si fie mai
putin severe decit cele previzute de standardele de
comercializare, in special pentru a se tine cont de
spatiul disponibil pe eticheta.

Fiecare stat membru trebuie si denumeascd organismele
de control care sunt responsabile de executarea
controalelor de conformitate in fiecare etapd a comercia-
lizdrii. Unul dintre aceste organisme ar trebui si fie
insdrcinat cu contactele si coordonarea intre toate
celelalte organisme desemnate.

Cunoasterea comerciantilor §i a caracteristicilor lor prin-
cipale este un instrument indispensabil pentru a facilita
analiza statelor membre, ceea ce face si fie necesard
stabilirea in fiecare stat membru a unei baze de date cu
privire la comercianti in sectorul fructelor si legumelor
proaspete.

Controalele de conformitate trebuie efectuate prin esan-
tionare si trebuie sd vizeze comerciantii care prezintd cel
mai mare risc de a detine bunuri care nu sunt conforme
cu standardele. Tindnd cont de caracteristicile pietelor lor
nationale, statele membre trebuie si stabileasci norme
pentru  determinarea  controalelor  destinate unor

(13)

(14)

(15)

(16)

categorii speciale de comercianti. Pentru asigurarea trans-
parentei, aceste norme trebuie comunicate Comisiei.

Statele membre trebuie si garanteze cd exporturile de
fructe si legume proaspete in tdrile terfe sunt conforme
cu standardele de comercializare si trebuie s certifice
acest lucru, in conformitate cu prevederile Protocolului
de la Geneva asupra standardizirii fructelor si legumelor
proaspete si a produselor uscate naturale sau uscate arti-
ficial, incheiat in cadrul Comisiei Economice pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite, cit si cu
Jregimul” Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicd (OCDE) pentru aplicarea standardelor interna-
tionale pentru fructe si legume.

Importurile de fructe si legume proaspete provenind din
tari terte trebuie si fie conforme cu standardele de
comercializare sau cu standardele echivalente acestora.
Prin urmare, controalele de conformitate trebuie si fie
efectuate inainte de introducerea acestor mdrfuri pe teri-
toriul vamal comunitar, cu exceptia loturilor de talie micd
in privinta cirora autorititile/organismele de control
estimeazd cid existd riscuri reduse de neconformitate. In
cazul anumitor tdri terte care garanteazd in conditii satis-
facatoare respectarea conformitdtii cu standardele, opera-
tiunile de control inainte de export pot fi executate de
citre organisme de control din tdrile terte respective. Atat
timp cat aceastd posibilitate este pusd in practicd, statele
membre trebuie sd verifice in mod regulat eficienta/ca-
litatea controalelor efectuate inainte de export de citre
organismele de control ale tarilor terte si s informeze
Comisia asupra rezultatelor acestor controale.

Produsele destinate transformdrii industriale nu sunt
supuse respectdrii standardelor de comercializare, in
consecintd trebuie garantat faptul ci acestea nu sunt
comercializate pe piata produselor destinate consumului
in stare proaspdtd. Aceste produse trebuie etichetate in
mod corespunzitor si, in anumite cazuri/daci este cazul,
trebuie insotite de un certificat de destinatie industriald de
atestare a utilizdrii finale a produselor, care ar permite
efectuarea controalelor.

Fructele si legumele supuse controlului de conformitate
cu standardele de comercializare trebuie sd fie supuse
aceluiasi tip de control, oricare ar fi etapa de comercia-
lizare. n acest sens, trebuie adoptate modalititile de
control recomandate de Comisia Economicd pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate
cu recomanddrile OCDE in aceastd privintd. Cu toate
acestea, este necesar si se prevadd modalitdti specifice
in privinta controalelor in etapa vanzdrii cu amanuntul.

Trebuie previzutd o dispozitie pentru recunoasterea orga-
nizatiilor de producitori pentru produsele pentru care
acestia depun o cerere. In cazul cererilor depuse doar
pentru produsele destinate transformdrii, se recomandd
garantarea faptului cd aceste produse sunt efectiv
destinate transformarii.
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(18) Pentru a contribui la realizarea obiectivelor regimului (24) Pentru a putea garanta ci organizatiile de producitori
aplicabil sectorului fructelor si legumelor si pentru a reprezintd cu adevirat un numdr minim de producitori,
garanta realizarea durabild si eficientd a actiunilor orga- apare necesitatea ca statele membre si ia mdsuri de
nizatiilor de producdtori, este necesar ca stabilitatea orga- evitare a posibilitdtii ca o minoritate de membri care
nizatiei de producitori si fie optimi. Ca urmare, trebuie detin, eventual, cea mai mare parte a volumului de
previzutd o perioadd minimi de aderare a producitorului productie al organizatiei de producitori in cauzd, si
la o organizatie de producitori. Statele membre trebuie domine abuziv gestionarea si functionarea organizatiei.
sd aibd posibilitatea de a fixa perioadele de preaviz si
datele de intrare in vigoare a renuntdrii la calitatea de
membru. , , N o
(25)  Pentru a se tine cont de diversele situatii de productie si
comercializare din Comunitate, statele membre trebuie s3
stabileascd conditiile de acordare a recunoasterii prea-
(19)  Activitatile principale si esentiale ale unei organizatii de labile pentru grupdrile de producdtori care prezintd un
producdtori trebuie si vizeze concentrarea ofertei si plan de recunoastere.
comercializarea. Cu toate acestea, trebuie permise si alte
activititi, comerciale sau de altd naturd, ale organizatiei
de producdtori. Se recomandd, in special, favorizarea . - o
produca S ’ pecia, A (26)  Pentru a favoriza crearea de organizatii de producitori
cooperdrii intre organizatiile de producitori, astfel incat a L T P . o
1 . . . stabile si in mdsurd sd contribuie la realizarea obiectivelor
comercializarea unor fructe si legume cumpdrate exclusiv : S . ;
< o ’ . . regimului aplicabil sectorului fructelor si legumelor, recu-
de la o altd organizatie de producitori recunoscutd si nu s . < c s
. s A . o IR noasterea prealabild trebuie acordatd numai gruparilor de
fie luatd in considerare nici in calculul activitdtii prin- . ;
: A O . producdtori care pot demonstra capacitatea de a se
cipale, nici in celelalte activititi. In ceea ce priveste -
L . : conforma tuturor conditiilor de recunoasterea intr-un
punerea la dispozitie a unor mijloace tehnice, se : .
< ; R . interval de timp dat.
recomandd extinderea posibilitdtilor de realizare a
acestui lucru pentru a include, de asemenea, furnizarea
acestora de citre membrii unei organizatii de produ-
catorl. (27)  Este necesard precizarea informatiilor pe care grupurile de
producitori trebuie si le prezinte in planul de recu-
noastere. Pentru a permite unui grup de producitori sd
o L ) o intruneasci mai bine conditiile necesare recunoasterii,
(20)  Organizatiile fie producitori pot .degmue actiuni la f111al§1§ este necesar si se permitd operarea unor modificiri ale
care co.111tr1blu1e la cre.gte?ea valorii adaugatel a Prlf)dulcil?} planurilor de recunoastere. In acest scop, este necesar ca
membrx or lor. Trebme Ixate norme df calcul al valoru statele membre sd poatd solicita organizatiei de produ-
acestei  productii Vcomerctalll.zate.. Dupd o pe.rlc-)avd.a de cdtori si ia anumite masuri corective in vederea asigurdrii
tranzitie flestlnata ade’lpteru‘, p‘r‘m’qpalele activitdti ale implementirii planului lor.
acestor filiale ar trebui si fie similare celor desfisurate
de organizatia de producitori.
(28)  Grupul de producitori poate intruni conditiile de recu-
noastere inainte de finalizarea planului de recunoastere.
(21) Se recomandi stabilirea unor norme privind recu- In aceste conditii, se recomandd prevederea unei
noasterea si functionarea asociatiilor de organizatii de dispozitii care si permitd grupurilor respective
producitori, a organizatiilor de producdtori transna- prezentarea cererilor de recunoastere impreuni cu
tionale si a asociatiilor transnationale de organizatii de proiectele de programe operationale. Pentru coerentd,
producdtori previzute de Regulamentul (CE) nr. acordarea unei astfel de recunoasteri unui grup de produ-
1182/2007. In scopul consecventei, aceste norme ar citori este echivalentd cu finalizarea planului de recu-
trebui, pe cat posibil, si reflecte normele stabilite noastere al acesteia si intreruperea ajutorului previzut
pentru organizatiile de producitori. pentru acest plan. Cu toate acestea, pentru a lua in consi-
derare finantarea multianuald a investitiilor, investitiile
care pot beneficia de ajutor pentru investitii trebuie sd
dispund de capacitatea de a fi transferate citre
(22) Pentru a facilita concentrarea ofertei, trebuie incurajatd programele operationale.
fuziunea organizatiilor de producitori existente astfel
incat sd se creeze altele, noi, prin stabilirea unor norme
privind fuziunea programelor operationale ale organiza-
tiilor rezultate din fuziuni. (29)  Pentru a facilita corecta punere in aplicare a sistemului de
ajutor destinat acoperirii cheltuielilor de constituire si de
functionare administrativd a grupurilor de producitori,
este necesard acordarea acestui ajutor sub formd de
(23) Fird a aduce atingere respectdrii principiilor conform ajutor forfetar. Pentru respectarea constrangerilor

cdrora o organizatie de producdtori este constituitd la
initiativa acestora si controlatd de citre acestia, trebuie
ldsati la latitudinea statelor membre stabilirea conditiilor
de acceptare a altor persoane fizice sau juridice ca
membri ai unei organizatii de producitori sifsau ai unei
asociatii de organizatii de producitori.

bugetare, este necesard impunerea unui plafon al
ajutorului forfetar. Mai mult decat atat, avand in vedere
diferitele necesitdti economice ale grupurilor de produ-
citori de mirimi diferite, este necesard adaptarea
ajutorului forfetar in functie de valoarea productiei
comercializabile a grupurilor de producitori.
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(30)

(31)

(33)

(34)

(35)

(36)

in scopul coerentei si al asigurdrii unei tranzitii mai
usoare la statutul de grup de producitori recunoscut, se
recomandd aplicarea unor norme identice in ceea ce
priveste principalele activititi ale organizatiilor de produ-
cdtori si valoarea productiei comercializate.

In cazul fuziunilor, ajutoarele trebuie acordate in
continuare grupurilor de producitori care rezultd din
fuziune, pentru a tine cont de necesititile economice
ale noilor grupuri §i de a garanta corecta punere in
aplicare a sistemului de ajutor.

In vederea facilitirii aplicrii sistemului de ajutoare la
programele operationale, productia comercializatd a orga-
nizatiilor de producitori trebuie si fie clar definitd. Este
necesar sd se specifice produsele care pot fi luate in
considerare si si se mentioneze etapa de comercializare
pentru care trebuie calculatd valoarea productiei. Alte
metode de calcul al productiei comercializate trebuie sd
se poatd aplica in cazul fluctuatiilor anuale sau al datelor
insuficiente. In vederea evitdrii abuzurilor in aplicarea
procedurii, in general, organizatiile de producitori nu
trebuie si fie autorizate si schimbe perioadele de
referintd in cursul programului.

In vederea asigurdrii unei bune utilizdri a ajutorului, este
necesar si se stabileascd norme pentru gestionarea
fondurilor operationale si a contributiilor financiare ale
membrilor, asigurind un maxim posibil de flexibilitate
sub rezerva ca toti producitorii si poati beneficia de
fondul operational si si poatd participa in mod demo-
cratic la luarea deciziilor privind utilizarea acestuia.

Este necesard prevederea unor dispozitii privind domeniul
de aplicare si structura strategiei nationale in materie de
programe operationale durabile si a cadrului national
pentru actiuni de protectie a mediului. Obiectivul siu
vizeazd optimizarea modului de atribuire a resurselor
financiare si imbunititirea calititii strategiei.

In interesul unei gestioniri corecte, procedurile de
prezentare si de aprobare a programelor operationale,
inclusiv  scadentele care trebuie respectate, trebuie
definite pentru a permite autorititilor competente sd
poatd evalua informatiile, iar masurile si activitdtile s3
poatd fi incluse sau excluse din programe. Intrucat
programele sunt gestionate pe o bazid anuald, trebuie
previzut ca programele neaprobate pind la o anumitd
datd sd fie amanate cu un an.

O procedurd trebuie si permitd modificarea anuald a
programelor operationale pentru anul urmdtor, astfel
incat sd tind cont de orice noud conditie imprevizibild
in momentul prezentdrii lor initiale. De asemenea, trebuie
sd existe posibilitatea remanierii mdsurilor §i cuantu-
murilor fondului operational in fiecare an de executie a
programului. Toate aceste schimbiri trebuie sd respecte

(37)

(38)

(39)

(40)

anumite limite §i conditii care urmeazd a fi definite de
statele membre, in special cea privind informarea obli-
gatorie a autorititilor competente, pentru a se garanta
mentinerea  obiectivelor generale ale programelor
aprobate.

Din motive de securitate financiard si certitudine juridica,
se recomandd stabilirea unei liste de actiuni si cheltuieli
care nu pot fi acoperite de programele operationale.

In cazul unor investitii realizate la exploatatiile indi-
viduale, pentru a se evita imbogdtirea nejustificati a
unei persoane private care nu mai este membru al orga-
nizatiei pe durata valabilitdtii investitiei, se recomanda
prevederea unor dispozitii prin care organizatia este auto-
rizatd sd recupereze valoarea reziduald a investitiei, indi-
ferent dacd aceasta este ficutd de un membru sau de
organizatie.

In vederea unei apliciri corecte a sistemului, este necesara
precizarea informatiilor care trebuie furnizate in cererile
de ajutor, precum si procedurile privind plata ajutorului.
Pentru a se evita dificultdtile de trezorerie, trebuie pus la
dispozitia organizatiilor de producdtori un sistem de
platd a avansurilor insotite de garantii adecvate. Din
aceste motive, un sistem alternativ trebuie si permitd
rambursarea cheltuielilor deja suportate.

Este necesard stabilirea unor dispozitii detaliate privind
domeniul de aplicare s§i transpunerea mdisurilor de
gestionare si prevenire a crizelor. Pe cat posibil, aceste
norme trebuie si garanteze flexibilitate si aplicarea rapida
a acestor masuri in situatii de crizd si, in consecintd,
trebuie si permitd statelor membre §i organizatiilor de
producdtori si ia decizii. Cu toate acestea, normele
trebuie sd prevind abuzurile §i trebuie sd stabileascd
limite privind utilizarea anumitor mdsuri, inclusiv pe
plan financiar. Acestea trebuie sd garanteze respectarea
cerintelor in materie de protectia plantelor si a mediului.

In ceea ce priveste retragerile de pe piatd, este necesard
adoptarea unor norme detaliate, ludnd in considerare
importanta pe care misura respectivi o poate
comporta. Este necesard, in special, stabilirea unor
norme privind sistemul unui sprijin sporit pentru
fructele si legumele retrase de pe piata pe care sunt
distribuite in mod gratuit ca ajutor umanitar prin inter-
mediul unor anumite organizatii caritabile sau al
anumitor unitdti si institutii. Mai mult decat atit,
trebuie stabilit un plafon pentru ajutoarele acordate
pentru retragerile de pe piatd pentru a garanta cd
acestea nu se transformd intr-un debuseu de substitutie
permanent pentru produse in raport cu plasarea acestora
pe piatd. In acest context, in ceea ce priveste produsele
pentru care nivelurile maxime de rambursare comunitard
acordatd pentru retragerea de pe piatd au fost stabilite in
anexa V la Regulamentul (CE) nr. 2200/96, este necesard
utilizarea in continuare a acestor niveluri, sub rezerva
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(42)

(43)

(45)

unui anumit procent de crestere care si reflecte faptul ci
aceste retrageri sunt in prezent cofinantate. In ceea ce
priveste celelalte produse, acolo unde experienta nu a
indicat riscul unor retrageri excesive, este necesar sd se
permitd statelor membre si stabileascd niveluri minime
de ajutor. Totusi, in toate cazurile, din motive similare,
este necesard stabilirea unei serii de limite cantitative de
retrageri pentru fiecare produs pentru fiecare organizatie
de producitori.

Este necesard adoptarea unor norme detaliate privind
asistenta financiard nationald pe care statele membre o
pot acorda in regiuni ale Comunitdtii in care nivelul de
organizare a producdtorilor este deosebit de scizut,
inclusiv definirea termenului de nivel scizut de orga-
nizare. Este necesard prevederea unor proceduri de
aprobare a unui astfel de ajutor national, precum si de
aprobare a rambursdrii comunitare a ajutorului i a cuan-
tumului acestuia, precum si a procentului de rambursare
care trebuie sd fie similar celor in vigoare in prezent.

Este necesard adoptarea unor norme detaliate, in special a
unor dispozitii procedurale, privind conditiile in care
normele stabilite de organizatiile de producitori sau de
citre asociatiile unor astfel de organizatii din sectorul
fructelor si legumelor, pot fi extinse la toti producitorii
stabiliti intr-o anumitd zond economici. De asemenea, in
cazul vanzdrii de produse proaspete, trebuie mentionate
normele susceptibile de a fi extinse asupra producitorului
sau cumpdritorului.

Producitorii de mere din Comunitate s-au confruntat
recent cu dificultdti datorate, printre altele, unei cresteri
semnificative a importurilor de mere din anumite tdri
terte din emisfera sudici. In consecinti, trebuie imbuni-
tdtitd monitorizarea importului de mere. Un mecanism
bazat pe eliberarea de certificate de import care cuprinde
constituirea unei garantii care si asigure realizarea activi-
titilor in vederea cdrora au fost solicitate aceste certificate
constituie instrumentul adaptat pentru realizarea acestui
obiectiv. Este necesard aplicarea Regulamentului (CE) nr.
1291/2000 al Comisiei de stabilire a normelor comune
de aplicare a regimului de licente de import si de export
si de fixare in avans pentru produsele agricole (') si a
Regulamentului (CEE) nr. 2220/85 al Comisiei de
stabilire a normelor comune de aplicare a regimului de
garantii pentru produsele agricole (2).

Este necesard adoptarea unor norme detaliate privind
sistemul pretului de intrare pentru fructe si legume.
Avand in vedere ci marea majoritate a fructelor si
legumelor perisabile in cauzd sunt livrate in regimul
comercial al vanzdrii in consignatie, stabilirea valorii
acestora este deosebit de dificild. Este necesard stabilirea
unor posibile metode pentru calcularea pretului de intrare
pe baza cdruia produsele importate sunt clasificate in
Tariful Vamal Comun. In special, ar trebui stabilite

(") JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (JO L 365, 21.12.2006, p. 52).
(3 JO L 205, 3.8.1985, p. 5. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (JO L 365, 21.12.2006, p. 52).

(46)

(47)

(48)

(50)

(51)

valori forfetare de import pe baza mediei ponderate a
preturilor medii pentru produse si trebuie adoptatd o
dispozitie speciald pentru cazurile in care niciun preg
nu este disponibil pentru produsele de o anumitd
origine. In anumite cazuri este necesard prevederea unei
dispozitii pentru constituirea unei garantii pentru
asigurarea aplicdrii corecte a sistemului.

Este necesard adoptarea unor norme detaliate privind
taxa la import care poate fi impusi unor anumite
produse, suplimentar fatd de cea previzutd de Tariful
Vamal Comun. Taxa suplimentard poate fi impusd in
cazul in care volumul de importuri pentru produsele
respective depdsesc nivelurile de interventie stabilite
pentru produs si pentru perioada de aplicare. Produsele
aflate in curs de transport citre Comunitate sunt
exceptate de la taxa suplimentard si, in consecintd,
trebuie adoptate dispozitii specifice pentru aceste
produse.

Este necesard prevederea unor dispozitii pentru monito-
rizarea §i evaluarea programelor si sistemelor in curs de
desfisurare in vederea evaludrii eficacittii si eficientei
acestora atdt de citre organizatiile de producitori, cét si
de statele membre.

Este necesard stabilirea unor mdsuri/dispozitii privind
tipul, formatul si mijloacele de comunicare necesare in
scopul punerii in aplicare a prezentului regulament.
Acestea ar trebui sd includi comunicirile transmise de
producdtorii sau organizatiile de producitori statelor
membre si cele transmise Comisiei de citre statele
membre, precum s§i consecintele conexe comunicirilor
tardive sau inexacte.

Este necesard stabilirea unor masuri pentru controalele
necesare in vederea garantdrii unei aplicdri corecte a
prezentului regulament si a Regulamentului (CE) nr.
1182/2007, precum si sanctiunile aferente aplicabile
neregulilor identificate. Aceste masuri trebuie s includa
atat controale si sanctiuni specifice stabilite la nivel
comunitar, cat si controale si sanctiuni nationale supli-
mentare. Aceste controale si sanctiuni trebuie si fie
eficiente, disuasive i proportionate. Este necesard
prevederea unor dispozitii pentru solutionarea cazurilor
de comitere a unor erori evidente, de fortd majord, precum
si a altor situatii exceptionale pentru a garanta aplicarea
unui tratament egal producdtorilor. Este necesard
prevederea unor norme pentru situatii create in mod
artificial pentru evitarea obtinerii vreunui beneficiu care
derivd din astfel de situatii.

Este necesard adoptarea unor dispozitii in vederea
asigurdrii unei treceri ugoare de la sistemul anterior la
sistemul nou stabilit in prezentul regulament, precum si
transpunerea corespunzitoare a dispozitiilor tranzitorii
stabilite la articolul 55 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007.

de prezentul
Comitetului

Misurile previzute
conforme cu avizul
fructelor si legumelor,

regulament  sunt
de gestionare a
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I

DISPOZITII INTRODUCTIVE

Articolul 1

Domeniul de aplicare si utilizarea termenilor

(1)  Prezentul regulament stabileste norme de aplicare pentru Regulamentele (CE) nr. 2200/96, (CE) nr.

2201/96 si (CE) nr. 1182/2007.

(2)  Expresiile utilizate in regulamentele mentionate la alineatul (1) au acelasi sens atunci cand sunt
utilizate in prezentul regulament, cu exceptia cazului in care regulamentul prevede altfel.

Articolul 2

Ani de comercializare

Anii de comercializare pentru produsele enumerate la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
2200/96 si la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2201/96 se desfisoard in perioada

1 ianuarie-31 decembrie.

TITLUL II

CLASIFICAREA PRODUSELOR

CAPITOLUL I
Norme generale
Articolul 3

Exceptii si derogiri de la aplicarea standardelor de
comercializare

(1)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007, urmdtoarele produse nu fac
obiectul obligatiei de respectare a standardelor de comercia-
lizare:

(a) produsele transportate la unititile de prelucrare, mai putin
in situatia in care criteriile minime de calitate pentru
produsele destinate prelucrdrii sunt stabilite in prezentul
regulament;

(b) produsele transferate de producitor de pe exploatatia sa
citre consumatori, pentru uzul personal al acestora; si

(¢) conform unei decizii a Comisiei adoptate la solicitarea unui
stat membru ce utilizeazd procedura previzutd la articolul
46 din Regulamentul (CE) nr. 2200/96 pentru produsele
dintr-o regiune dati ce sunt vdndute prin comerf cu
amdnuntul in regiunea respectivd, pentru consumul local
traditional bine incetdtenit.

(2)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007, urmdtoarele produse nu fac
obiectul obligatiei de respectare a standardelor de comercializare
in cadrul unei anumite zone de productie:

(a) produsele vandute sau livrate de cultivator citre unititile de
preparare si ambalare sau citre ariile de depozitare, ori
transportate de la exploatatia sa cdtre unitdtile respective; si

(b) produsele transportate de la ariile de depozitare citre
unitdtile de preparare si ambalare.

(3)  Prin derogare de la articolul 2 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007, statele membre pot excepta urmd-
toarele produse de la obligatia de respectare a standardelor de
comercializare sau a unora dintre dispozitiile acestora:

(a) produsele expuse sau oferite spre vanzare, livrate sau comer-
cializate in orice alt mod de citre cultivator in pietele cu
ridicata, in special in pietele de producitori situate in zona
de productie; si

(b) produsele transportate de la acele piete cu ridicata catre
unititile de preparare si ambalare sau citre ariile de depo-
zitare situate in aceeasi zond de productie.

Daci se aplica dispozitiile de la primul paragraf, statul membru
vizat notifici Comisiei misurile adoptate.

(4)  Este necesard furnizarea, citre autoritatea competentd a
statului membru, a dovezii conform cireia produsele care fac
obiectul dispozitiilor previzute la alineatul (1) litera (a) si
alineatul (2) respectd conditiile stabilite, in special cele pentru
utilizarea doritd a acestora.
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Articolul 4
Informatii specifice

(1)  Informatiile solicitate in mod special prin standardele de
comercializare stabilite in conformitate cu articolul 2 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007 trebuie si fie prezentate in mod
lizibil i evident pe una dintre partile ambalajului, fie imprimate
direct pe colet astfel inct sd nu poatd fi sterse, fie pe o etichetd
care este parte integrantd din ambalaj sau bine atasatd acestuia.

(2)  Pentru bunurile transportate in cantitdti mari si incircate
direct in mijloacele de transport, informatiile specifice
enumerate la alineatul (1) sunt prezentate in documentele ce
insotesc bunurile sau sunt expuse intr-un loc vizibil din inte-
riorul mijlocului de transport.

Articolul 5

Informatii specifice in stadiul de comercializare cu
aminuntul

In stadiul comercializdrii cu amanuntul, atunci cand produsele
sunt ambalate, informatiile specifice solicitate prin standardele
de comercializare stabilite in conformitate cu articolul 2 din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 trebuie si fie lizibile si
evidente.

Pentru produsele preambalate prevdzute de Directiva
2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!), in
plus fatd de informatiile previzute de standardele de comercia-
lizare, se indicd greutatea netd. Totusi, pentru produsele comer-
cializate in mod normal la bucatd, cerinta de a indica greutatea
netd nu se aplicd dacd numdrul articolelor poate fi observat clar
si usor numdrat prin ambalaj sau dacd numdrul este indicat pe
etichetd.

Produsele pot fi prezentate si neambalate, cu conditia ca comer-
ciantul cu aminuntul si expund, alituri de produsele oferite
spre vanzare, un anunt vizibil si lizibil care sd indice informatiile
specifice previzute in standardele de comercializare si la
articolul 2 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007
cu privire la varietate, tara de origine a produsului si clasa din
care acesta face parte.

Articolul 6
Ambalajele de vinzare

(I)  Ambalajele de véanzare a fructelor si legumelor proaspete,
avand o greutate netd mai micd sau egald cu trei kilograme, pot
contine amestecuri de fructe si legume proaspete din soiuri
diferite, cu conditia sd fie respectate urmdtoarele conditii:

(a) produsele sunt calitativ omogene si fiecare soi in cauzd este
in conformitate cu dispozitiile alineatului (2);

() JO L 109, 6.5.2000, p. 29. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/142/CE (JO L 368, 23.12.2006, p. 110).

(b) pe ambalaj figureazd o etichetd corespunzitoare, in confor-
mitate cu dispozitiile alineatului (3); precum si

(c) amestecul nu este de naturd si inducd in eroare cumpi-
ratorul.

(2)  Produsele din ambalajele previzute la alineatul (1) trebuie
clasificate in aceeasi categorie comerciald de calitate prevdzuti in
anexa [.

In cazul in care amestecurile contin fructe si legume care fac
obiectul unor standarde de comercializare comunitare, acestea
trebuie clasate in aceeasi categorie, in conformitate cu anexa I

(3)  Etichetarea ambalajelor de vanzare previzutd la alineatul
(1) sifsau a fieciruia dintre coletele care le contin cuprinde cel
putin urmdtoarele informatii:

(a) numele si adresa ambalatorului sifsau expeditorului. Aceastd
mentiune poate fi inlocuit:

(i) pentru toate ambalajele, cu exceptia preambalajelor, de
codul reprezentdnd ambalatorul sifsau expeditorul
eliberat sau recunoscut de un serviciu oficial, precedat
de mentiunea ,ambalator sifsau expeditor” sau o
abreviere echivalentd;

(i) doar pentru preambalaje, cu numele §i adresa unui
vanzdtor stabilit in interiorul Comunitdtii, precedat de
mentiunea ,Ambalat pentru:” sau o mentiune echi-
valentd. In acest caz, etichetarea trebuie, de asemenea,
sd contind un cod care corespunde ambalatorului si/sau
expeditorului. Vanzitorul furnizeazd orice informatii
considerate necesare de serviciile de control privind
semnificatia acestui cod;

(b) denumirea fieciruia dintre produsele sau tipurile aflate in
ambalaj;

(c) denumirea soiului sau a tipului comercial pentru fiecare
dintre produsele continute in amestec pentru care stan-
dardul comunitar de comercializare solicitd acest lucru in
cazul produselor neamestecate;

(d) tara de origine pentru fiecare produs in cauzd, in imediata
apropiere a denumirii produselor corespondente; si

(e) clasa.
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Pentru fructele §i legumele care se regisesc in standardele comu-
nitare de comercializare, aceste mentiuni le inlocuiesc pe cele
prevazute de standardele respective.

CAPITOLUL 11
Controale de conformitate cu standardele de comercializare
Sectiunea 1
Dispozitii generale
Articolul 7
Domeniul de aplicare

Prezentul capitol stabileste pentru statele membre norme apli-
cabile controalelor efectuate pe parcursul tuturor etapelor de
comercializare privind conformitatea cu standardele de comer-
cializare stabilite la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007.

Articolul 8
Organisme competente

(1)  Fiecare stat membru desemneaza:

(@) o singurd autoritate competentd responsabild de coor-
donarea si de contactele in domeniile ce rezultd din
prezentul capitol, denumitd in continuare ,autoritatea de
coordonare”, si

(b) un organism de control (organisme) responsabil(e) de trans-
punerea articolului 2 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, denumit(e) in continuare ,organismele de
control”.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei:

(a) denumirea si adresele postale si electronice ale autoritatii de
coordonare pe care au desemnat-o in conformitate cu
alineatul (1),

(b) denumirea si adresele postale si electronice ale organismelor
de control pe care le-au desemnat in conformitate cu
alineatul (1), si

(c) definirea exactd a domeniilor de competentd corespun-
zdtoare ale organismelor de control numite.

(3)  Autoritatea de coordonare poate fi organismul sau unul
dintre organismele de control sau un alt organism desemnat in
conformitate cu alineatul (1).

(4)  Comisia pune la dispozitia publicului lista de autoritati de
coordonare desemnate de statele membre in modul pe care il
considerd adecvat.

Articolul 9
Baza de date cu privire la comercianti

(1)  Statele membre stabilesc o bazd de date cu privire la
comercianti in sectorul fructelor si legumelor, care regrupeazd,
in conditiile stabilite de prezentul articol, comerciantii care
participd la comercializarea fructelor si legumelor proaspete
pentru care s-au stabilit standarde prin aplicarea articolului 2
din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

In sensul prezentului capitol, ,comerciant” inseamni orice
persoand fizicd sau juridicd care detine fructe sau legume
proaspete ficand obiectul standardelor de comercializare in
scopul expunerii in vederea vanzdrii, punerii in vanzare,
vanzdrii sau comercializdrii de altd naturd, in folosul propriu
sau in folosul unei terte persoane, pe teritoriul Comunitatii
sifsau pentru exportul lor citre tdri terte.

(2)  Statele membre determini conditiile in care urmadtorii
comercianti sunt sau nu sunt inclusi in baza de date:

(a) comerciantii a ciror activitate constd, in temeiul articolului
3, in respectarea obligatiei de conformitate cu standardele de
comercializare; i

(b) persoanele fizice sau juridice ale ciror activititi in sectorul
fructelor §i legumelor sunt limitate fie la transportul
mirfurilor, fie la vinzarea cu amdnuntul de cantititi mici
de fructe si legume.

(3)  Atunci cand baza de date este compusd din mai multe
elemente distincte, autoritatea de coordonare asigurd omoge-
nitatea bazei, a elementelor sale, precum si a actualizdrii
acestora. Aceste actualizdri sunt efectuate in special de citre
organismele de control pe baza informatiilor pe care le adund
in timpul controalelor efectuate in toate etapele de comercia-
lizare.

(4)  Aceastd bazid de date contine, pentru fiecare comerciant,
numdrul de inregistrare, numele, adresa, informatiile necesare
clasificirii sale intr-una dintre categoriile mentionate la
articolul 10, in special localizarea sa in lantul comercial,
informatii ce indicd importanta comerciantului, informatii ce
reies din constatdri ficute in timpul controalelor precedente
realizate in privinta respectivului comerciant, precum si orice
altd informatie consideratd necesard pentru control.
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(5)  Comerciantii sunt obligati si furnizeze informatiile consi-
derate necesare de citre statele membre pentru constituirea si
actualizarea bazei de date. Statele membre determini conditiile
in care comerciantii care nu sunt stabiliti pe teritoriul lor, dar
care opereazd in acesta, trebuie s figureze in baza lor de date.

Sectiunea 2
Controale efectuate pe piata interni
Atticolul 10
Controalele de conformitate pe piata internd

(1)  Statele membre pun in functiune un sistem de controale
prin sondaj a conformitdtii cu standardele de comercializare ale
produselor detinute de citre comercianti in toate etapele de
comercializare.

In acest sistem, statele membre fixeazd, in functie de o analizi a
riscurilor ca un comerciant si comercializeze produse care nu
sunt conforme cu standardele de comercializare, frecventa
controalelor ce trebuie si fie realizate de citre organismele de
control. Frecventa controalelor trebuie si comport un caracter
suficient pentru a asigura respectarea normelor comunitare,
pentru fiecare dintre diferitele categorii de comercianti pe care
le vor fi definit in prealabil.

Analiza riscurilor in cauzd va fi fondatd, in special pe capa-
citatea comerciantilor, amplasarea lor in lantul comercial,
constatdrile ficute in timpul controalelor precedente, precum
si pe cea a altor parametri eventuali ce trebuie definiti de
citre statele membre.

Comerciantii care selecteazi si ambaleazd fructele si legumele, in
special in zona de productie, vor face obiectul unei frecvente a
controalelor mai ridicatd decat alte categorii de comercianti.
Controalele pot fi efectuate, de asemenea, in timpul trans-
portului.

In cazul in care in timpul controalelor se descoperd nereguli
semnificative, organismele de control vor miri frecventa
controalelor in privinta comerciantilor respectivi.

(2)  Comerciantii sunt obligati si comunice organismelor de
control informatiile pe care acestea din urmd le considerd
necesare pentru organizarea si executarea controalelor.

(3)  Statele membre pot autoriza aplicarea pe fiecare colet
expediat a unei etichete al cdrei model este previzut in anexa
I, de citre comercianti in faza de expediere care garanteazd o
ratd a conformitdtii constantd si ridicatd pentru fructele si
legumele care fac obiectul standardelor de comercializare. Recu-
noasterea se acordd pentru o perioadd de trei ani, cu posibilitate
de reinnoire.

De asemenea, pentru a beneficia de utilizarea acestui specimen
de etichetd, comerciantii trebuie:

(a) sd dispund de personal de control care a beneficiat de o
formare profesionald agreatd de statul membru,

(b) sd dispund de echipamente adecvate pentru pregitirea si
ambalarea produselor,

(c) sd se angajeze la efectuarea unui control de conformitate a
marfurilor pe care le expediazi si la realizarea unui registru
care si contind o evidentd a tuturor controalelor efectuate.

In cazul in care comerciantul nu mai oferd garantii suficiente cu
o ratd a conformititii constanti si ridicati sau in cazul in care
una dintre conditiile previzute la paragraful al doilea nu mai
este indeplinitd, statul membru retrage comerciantului auto-
rizatia de a aplica pe fiecare colet expediat eticheta al carei
model este prevdzut in anexa I

(4)  Autoritatea de coordonare va comunica Comisiei dispo-
zitiile sistemului de control mentionat la alineatul (1). Aceastd
comunicare va preciza, in special, diferitele categorii de comer-
cianti care au fost identificate si frecventa controalelor care au
fost stabilite pentru fiecare dintre ele, precum si, dupd caz,
conditiile detaliate de transpunerea alineatului (3), conditiile
detaliate de transpunere a articolului 11 alineatul (1) si
proportiile minime de control asociate diferitilor comercianti
in cauzd. Orice modificare ulterioard a sistemului de control
va fi comunicatd de indati Comisiei.

(5)  Organismele de control ale unui stat membru pe al cirui
teritoriu se constatd c¢i un lot de bunuri provenit dintr-un alt
stat membru nu respectd standardele ca urmare unor defectiuni
sau a unei deteriordri care ar fi putut fi constate iIn momentul
ambaldrii, comunicd imediat autoritdtilor altor state care ar
putea fi afectate, astfel de cazuri de neconformitate constatate
pand la stadiul de comercializare cu ridicata, inclusiv la centrele
de distributie.

Articolul 11
Controale de conformitate la export

(1)  Organismul de control la export competent se va asigura
printr-un control de conformitate cd produsele destinate
exportului citre tiri terfe pdrdsesc teritoriul vamal comunitar
numai dacd sunt conforme cu standardele de comercializare.

Comerciantii sunt obligati sd comunice organismelor de control
informatiile pe care acestea din urmd le considerd necesare
pentru organizarea si efectuarea controalelor.
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(2)  Statele membre pot stabili, pentru fiecare categorie de
comerciant vizatdi si pe baza unei analize a riscurilor,
procentul minim de transporturi si de cantitdfi care fac
obiectul controalelor de conformitate efectuate de organismul
de control competent in stadiul de export. Acest procent trebuie
sd comporte un caracter suficient pentru a asigura respectarea
normelor comunitare. In cazul in care in urma acestor controale
se constatd nereguli semnificative, organismele de control
mdresc proportia transporturilor controlate la comerciantii
respectivi.

Statele membre pot pune in aplicare dispozitiile previzute la
primul paragraf privind comerciantii care indeplinesc urma-
toarele conditii:

(a) oferd garantii suficiente cu o ratd de conformitate constantd
si ridicatd pentru fructele si legumele pe care le comercia-
lizeazd;

(b) dispun de personal de control care a beneficiat de o formare
profesionald agreatd de statul membru;

(c) se angajeazd si procedeze la un control de conformitate a
mdrfurilor pe care le comercializeaz; si

(d) se angajeazd si tind un registru care si contind o evidentd a
tuturor operatiunilor de control pe care le-au efectuat.

(3) In urma operatiunilor de control previzute la alineatul
(1), organismul de control elibereazi certificatul de conformitate
previzut in anexa III pentru fiecare lot destinat exportului pe
care il considerd a fi in conformitate cu standardele de comer-
cializare. In cazul in care un export este compus din mai multe
loturi, conformitatea acestor loturi poate fi certificatd global
printr-un singur certificat, enumerandu-se distinct diferitele
loturi ce compun exportul.

in cazul in care, in conformitate cu alineatul (2), loturile
mentionate in certificatul de conformitate nu au fost supuse
unui control de conformitate de citre organismul de control
la export competent, mentiunea ,autocontrolat” [articolul 11
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 0000/2007] trebuie si
fie mentionatd la rubrica 13 (Observatii) a certificatului.

(4)  Declaratia vamald de transport nu poate fi acceptatd de
cdtre autoritatea vamald competentd decat in cazul in care:

(a) marfurile sunt insotite fie de certificatul mentionat la
alineatul (3), fie de cel mentionat la articolul 19 alineatul
(2); sau in cazul in care

(b) organismul de control competent a informat autoritatea
vamald, prin orice mijloc adecvat, cu privire la faptul
loturile respective au facut obiectul eliberdrii unuia dintre
cele doud certificate.

Atticolul 12
Controale de conformitate la import

(1)  Tnainte de punerea lor in liberd circulatie, produsele
provenind din tdri terte vor fi supuse unui control de confor-
mitate cu standardele de comercializare.

Importatorii sunt obligati si comunice organismelor de control
informatiile pe care acestea din urmd le considerd necesare
pentru organizarea si efectuarea controalelor previzute la
alineatul (2) si la articolul 16 alineatul (1).

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor de la sectiunea 3, orga-
nismul de control competent efectueazd pentru fiecare lot in
stadiul de import un control de conformitate si emite, in caz
de conformitate a produselor, certificatul de conformitate
previzut in anexa IIl In cazul in care un import este compus
din mai multe loturi, conformitatea acestor loturi poate fi certi-
ficatd global printr-un singur certificat, enumerandu-se distinct
diferitele loturi ce compun importul respectiv.

(3)  Autoritatea vamald autorizeazd punerea in liberd
circulatie numai in cazul in care:

(a) madrfurile sunt insotite fie de certificatul mentionat la
alineatul (2), fie de cel mentionat la articolul 14 alineatul
(1), fie de cel mentionat la articolul 19 alineatul (2); sau in
cazul in care

(b) organismul de control competent a informat autoritatea
vamald, prin orice mijloc adecvat, cu privire la faptul cd
loturile respective au facut obiectul eliberdrii unuia dintre
certificatele mentionate.

(4)  Prin derogare de la alineatele (1), (2) si (3), in cazul in
care organismul de control la import competent considerd cd
riscurile de neconformitate cu standardele de comercializare
pentru anumite loturi sunt reduse, acesta poate si nu
efectueze controlul de conformitate al acestor loturi. Acesta
transmite autoritdtii vamale o declaratie in acest sens cu
stampila organismului sau informeazd in orice alt mod aceastd
autoritate, care ulterior poate proceda la vimuire.
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In vederea aplicdrii dispozitiilor de la primul paragraf, orga-
nismul de control stabileste in prealabil criteriile de evaluare a
riscurilor de neconformitate a loturilor, precum si, pe baza unei
analize a riscurilor, pentru fiecare tip de import pe care l-a
definit, proportiile minime ale transporturilor si cantitdtilor
care fac obiectul unui control de conformitate efectuat de
citre organismul de control competent pentru stadiul de
import. In orice caz, orice proportie stabilitd in conformitate
cu prezentul alineat trebuie sd fie substantial mai ridicatd decat
cele aplicate in conformitate cu articolul 16 alineatul (1).

(5) In sensul imbunititirii uniformititi de aplicare a
alineatului (4) in statele membre, Comisia adoptd orientdri
comune pentru aplicarea sa. Autoritatea de coordonare
comunicd de indatd Comisiei conditiile de aplicare a alineatului
(4), inclusiv criteriile si proportiile minime mentionate la
alineatul (4) paragraful al doilea, precum si orice modificare
ulterioard a acestor conditii.

(6) in cazul in care, la momentul importului dintr-o tard
tertd, se constatd cd un lot de produse nu este conform cu
standardele, autoritatea de coordonare din statul membru
respectiv notificd de urgentd Comisia si autoritdtile de coor-
donare din alte state membre care ar putea fi afectate, care
transmit, la randul lor, aceste informatii pe teritoriul lor.
Comisia este notificatd prin sistemul electronic indicat de
Comisie.

Sectiunea 3
Controale efectuate de tiri terte
Articolul 13

Aprobarea operatiunilor de control realizate de citre tirile
terte inaintea importului in Comunitate

(1) La cererea unei tdri terte, Comisia poate aproba, urmand
procedura prevazutd la articolul 46 din Regulamentul (CE) nr.
2200/96, operatiunile de control de conformitate efectuate de
aceastd tard tertd inaintea importului in Comunitate.

(2)  Aprobarea mentionatd la alineatul (1) poate fi acordatd
tdrilor terte care o solicitd §i pe teritoriul cdrora sunt respectate
standardele de comercializare comunitare sau cel putin
standarde echivalente, in cazul produselor exportate citre
Comunitate.

Acordarea aprobdrii implicd prezenta autoritdtii oficiale in tdrile
terte sub responsabilitatea ciruia se realizeazd operatiunile de
control previzute la alineatul (1). Aceastd autoritate este respon-
sabili de contactele cu Comunitatea. Aprobarea acordatd
specificd, de asemenea, organismele de control insircinate cu

realizarea controalelor corespunzitoare, denumite in continuare
yorganismele de control din tara terd”.

Aprobarea nu se poate referi decat la produse originare din
trile terte respective si poate fi limitatd la anumite produse.

(3)  Organismele de control din tara tertd sunt fie organisme
oficiale, fie organisme recunoscute oficial de citre autoritatea
prevazutd la alineatul (2) care oferd garantii suficiente §i care
dispune de personalul, echipamentele si instalatiile necesare
realizdrii controalelor, dupd metodele previzute la articolul 20
alineatul (1) sau dupd metode echivalente.

(4)  Anexa IV partea A include lista de tari ale cdror controale
de conformitate au fost aprobate in temeiul prezentului articol,
precum si produsele respective. Detalii privind autorititile
oficiale si organismele de control sunt stabilite in partea B din
anexd, iar modelele pentru certificatele prevazute la articolul 14
sunt stabilite in partea C din anexd.

Articolul 14
Certificate

(1)  Organismele de control din tara tertd intocmesc, pentru
fiecare lot controlat inainte de introducerea pe teritoriul vamal
comunitar, fie certificatul de conformitate prevdzut in anexa III,
fie un alt formular convenit intre Comisie si tara tertd
respectivd. In cazul in care un import este compus din mai
multe loturi, conformitatea acestor loturi poate fi certificatd
global printr-un singur certificat, enumerandu-se distinct dife-
ritele loturi ce compun importul.

Formularele standard utilizate pentru completarea certificatelor
previzute la primul paragraf se stabilesc in cadrul aprobarii
mentionate la articolul (13) alineatul (1).

(2)  Certificatul poarti mentiunea ,original”. In cazul in care
sunt necesare copii suplimentare, acestea trebuie stampilate cu
mentiunea ,copie”. Autoritdtile competente din Comunitate
acceptd ca valabil numai originalul certificatului.

Dimensiunea formularului este de 21 x 297 mm; se poate
admite o tolerantd de pand la plus 8 mm sau minus 5 mm
in lungime. Hartia utilizatd este albd, fard celulozd mecanici,
standardizatd pentru scris si nu cantireste mai putin de
40 g/m?.

Formularele se tipiresc si se completeazd in una din limbile
oficiale ale Comunititii.
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Formularele se completeazd printr-un proces mecanografic sau
prin unul similar.

Rubricile nu trebuie sterse sau modificate. Orice modificari se
realizeazd prin tdierea detaliilor incorecte si, dupd caz, prin
addugarea celor necesare. Astfel de modificiri se semneazd de
persoana care le face i se vizeazd de citre autorititile emitente.

Fiecare certificat poartd un numdr de serie prin care poate fi
identificat, se stampileazd de autoritatea emitentd §i se semneazi
de persoana sau persoanele imputernicite pentru aceasta.

Autoritatea emitentd pistreazd o copie a fiecdrui certificat pe
care il emite.

Articolul 15
Suspendarea aprobarii

Comisia poate suspenda aprobarea in cazul in care se constatd
cd, intr-un numdr semnificativ de loturi si/sau cantitdti, bunurile
nu corespund cu informatiile din certificatele de conformitate
emise de organismele de control din tara tertd, sau in cazul in
care s-a formulat un rispuns nesatisficitor la cererile de control
a posteriori prevazute la articolul 16 alineatul (2).

Articolul 16
Controale suplimentare efectuate de statele membre

(1)  Statele membre procedeazd la efectuarea unor controale
fizice la import, privind conformitatea cu standardele de comer-
cializare a produselor importate in conditiile mentionate in
prezenta sectiune, efectudnd, pentru fiecare dintre tdrile
membre respective, controale de conformitate pentru o
proportie semnificativdi a expedierilor §i a cantitdtilor
importate in aceste conditii. Aceastd proportie trebuie si fie
suficientd pentru a se asigura respectarea normelor comunitare
de citre organismele de control din tdrile terte. Statele membre
se vor asigura cd masurile prevdzute la articolul 20 alineatul (3)
sunt aplicate loturilor astfel controlate, in cazul in care acestea
din urmi nu sunt conforme cu standardele de comercializare.

In cazul in care in timpul controalelor se descoperd nereguli
semnificative, statele membre informeazd de indatd Comisia cu
privire la aceasta, iar organismele de control miresc proportia
expedierilor si a cantitdtilor controlate in conformitate cu dispo-
zitiile prezentului articol.

In cazul in care statul membru impune o redeventd pentru a
acoperi cheltuielile determinate de controalele de conformitate
previzute de prezentul alineat, aceastd redeventd trebuie si fie
stabilitd la un nivel care sd reflecte proportia de transporturi si

de cantitdti controlate mai putin ridicatd pentru aceste controale
decat pentru cele mentionate la articolul 12.

(2)  In cazul in care apar indoieli cu privire la autenticitatea
unui certificat mentionat la articolul 14 alineatul (1) primul
paragraf sau cu privire la exactitatea informatiilor continute in
acesta, se realizeazd un control a posteriori.

Autoritatea competentd din Comunitate inapoiazd certificatul
sau copia acestuia corespondentului oficial din tara tertd, dupd
cum se mentioneazd la articolul 13 alineatul (2) paragraful al
doilea, comunicand, dupi caz, motivele pentru care s-a efectuat
investigatia si orice informatii obtinute care sugereazd ci certi-
ficatul nu este autentic sau ci datele pe care le contine sunt
incorecte. Cererile de control a posteriori se aduc in atentia
Comisiei cat mai curdnd posibil, impreund cu rezultatele
fiecdrei solicitari.

In cazul in care se depune o cerere de control a posteriori,
importatorul produselor respective poate solicita organismelor
de control competente sd desfdsoare un control de conformitate
prevazut la articolul 12.

Atticolul 17
Obligatii de comunicare

(1)  Autoritatea de coordonare comunici Comisiei pentru
fiecare trimestru, cel tarziu la sfarsitul trimestrului urmator
trimestrului in cauzd, pentru fiecare tard tertd s§i pentru
produsul vizat, numdrul de loturi si cantitdtile respective ce au
fost importate in conditiile previzute la articolul 13, numarul
de loturi si cantitatile respective ce au ficut obiectul controlului
de conformitate mentionat la articolul 16 alineatul (1) si, dintre
aceste loturi, pe acelea in cazul cdrora organismele de control au
decis cd marfurile nu erau conforme cu datele inscrise pe certi-
ficatele de conformitate emise de citre organismul de control al
tdrii terfe, precizindu-se pentru fiecare din aceste loturi
cantitatea respectivd si natura defectelor constatate.

(2)  Autoritdtile vamale coopereazd strins cu autoritatea de
coordonare sifsau organismele de control, in special in ceea ce
priveste aplicarea articolului 16 alineatele (1) si (2) si le
comunicd acestora toate informatiile necesare.

Atticolul 18
Cooperare administrativd

(1)  Prezenta sectiune se aplici sub rezerva stabilirii unei
proceduri de cooperare administrativd intre Comunitate si
fiecare tard tertd implicat.
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Pentru a beneficia de aceastd procedurd, tdrile terte respective
transmit Comisiei toate informatiile relevante cu privire la
operatiunile de control, in special specimenele stampilelor
utilizate de organismele de control ale tirii terte si, dupd caz
si de indatd, orice modificiri cu privire la aceste informatii.
Comisia notificd aceste informatii si orice modificiri ulterioare
autoritdtilor de coordonare din statele membre, care informeaza
autoritdtile vamale si alte autoritdti competente in acest sens.

Dupd stabilirea cooperdrii administrative si in urma oricarei
modificdri semnificative a informatiilor comunicate de o tard
tertd implicatd, atdt in cadrul acestei cooperdri administrative,
cat si in privinta numelor si adreselor corespondentului oficial si
a organismelor de control, Comisia pune la dispozitia publicului
o notificare in acest sens prin mijloacele pe care le considerd
adecvate.

(2)  Aprobarea acordatd tarilor terte previzute la articolul 13
alineatul (4) se aplicd incepand cu data la care Comisia publicd
notificarea prevdzutd la alineatul (1) din prezentul articol
privind stabilirea cooperdrii administrative intre Comunitate si
tara tertd.

Sectiunea 4

Produse destinate transformirii
industriale

Articolul 19
Produse destinate transformirii industriale

(1) In sensul aplicirii prezentului regulament, produsele
destinate transformdrii industriale sunt fructele si legumele
proaspete ce fac obiectul standardelor de comercializare, care
sunt trimise cdtre intreprinderile de transformare pentru a fi
transformate in produse a cdror pozitie in Nomenclatura
Combinata este diferitd de cea a produsului proaspat initial.

(2)  Organismele de control competente elibereazd certifi-
catele de destinatie industriald stabilite in anexa V pentru
produsele destinate exportului in tdrile terte si pentru
produsele importate in Comunitate, in cazul in care aceste
produse sunt destinate transformdrii industriale si nu sunt,
prin urmare, supuse, in conformitate cu dispozitiile articolului
3 alineatul (1) litera (a), obligatiei de conformitate cu stan-
dardele de comercializare. Acestea se asigurd cd sunt respectate
dispozitiile specifice de etichetare previzute la alineatul (4) din
prezentul articol.

(3) In ceea ce priveste importurile, dupd eliberarea oricirui
certificat mentionat la alineatul (2), organismul de control
competent transmite de indati autoritdtii de coordonare din
statul membru in care va fi realizati transformarea industriald

o copie a certificatului respectiv, precum si orice informatie
necesard unui eventual control al operatiunilor de transformare.
Intreprinderea de transformare 1inapoiazi certificatul orga-
nismului de control competent, care se asigurd cd produsele
au facut efectiv obiectul unei transformdri industriale.

(4)  Ambalajele produselor destinate transformdrii industriale
trebuie sd fie etichetate vizibil de citre ambalator cu mentiunea
,destinatie industriald” sau orice altd mentiune similard. in cazul
mdrfurilor expediate in vrac, incircate direct intr-un mijloc de
transport, aceastd indicatie trebuie si figureze pe o fisd ce
insoteste marfa sau pe formularul plasat vizibil in mijlocul de
transport.

(5)  Statele membre iau toate mdsurile corespunzitoare, mai
ales in materie de colaborare cu alte state membre interesate,
pentru a evita ca mdrfurile destinate pietei de marfuri proaspete
sd fie expediate in afara regiunii de productie sub formd de
mirfuri destinate transformdrii industriale.

Sectiunea 5
Metode de control
Articolul 20
Metode de control

(1)  Controalele de conformitate previzute de prezentul
capitol, cu exceptia celor realizate in stadiul vanzirii cu
amdnuntul citre consumatorul final, se efectueazd, in afara
dispozitiilor contrare previzute de prezentul regulament, in
conformitate cu metodele previzute in anexa VI

Statele membre stabilesc modalititile specifice de control de
conformitate in stadiul vanzirii cu amanuntul citre consu-
matorul final.

(2) In cazul in care controlul evidentiazi conformitatea
mdrfurilor cu standardele de comercializare, organismul de
control poate si elibereze certificatul de conformitate previzut
in anexa III. Acest certificat este eliberat in orice caz in stadiile
de import sau de export.

(3) In caz de neconformitate cu standardele, organismul de
control emite o constatare de neconformitate la adresa comer-
ciantului sau a reprezentantilor acestuia. Mdrfurile ce au ficut
obiectul unei constatiri de neconformitate nu pot fi deplasate
fard autorizatia organismului de control care a emis constatarea
in cauzd. Aceastd autorizatie se poate subordona respectirii
conditiilor stabilite de citre organismul de control mentionat
anterior.
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Comerciantii pot decide sd reasigure conformitatea pentru toate
sau pentru o parte din marfuri. Mirfurile pentru care confor-
mitatea a fost reasiguratd nu pot fi comercializate inainte ca
organismul de control competent si se asigure prin toate
mijloacele adecvate i reasigurarea conformititi a fost
efectuatd. Acesta nu elibereazd, dupd caz, certificatul de confor-
mitate previzut in anexa III pentru lotul sau pentru o parte din
lot dect dupa ce reasigurarea conformitdtii a fost efectuatd.

In cazul in care un organism de control, la cererea unui
comerciant, pune mdrfurile in conformitate intr-un alt stat
membru dect cel in care s-a efectuat controlul care a stabilit
neconformitatea lor, statele membre respective adoptd toate
mdsurile pe care le considerd necesare, in special in ceea ce
priveste colaborarea dintre ele, pentru a verifica faptul ci
punerea in conformitate este efectuata.

In cazul in care mirfurile nu pot fi puse in conformitate, nici
destinate hrinirii animalelor, nici transformadrii industriale, nici
oricdrei alte utilizdri nealimentare, organismul de control poate,
dacd acest lucru este necesar, si ceard comerciantilor si ia
misurile corespunzdtoare pentru a se asigura ci produsele in
cauzd nu sunt comercializate.

Comerciantii furnizeazd toate informatiile considerate necesare
de citre statele membre in sensul aplicirii prezentului alineat.

(4)  Pentru aplicarea prezentului capitol, facturile si docu-
mentele insotitoare trebuie si indice categoria de calitate, tara
de origine a produselor si, dupd caz, destinatia industriald a
produsului. Aceastd cerintd nu se impune in stadiul vanzdrii
cu amdnuntul citre consumatorul final.

TITLUL III

ORGANIZATIILE DE PRODUCATORI

CAPITOLUL I
Cerinte si recunoastere
Sectiunea 1
Definitii
Articolul 21
Definitii

(1)  In sensul prezentului titlu:

(@) ,producitor” desemneazd un agricultor astfel cum se
prevede la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007;

(b) ,filiald” desemneazd o intreprindere in cadrul cireia una sau
mai multe organizatii de producitori sau asociatiile acestora
detin actiuni i care contribuie la obiectivele organizatiei de
producitori sau ale asociatiei de organizatii de producitori;

(c) ,organizatiec de producitori transnationald” desemneazd
orice organizatie in cadrul cireia cel putin o exploatatie a
producitorilor se afld intr-un stat membru diferit de cel in
care este stabilit sediul social al organizatiei de producitori;

(d) ,asociatie transnationald de organizatii de producitori”
desemneazd orice asociatie de organizatii de producitori
in cadrul cireia cel putin una dintre organizatiile asociate
are sediul intr-un stat membru diferit de cel in care este
stabilit sediul social al asociatiei;

(e) ,Obiectivul «Convergentd»”: obiectivul actiunii pentru statele
membre si pentru regiunile cele mai putin dezvoltate in
conformitate cu legislatia comunitard care reglementeazd

Fondul European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social
European si Fondul de Coeziune pentru perioada 1
januarie 2007-31 decembrie 2013;

() ,masurd” desemneazd una dintre mentiunile urmitoare:

(i) actiuni care au drept obiectiv planificarea productiei,
inclusiv achizitia de active imobilizate,

(ii) actiuni care au drept obiectiv mentinerea calitdtii
productiei, inclusiv achizitionarea de active imobi-
lizate,

=

actiuni care au drept obiectiv imbundtdtirea comercia-
lizarii, inclusiv achizitionarea de active imobilizate,
precum si activitdtile de promovare si de comunicare,
altele decat activitdtile de promovare si de comunicare
prevazute la punctul (vi),

(iii

(iv) cercetare si productie experimentald, inclusiv achizi-
tionarea de active imobilizate,

=

actiuni de formare profesionald, diferite de formarea
profesionald previzutd la punctul (vi), precum si
actiuni care au drept obiectiv promovarea accesului
la servicii de consultant3,

(vi) oricare dintre cele sase instrumente de prevenire si de
gestionare a situatiilor de crizd enumerate la articolul 9
alineatul (2) literele (a)-(f) primul paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007,
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(vii) actiunile de protectie a mediului previzute la articolul
9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
inclusiv achizitionarea de active imobilizate,

(viii) alte actiuni, inclusiv achizitionarea de active imobi-
lizate, altele decat cele previzute la punctele (i), (ii),
(iii), (iv) si (vii) care contribuie la realizarea unuia sau
mai multora dintre obiective prevdzute la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

L,actiune” desemneazd o activitate sau instrument specifice
care vizeazd realizarea unui anumit obiectiv operational
care contribuie la realizarea unuia sau mai multor
obiective previzute la articolul 9 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007;

ssubprodus” desemneazd un produs care rezultd din
prepararea sifsau transformarea fructelor sau legumelor cu
valoare economicd pozitivd, dar nu constituie rezultatul
principal vizat;

9

Jtransformare primard” desemneazd transformarea fructelor
sau legumelor in produsele enumerate in anexa I la Tratatul
CE. Nu se considerd transformare primard operatiunile de
curdtare, tdiere, aranjare, uscare si ambalare a produselor in
stare proaspdtd in vederea comercializarii;

Jiliera interprofesionald” previzutd la articolul 10 alineatul
(3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007
desemneazd una sau mai multe dintre activitdtile
enumerate la articolul 20 litera (c) din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007 aprobate de statul membru si gestionate in
comun de citre o organizatie de producitori sau o asociatie
de organizatii de producitori si cel putin un alt operator
care 1si desfdgoard activitatea in lantul de transformare sifsau
de distributie a produselor alimentare;

Jindicator de referintd” desemneaza un indicator care reflectd
o situatie sau tendintd existentd in faza incipientd a unei
perioade de programare, care poate oferi informatii utile:

(i) in cadrul analizei situatiei initiale in vederea stabilirii
unei strategii nationale pentru unul sau mai multe
programe operationale durabile,

(ii) cu titlu de referintd pentru evaluarea rezultatelor si
impactului unei strategii nationale sau al unui
program operational, si/sau

(ili) pentru interpretarea rezultatelor si impactului unei
strategii nationale sau al unui program operational.

(2)  In raport cu propriile structuri juridice si administrativ,
statele membre isi definesc entitatile juridice corespunzitoare pe
teritoriul lor in sensul articolului 3 alineatul (1) si articolul 7
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007. Daci este
necesar, acestea stabilesc, de asemenea, dispoziti privind
definirea in mod clar a partilor entitdtilor juridice pentru
aplicarea articolelor mentionate.

Sectiunea 2

Cerinte aplicable organizatiilor de
producitori

Articolul 22
Produse vizate

(1)  Statele membre procedeazd la recunoasterea organizatiilor
de producitori in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007 pentru produsul sau grupul de produse
specificat in solicitarea de recunoastere, sub rezerva oricirei
decizii adoptate in temeiul articolului 4 alineatul (1) litera (c)
din regulamentul mentionat.

(2)  Statele membre recunosc numai organizatiile de produ-
citori pentru produsele destinate exclusiv transformdrii, care
sunt in mdsurd si garanteze, printr-un sistem de contracte de
livrare sau in alt mod, livrarea acestor produse in vederea trans-
formarii.

Articolul 23
Numirul minim de membri

Prin definirea numarului minim de membri ai unei organizatii
de producitori in conformitate cu articolul 4 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, statele membre pot
dispune ca, in cazurile in care un solicitant care depune o cerere
de recunoastere este compus, total sau partial, din membri care,
la randul lor, sunt entititi juridice sau parti de entititi juridice
definite in mod clar constituite din producitori, numdrul minim
de producitori si poati fi calculat pe baza numarului de produ-
citori asociati fiecdrei entitdti juridice sau fiecirei parti de
entitate juridicd definitd in mod clar.

Articolul 24
Perioada minimi de aderare

(1)  Durata minimd de aderare a unui producitor nu poate fi
mai micd de un an.

(2)  Renuntarea la calitatea de membru se comunici in scris
organizatiei de producitori. Statele membre stabilesc perioadele
de preaviz, cu o duratd maxima de sase luni, precum si datele la
care renuntarea intrd in vigoare.
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Articolul 25
Structuri si activitdti ale organizatiei de producitori

Statele membre se asigurd cd organizatiile de producitori dispun
de personalul, infrastructura si dotirile necesare pentru inde-
plinirea cerintelor stabilite la articolul 3 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007 si pentru asigurarea functiilor
esentiale, in special in ceea ce priveste:

(a) cunoasterea productiei membrilor,

(b) colectarea, sortarea, depozitarea si ambalarea productiei
membrilor,

(c) gestionarea comerciald si bugetard, si

(d) contabilitatea centralizatd si un sistem de facturare.

Atticolul 26
Valoarea sau volumul productiei comercializabile

In sensul articolului 4 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, valoarea sau volumul productiei comercia-
lizabile se calculeazd in mod similar celui de calculare a valorii
productiei comercializate prevdzute la articolele 52 si 53 din
prezentul regulament.

Articolul 27
Furnizarea de mijloace tehnice

In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) litera (¢) din Regu-
lamentul (CE) nr. 11822007, o organizatie de producitori,
recunoscutd pentru un produs care necesitd furnizarea de
mijloace tehnice, este consideratd ci isi indeplineste atributiile
dacd ea sau membrii acesteia dispun, prin intermediul filialelor
sau prin externalizare, de un nivel corespunzitor de mijloace
tehnice.

Articolul 28
Activitdtile principale ale organizatiei de producitori

(1)  Activitatea principald a unei organizatii de producidtori
constd in concentrarea ofertei §i introducerea pe piatd a
produselor membrilor pentru care este recunoscut.

(2)  Valoarea productiei comercializate a membrilor organi-
zatiei de producitori si a membrilor altor organizatii de produ-
citori pe care aceasta o vinde, nu poate fi mai micd decit
valoarea altei productii comercializate pe care aceasta o pune
in vanzare.

Acest rationament de calcul are la bazd exclusiv produsele
pentru care organizatia de producitori este recunoscutd.

(3) In cazul in care se aplici articolul 52 alineatul (7),
alineatul (2) din prezentul articol se aplicd mutatis mutandis
filialelor in cauzd incepand cu data de 1 ianuarie 2012.

Articolul 29
Externalizarea

Externalizarea unei activitdti desfisurate de citre o organizatie
de producdtori implicd faptul ci organizatia de producitori
incheie un acord comercial cu o altd entitate, inclusiv unul
dintre membrii acesteia sau o filiald, in vederea exercitdrii acti-
vitdtii in cauzd. Totusi, organizatiei de producitori ii revine
responsabilitatea de a asigura desfdsurarea activitdtii respective,
precum si controlul global al gestiondrii si monitorizarea
acordului comercial pentru exercitarea activitdtii in cauzi.

Alineatul (1) se aplici mutatis mutandis in cazul in care o
asociatie de organizatii de producitori externalizeazd o acti-
vitate.

Articolul 30
Organizatii de producitori transnationale

(1) Sediul social al organizatiei de producitori transnationale
se stabileste in statul membru in care organizatia dispune de
instalatii de exploatare importante, de un numir important de
membri sifsau in care realizeazd o parte importantd a valorii
productiei comercializate.

(2)  Statul membru in care se stabileste sediul social al orga-
nizatiei de producitori transnationale rispunde de:

(a) recunoasterea organizatiei de producitori transnationale,

(b) aprobarea programului operational al organizatiei de produ-
citori transnationale,

(c) stabilirea colabordrii administrative necesare cu celelalte
state membre In care sunt situati membrii cu privire la
respectarea  conditiilor de recunoagtere, precum si la
regimul de control i sanctiuni. Celelalte state membre au
obligatia de a asigura asistenta necesard statului membru in
care este stabilit sediul social si
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(d) la cererea altor state membre, punerea la dispozitie a docu-
mentatiei necesare, inclusiv a legislatiei in vigoare dispo-
nibile in statul membru/statele membre in care sunt situati
membrii, tradusi intr-o limb3i oficiali a statelor membre
solicitante.

Atticolul 31
Fuziuni ale organizatiilor de producitori

(1) In cazul in care organizatiile de producitori care au
fuzionat desfisurau anterior fuziunii programe operationale
distincte, acestea continud programele in paralel si separat
pand la data de 1 ianuarie a anului urmitor fuziunii. In acest
caz, organizatiile de producitori in cauzd solicitd fuzionarea
programelor operationale prin intermediul unui amendament,
in conformitate cu dispozitiile articolului 66. In caz contrar,
organizatiile de producitori in cauzi solicitd imediat fuzionarea
programelor operationale prin intermediul unui amendament, in
conformitate cu dispozitiile articolului 67.

(2)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), statele
membre pot autoriza organizatiile de producitori care solicitd
acest lucru, si pentru motive bine intemeiate, sd continue imple-
mentarea in paralel a programelor operationale distincte pand la
incheierea naturald a acestora.

Atticolul 32
Membrii neproducitori

(1)  Statele membre pot stabili daci si in ce conditii poate fi
acceptatd ca membrd a unei organizatii de producitori o
persoand fizicd sau juridicd care nu este producitor.

(2)  Prin stabilirea conditiilor prevazute la alineatul (1), statele
membre asigurd in special, conformitatea cu dispozitiile arti-
colului 3 alineatul (1) litera (a) si alineatul (4) litera (c) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(3)  Persoanele fizice sau juridice previzute la alineatul (1):

(a) nu sunt luate in considerare pentru criteriile de recunoastere,

(b) nu beneficiazd in mod direct de masurile finantate de
Comunitate.

Statele membre pot limita sau interzice dreptul acestora la vot
pentru deciziile privind fondurile operationale, in conformitate
cu conditiile stabilite la alineatul (2).

Articolul 33
Controlul democratic al organizatiilor de producitori

Statele membre iau toate misurile pe care le considerd necesare
in vederea evitirii oricdrui abuz de putere sau de influentd al
unuia sau mai multor producdtori privind gestionarea si func-
tionarea organizatiilor de producitori, care includ drepturile de
vot.

Sectiunea 3
Asociatiile de organizatii de producitori
Articolul 34
Recunoasterea asociatiilor de organizatii de producitori

(1)  Statele membre pot doar si recunoascd asociatiile de
organizatii de producidtori in conformitate cu articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 pentru activititile privind
produsul sau produsele specificate in cererea de recunoastere.

(2) O asociatie de organizatii de producitori poate fi recu-
noscutd in temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 si poate exercita oricare dintre activititile unei orga-
nizatii de producitori, chiar §i in cazul in care comercializarea
produselor in cauzd continud si fie desfisuratd de membrii
acesteia.

Articolul 35

Principalele activititi ale asociatiilor de organizatii de
producitori

Dispozitiile articolului 28 alineatele (2) si (3) se aplicd mutatis
mutandis asociatiilor de organizatii de producitori.

Articolul 36

Membrii asociatiilor de organizatii de producitori care nu
sunt organizatii de producitori

(1)  Statele membre pot stabili dacd si in ce conditii poate fi
acceptatd ca membrd a unei asociatii de organizatii de produ-
cdtori o persoand fizicd sau juridicd care nu este o organizatie
de producitori recunoscut.

(2)  Membrii unei asociatii de organizatii de producitori recu-
noscute care nu sunt organizatii de producdtori recunoscute:

(a) nu sunt luati in considerare pentru criteriile de recunoastere,

(b) nu voteazd pentru luarea de decizii in legdturd cu fondurile
operationale,

(c) nu beneficiazd in mod direct de mdsurile finantate de
Comunitate.
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Articolul 37
Asociatia transnationali de organizatii de producitori

(1)  Sediul social al asociatiei transnationale de organizatii de
producdtori se stabileste intr-un stat membru in care asociatia
dispune de un numdr important de organizatii asociate sifsau in
care organizatiile asociate realizeazd o parte importantd din
valoarea productiei comercializate.

(2)  Statul membru in care se stabileste sediul social al
asociatiei transnationale de organizati de producitori
riaspunde de:

(@) recunoasterea asociatiei;

(b) aprobarea, dacd este cazul, a programului operational al
asociatiei;

(c) stabilirea colabordrii administrative necesare cu celelalte
state membre in care sunt situate organizatiile asociate cu
privire la respectarea conditiilor de recunoastere, precum si
la regimul de control i sanctiuni. Celelalte state membre au
obligatia de a asigura asistenta necesard statului membru in
care este stabilit sediul social; si

(d) la cererea altor state membre, punerea la dispozitie a docu-
mentatiei necesare, inclusiv a legislatiei in vigoare dispo-
nibile in statul membru/statele membre in care sunt situati
membrii, tradusd intr-una dintre limbile oficiale ale statelor
membre solicitante.

Sectiunea 4
Grupuri de producitori
Articolul 38
Prezentarea planurilor de recunoastere

(I) O entitate juridicd sau o parte definitd in mod clar a unei
entititi juridice prezintd planul de recunoastere previzut la
articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007
autoritdtilor competente din statul membru in care entitatea
juridicd isi are sediul social.

(2)  Statele membre stabilesc:

(a) criteriile minime pe care trebuie sd le indeplineasca entitatea
juridicd sau partea definitd in mod clar a unei entititi
juridice pentru a putea prezenta un plan de recunoastere,

(b) normele de elaborare, continutul si punerea in aplicare a
planurilor de recunoastere,

(c) perioada in cursul cdruia unei organizatii de producitori i se
interzice sd adere la un grup de producitori dupa renuntarea
la calitatea de membru a unei organizatii de producitori in
ceea ce priveste produsele pentru care organizatia de produ-
citori a fost recunoscutd, si

(d) procedurile administrative in vederea aprobdrii, controlului
si realizdrii planurilor de recunoastere.

Articolul 39
Continutul planurilor de recunoastere

Proiectul unui plan de recunoastere cuprinde cel putin
elementele urmitoare:

(@) o descriere a situatiei initiale, in ceea ce priveste, in special,
numdrul de producitori membri, cu detalierea exactd a
aderentilor, productiei, inclusiv a valorii productiei comer-
cializate, a comercializdrii si infrastructurii, inclusiv a infras-
tructurii detinute de membri individuali ai grupului de
producitori in cazul in care aceasta este destinatd utilizdrii
chiar de citre grupul de producitori;

(b) data propusd pentru inceperea punerii in aplicare a planului
si durata estimatd a acestuia, care nu trebuie si depdseascd
cinci ani; precum si

(c) activitdtile care trebuie desfisurate pentru obtinerea recu-
noasterii.

Articolul 40
Aprobarea planurilor de recunoastere

(1)  Autoritatea nationald competentd ia o decizie privind
proiectul de plan de recunoastere in termen de trei luni de la
primirea planului insotit de toate documentele justificative.

(2)  Dupd efectuarea controalelor previzute la articolul 113,
autoritatea nationald competentd, dupd caz:

(a) acceptd planul si acordd recunoasterea prealabild;

(b) solicitd modificarea planului;

(c) respinge planul.

In anumite cazuri acceptul poate fi dat, daci este cazul, numai
pentru un plan care include modificirile solicitate in confor-
mitate cu dispozitiile de la litera (b).
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Autoritatea comunici decizia adoptatd entitdtii juridice sau pdrtii
definite in mod clar a unei entititi juridice.

Articolul 41
Implementarea planului de recunoastere

(1)  Planul de recunoastere se implementeazd pe perioade
anuale, incepand cu data de 1 ianuarie. Statele membre pot
permite grupurilor de producitori si efectueze o defalcare a
acestor perioade anuale in perioade semestriale.

Planul de recunoastere incepe, in conformitate cu propunerea
formulatd in temeiul articolului 39 litera (b):

(@ la 1 ianuarie dupd data acceptdrii acestuia de citre auto-
ritatea nationald competentd, sau

(b) imediat dupd data acceptdrii acestuia.

(2)  Statele membre stabilesc conditiile in care grupurile de
producdtori pot solicita modificiri ale planurilor in timpul
implementdrii acestora. Aceste solicitdri trebuie insotite de
toate documentele justificative necesare.

(3)  Pentru orice modificare a planului, autoritatea nationald
competentd ia o decizie in termen de trei luni de la primirea
cererii de modificare, dupd examinarea justificirilor prezentate.
Se considerd respinsd orice cerere de modificare pentru care nu
s-a luat o decizie in intervalul de timp mentionat.

Articolul 42

Cereri de recunoastere in calitate de organizatie de
producitori

In conformitate cu dispozitiile articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007, un grup de producitori care implementeazd un
plan de recunoastere poate transmite, in orice moment, o cerere
de recunoastere. Astfel de cereri trebuie prezentate, in orice caz,
inainte de finalizarea perioadei tranzitorii previzute la articolul
7 din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

Incepand cu data introducerii unei astfel de cereri, grupul in
cauzd poate prezenta un proiect de program operational in
temeiul articolului 64.

Articolul 43
Principalele activititi ale grupurilor de producitori

Dispozitiile articolului 28 se aplicd mutatis mutandis grupurilor
de producitori.

Atrticolul 44
Valoarea productiei comercializate

(1)  Disporzitiile articolului 52 se aplici mutatis mutandis
grupurilor de producitori.

(2)  In cazul diminudrii valorii productiei comercializate din
motive justificate in mod corespunzitor de citre un stat
membru, care nu depind de responsabilitatea si de controlul
grupului de producitori, valoarea productiei comercializate nu
poate fi mai micd de 65 % din valoarea declarati in cererea sau
cererile de ajutor precedente, verificate de statul membru, care
acoperd perioada anuald cea mai recentd, iar in absenta acestor
cereri, din valoarea declaratd initial in planul de recunoastere
aprobat.

Articolul 45
Finantarea planurilor de recunoastere

(1)  Ratele ajutorului previzute la articolul 7 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 se reduc la jumitate in raport
cu productia comercializatd care depdseste valoarea de
1 000 000 EUR.

(2)  Ajutorul previzut la articolul 7 alineatul (3) litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 face obiectul, pentru fiecare
grup de producdtori, al unui plafon de 100 000 EUR pentru
fiecare perioadd anuald.

(3) In cazul in care o pericadi de implementare nu
corespunde unui an calendaristic complet, plafoanele
previzute la alineatul (2) se reduc in mod corespunzitor.

(4)  Ajutorul previzut la articolul 7 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007 este platit:

() in transe anuale sau semestriale la sfarsitul fiecirei perioade
anuale sau semestriale de realizare a planului de recu-
noastere sau

(b) in transe care acoperd o parte dintr-o perioadd anuald, in
cazul in care planul demareazd in cursul unei perioade
anuale sau in cazul in care se procedeazi la acordarea recu-
noasterii in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 inainte de finalizarea unei perioade anuale.

Pentru calcularea cuantumului trangelor, statele membre pot
considera productie comercializatd productia obtinutd intr-o
perioadd diferitd de cea pentru care este plititd transa, daci
acest lucru se justificd din motive de control. Decalajul dintre
perioade trebuie sd fie mai mic decit durata lor.
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(5)  Cursul de schimb care se aplicd sumelor previzute la
alineatele (1) si (2) este ultimul curs de schimb publicat de
Banca Centrald Europeand inainte de prima zi a perioadei
pentru care se acordd ajutorul respectiv.

Articolul 46

Ajutorul pentru investitii pentru care s-a prezentat o
cerere de recunoastere

In ceea ce priveste investitiile legate de punerea in aplicare a
planurilor de recunoastere previzute la articolul 39 litera () din
prezentul regulament pentru care se acordd un ajutor in temeiul
articolului 7 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007:

(a) sunt excluse investitiile care pot crea conditii de denaturare
a concurentei in celelalte activititi economice ale organi-
zatiei si

(b) investitiile in beneficiul direct sau indirect al unor astfel de
mdsuri sunt finantate proportional cu gradul lor de utilizare
de citre sectoarele sau produsele pentru care se acordd
recunoasterea prealabild.

Articolul 47
Cererea de ajutor

(1) Un grup de producitori depune o singurd cerere pentru
ajutorul prevdzut la articolul 7 alineatul (3) literele (a) si (b) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 in termen de trei luni de la
sfarsitul fiecdrei perioade anuale sau semestriale previzute la
articolul 45 alineatul (4) din prezentul regulament. Cererea
include o declaratie a valorii productiei comercializate pentru
perioada pentru care se solicitd ajutorul.

(2)  Cererile de ajutor care acoperd perioade semestriale pot fi
depuse numai daci planul de recunoastere este defalcat in
perioade semestriale, in conformitate cu articolul 41 alineatul
(1). Orice cerere de ajutor trebuie insotitd de declaratia scrisd a
grupului de producdtori din care se deduce ci acesta:

(a) respectd si va respecta dispozitile Regulamentului (CE) nr.
1182/2007 si ale prezentului regulament; si

(b) nu a beneficiat, nu beneficiazd si nu va beneficia, direct sau
indirect, de o dubld finantare comunitard sau nationald
pentru actiunile implementate in temeiul planului siu de
recunoastere pentru care se acordd finantare comunitard in
conformitate cu dispozitiile prezentului regulament.

(3)  Statele membre stabilesc termenul limitd de platd a
ajutorului, termen care, in niciun caz, nu poate depisi sase
luni de la primirea cererii.

Articolul 48

Eligibilitate
Statele membre evalueazd eligibilitatea grupurilor de producitori
pentru acordarea ajutorului in conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament pentru a stabili dacd acordarea unui
ajutor este justificatd, tindnd cont de conditiile si de data
acorddrii unui eventual ajutor public anterior citre organizatiile
sau grupurile de producitori din care provin membrii grupului
de producdtori in cauzd, precum si de eventualele mutiri ale

unor membri intre organizatiile de producitori si grupurile de
producitori.

Articolul 49
Contributia comunitard

(1)  Contributia comunitard la finantarea ajutorului previzut
la articolul 7 alineatul (3) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 este de:

(@) 75% din cheltuielile publice eligibile in regiunile care pot
beneficia de obiectivul ,Convergentd”, si

(b) 50 % din cheltuielile publice eligibile in celelalte regiuni.

(2)  Contributia comunitard la finantarea ajutorului previzut
la articolul 7 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, exprimatd ca ajutor pentru investitii sau in echi-
valent de ajutor pentru investitii, nu depdseste, in raport cu un
procent din costurile de investitii eligibile:

(@ 50% in regiunile care pot beneficia de obiectivul
~Convergenta”, si

(b) 30 % in celelalte regiuni.

Statele membre respective se obligd sd contribuie la finantare cu
cel putin 5% din costurile de investitii eligibile.

Contributia beneficiarilor ajutorului la finantarea costurilor de
investitii eligibile este de cel putin:

(@ 25% in regiunile care pot beneficia de obiectivul
~Convergenta”, si

(b) 45 % in celelalte regiuni.
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Articolul 50
Fuziuni

(1)  Pot beneficia sau continuid si beneficieze de ajutorul
prevazut la articolul 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 grupurile de producitori recunoscute in prealabil,
rezultate din fuziunea dintre doud sau mai multe grupuri de
producitori recunoscute in prealabil.

(2)  Pentru calcularea cuantumului ajutorului previzut la
alineatul (1), grupul de producitori care rezultd din fuziune se
substituie grupurilor care au fuzionat.

(3) In cazul in care doud sau mai multe grupuri de produ-
citori fuzioneazd, entitatea care rezultd din fuziune isi asuma
drepturile si obligatiile grupului de producitori ciruia i s-a
acordat primul recunoasterea preliminara.

(4)  In cazul in care un grup de producitori recunoscut in
prealabil fuzioneazd cu o organizatie de producitori recu-
noscutd, entitatea care rezultd din fuziune nu beneficiazi de
recunoasterea acordatd in prealabil in calitate de grup de produ-
citori si de ajutoarele previzute la articolul 7 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007. Entitatea rezultati este
consideratd in continuare organizatie de producitori recu-
noscutd, cu conditia sd respecte cerintele in vigoare. Dacid este
necesar, organizatia de producdtori solicitd o modificare a
programului sdu operational si, in acest sens, dispozitiile arti-
colului 31 se aplicd mutatis mutandis.

Cu toate acestea, activitdtile desfdsurate de grupurile de produ-
cdtori inaintea unei astfel de fuziuni continui si fie eligibile in
conformitate cu conditiile stabilite in planul de recunoastere.

Articolul 51
Consecintele recunoasterii

(I)  Acordarea ajutorului previzut la articolul 7 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 inceteazd odati cu
acordarea recunoasterii.

(2)  In cazul prezentdrii unui program operational in confor-
mitate cu prezentul regulament, statul membru respectiv ia
mdsuri pentru a evita dubla finantare a actiunilor stabilite in
planul de recunoastere.

(3)  Investitiile care beneficiazd de ajutoare sau costurile
previzute la articolul 7 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007 pot fi incluse in programele operagionale cu
conditia ca acestea sd fie in conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament.

(4)  Statele membre stabilesc perioada, incepind cu imple-
mentarea planului de recunoastere, in cursul cireia grupul de
producdtori trebuie recunoscut ca organizatie de producitori.
Aceastd perioadd nu poate depdsi patru luni.

CAPITOLUL 11
Fonduri operationale si programe operationale
Sectiunea 1
Valoarea productiei comercializate
Atticolul 52
Baza de calcul

(1)  In scopul prezentului capitol, valoarea productiei comer-
cializate pentru o organizatie de producitori se calculeazd pe
baza productiei membrilor organizatiilor de producitori, pentru
care este recunoscutd organizatia de producdtori.

(2)  Valoarea productiei comercializate include productia
membrilor care intrd in organizatia de producitori sau
renuntd la calitatea de membru al acesteia. Statele membre
stabilesc conditiile necesare pentru evitarea dublei contabilizari.

(3)  Statele membre pot permite organizatiilor de producitori
sd includd valoarea subproduselor in valoarea productiei comer-
cializate.

(4)  Valoarea productiei comercializate include valoarea
produselor retrase de pe piatd si eliminate dupd cum se
prevede la articolul 10 alineatul (4) literele (a) si (b) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007, evaluatd la pretul mediu al
produselor respective comercializate in anul anterior de orga-
nizatia de producitori.

(5)  Numai productia membrilor organizatiei de producitori
comercializati de organizatia de producitori sau in conformitate
cu articolul 3 alineatul (3) literele (b) si (c) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007 este inclusd in valoarea productiei comer-
cializate.

(6)  Productia comercializatd trebuie facturati in faza de
Jfranco organizatia de producitori™:

(a) dacd este cazul, ca produs ambalat, pregitit sau care a fost
supus unei transformdri primare;

(b) fird TVA; si
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(c) fard costurile de transport intern in cazul unei distante
semnificative intre punctele centralizate de colectare sau
de ambalare si punctul de distributie al organizatiei de
producidtori. Statele membre stabilesc reducerile care se
aplicd la valoarea facturatd a produselor facturate in dife-
ritele stadii de transformare, livrare si transport.

(7)  De asemenea, valoarea productiei comercializate poate fi
calculatd in stadiul de iesire din filiald, pe aceeasi bazi prevazuti
la alineatul (6), cu conditia ca cel putin 90 % din capitalul filialei
sd apartind:

(a) organizatiilor de producitori sau asociatiei de organizatii de
producitori, sau

(b) sub rezerva autorizatiei statului membru, a cooperativelor
membre ale organizatiilor de producitori sau a asociatiilor
de organizatii de producitori, iar in acest caz, contribuie la
realizarea obiectivelor enumerate la articolul 3 alineatul (1)
literele (b) si (c) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(8) In cazul in care productia se confrunti cu o diminuare
cauzatd de un fenomen meteorologic, o boald a animalelor sau
plantelor sau de infestarea cu paraziti, orice despigubire
acordatd in acest sens in temeiul misurilor de asigurare a
culturilor vizate de sectiunea 6 din capitolul III, sau al
mdsurilor echivalente gestionate de organizatia de producitori,
datoritd acestor cauze poate fi inclusi in valoarea productiei
comercializate.

Articolul 53
Perioada de referintid

(1)  Plafonul anual al ajutorului previzut la articolul 10
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 se calculeazd
in fiecare an pe baza valorii productiei comercializate in cursul
unei perioade de referintd de doudsprezece luni care urmeazi a
fi stabilitd de statele membre.

(2)  Statele membre stabilesc perioada de referintd pentru
fiecare organizatie de producitori dupd cum urmeazd:

(@) o pericadd de doudsprezece luni, care incepe cel mai
devreme la data de 1 ianuarie a celui de-al treilea inainte
de implementarea programului operational si se sfarseste cel
tarziu la data de 1 august a aceluiasi an; sau

(b) valoarea medie a trei perioade consecutive de doudsprezece
luni, care incep cel mai devreme la data de 1 ianuarie a celui

de-al cincilea an inainte de implementarea programului
operational si se sfarseste cel tirziu la data de la 1 august
a aceluiasi an.

(3)  Perioada de doudsprezece luni este perioada contabild a
organizatiei de producitori in cauzi.

Perioada de referintd nu trebuie sd varieze in timpul deruldrii
unui program operational decit in cazuri justificate.

(4)  In cazul diminudrii valorii unui produs din motive justi-
ficate in mod corespunzitor, considerate satisficitoare de citre
statul membru, care nu depind de responsabilitatea sau
controlul organizatiei de producitori, valoarea productiei
comercializate previzuti la alineatul (1) trebuie si fie de cel
putin 65 % din valoarea produsului in cauzd in timpul prece-
dentei perioade de referinta.

Motivele previzute la primul paragraf trebuie si fie justificate
corespunzator.

(5) Atunci cind organizatiile de producitori recent recu-
noscute nu dispun de date istorice suficiente privind productia
comercializatd in vederea punerii in aplicare a dispozitiilor de la
alineatul (2), valoarea productiei comercializate poate fi consi-
deratd corespunzitoare cu valoarea productiei comercializabile
furnizate de organizatia de producitori in scopul obtinerii recu-
noasterii. Aceasta este echivalentd cu valoarea medie a
productiei comercializate, in ultimii trei ani, de toti producitorii
care sunt membri ai unei organizatii de producdtori in
momentul depunerii cererii de recunoastere.

(6).  Statele membre iau mdsurile necesare in vederea culegerii
informatiilor privind valoarea productiei comercializate a orga-
nizatiilor de producitori care nu au prezentat programe opera-
tionale.

(7)  Prin derogare de la alineatele (1) si (6), valoarea productiei
comercializate pentru perioada de referintd se calculeazd in
temeiul legislatiei in vigoare in cursul acestei perioade de
referinta.

Sectiunea 2
Fonduri operationale
Articolul 54
Gestionare

Statele membre iau masuri astfel incit fondurile operationale si
fie gestionate intr-un mod care si permitd auditorilor externi si
le identifice anual, sd controleze si sd certifice incasarile si chel-
tuielile.
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Articolul 55
Finantarea fondurilor operationale

Organizatia de producitori stabileste contributiile financiare la
fondul operational previzut la articolul 8 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007.

Toti producdtorii au posibilitatea de a beneficia de fondurile
operationale si toti producitorii au posibilitatea de a participa
in mod democratic la luarea deciziilor referitoare la utilizarea
fondurilor organizatiei de producitori si a contributiilor
financiare la fondurile operationale.

Articolul 56
Comunicarea cuantumului estimat

Organizatiile de producitori comunici statelor membre pand cel
tarziu la 15 septembrie cuantumul estimat al contributiei comu-
nitare si contributia membrilor si a organizatiei de producitori
la fondurile operationale pentru anul urmitor, impreund cu
programele operationale sau cererile pentru aprobarea modifi-
carilor lor.

Statele membre pot stabili o datd dupd data de 15 septembrie.

Calcularea cuantumului estimat al fondurilor operationale se
bazeazd pe programele operationale si pe valoarea productiei
comercializate. Aceasta este defalcatd intre cheltuieli pentru
mdsurile de prevenire si gestionare a situatiilor de crizd si alte
masuri.

Sectiunea 3
Programe operationale
Articolul 57
Strategie nationald

(1)  Structura si continutul ale strategiei nationale per
ansamblu previzute la articolul 12 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007 sunt stabilite, incepand cu data de
1 ianuarie 2009, in conformitate cu orientdrile din anexa VIL
Inainte de aceasti dati, statele membre stabilesc structura si
continutul per ansamblu ale acesteia. Strategia nationald poate
fi compusd din elemente regionale.

Strategia nationald integreazd toate deciziile luate i toate dispo-
zitiile adoptate de statul membru in aplicarea titlului I din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 si a prezentului titlu.

(2)  Strategia nationald, inclusiv integrarea contextului
national previzut la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, este claborati inainte de prezentarea

proiectelor de programe operationale in cursul unui anumit
an. Cadrul national este integrat dupd transmiterea acestuia
citre Comisie i, dupd caz, dupd modificarea acestuia, in confor-
mitate cu articolul 12 alineatul (1) paragraful al doilea din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(3) O evaluare a situatiei initiale face parte din procesul de
elaborare a strategiei nationale, evaluare care este efectuatd in
conformitate cu responsabilitatea statului membru. Aceasta
identificd si evalueazd necesitdtile care trebuie satisfacute, ierar-
hizarea necesitdtilor in functie de prioritdti, obiectivele care
trebuie realizate prin programe operationale pentru satisfacerea
necesitatilor prioritare respective, rezultatele previzute si obiec-
tivele cuantificate care trebuie realizate in raport cu situatia
initiald, precum si stabileste instrumentele si actiunile cele mai
potrivite pentru realizarea obiectivelor respective.

(4) De asemenea, statele membre asigurd monitorizarea si
evaluarea strategiei nationale si punerea in aplicare a acesteia
prin programe operationale.

Strategia nationald poate fi modificatd, in special in lumina
monitorizdrii si evaludrii. Astfel de modificiri se efectueazd
inainte de prezentarea proiectului de program operational in
cursul unui anumit an.

(5)  Statele membre stabilesc, in cadrul strategiei nationale,
procentele maxime ale resurselor care pot fi alocate unei
singure masuri sifsau unui tip de actiuni sifsau de cheltuieli in
vederea garantdrii unui echilibru corespunzitor intre diferitele
mdsuri.

Articolul 58
Cadrul national de actiuni de protectie a mediului

(1)  Pe langd notificarea previzutd in conformitate cu articolul
12 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 11822007, statele
membre comunicd Comisiei orice modificare a cadrului national
care face obiectul procedurii stabilite la articolul 12 alineatul (1)
paragraful al doilea din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.
Comisia pune cadrul national la dispozitia celorlalte state
membre prin mijloacele pe care le considerd corespunzitoare.

(2) Cadrul stabileste o listd neexhaustivdi de actiuni de
protectie a mediului §i conditiile aplicabile in statul membru
in sensul articolului 9 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, iar in ceea ce priveste fiecare actiune de protectie a
mediului selectatd, trebuie si indice:

(a) angajamentul sau angajamentele specifice asumate, precum
si
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(b) justificarea actiunii, bazatd pe impactul previzut asupra
mediului in raport cu necesititile §i priorititile in materie
de mediu.

Articolul 59
Norme complementare ale statului membru

Statele membre pot adopta norme care completeazd Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007 si prezentul regulament privind
eligibilitatea mdsurilor, actiunilor sau cheltuielilor in cadrul
programelor operationale.

Articolul 60
Relatia cu programele de dezvoltare rurali

(1)  Fard a se aduce prejudicii dispozitiilor de la alineatul (2),
nu se acordd niciun ajutor in cadrul programului sau
programelor de dezvoltare rurald ale statelor membre
aprobat(e) in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1698/2005
actiunilor care sunt vizate de mdsurile stabilite de prezentul
regulament.

(2)  In cazul in care ajutorul previzut de Regulamentul (CE)
nr. 1698/2005 a fost acordat in mod exceptional in confor-
mitate cu articolul (5) alineatul (6) din regulamentul mentionat,
mdsurilor care ar putea fi eligibile in temeiul regulamentului
respectiv, statele membre se asigurd cd un beneficiar ar putea
primi ajutor pentru o anumitd actiune in cadrul unui singur
sistem.

In acest sens, atunci cand statele membre includ mdsuri care
beneficiazd de astfel de exceptii in programele lor de dezvoltare
rurald, acestea trebuie si garanteze cd strategia nationald
previzutd la articolul 57 din prezentul regulament stabileste
criteriile si normele administrative pe care le vor aplica in
cadrul programelor de dezvoltare rurald.

Daci este cazul, si fird a aduce atingere dispozitiilor articolului
10 alineatele (1) si (3) si ale articolului 11 din Regulamentului
(CE) nr. 11822007, nivelul ajutorului pentru misurile vizate de
prezentul regulament nu depiseste nivelul aplicabil mésurilor in
temeiul programului de dezvoltare rurala.

Ajutorul acordat pentru mdsurile de protectie a mediului, in
afard de achizitionarea de active imobilizate, este limitat la
sumele maxime stabilite in anexa la Regulamentul (CE) nr.
1698/2005 pentru plitile pentru agromediu. Aceste sume pot
fi marite in cazuri exceptionale, ludnd in considerare situatii
specifice care trebuie justificate in strategia nationald astfel
cum se prevede la articolul 57 din prezentul regulament.

Articolul 61
Continutul programelor operationale si cheltuielile eligibile

(1)  Programele operationale cuprind elementele urmitoare:

(a) descrierea situatiei initiale, bazatd, dacd este cazul, pe indi-
catorii de referintd enumerati in anexa XIV;

(b) obiectivele programului, ludnd in considerare perspectivele
pentru productie si piete de desfacere, o explicatie a
modului in care programul contribuie la strategia
nationald §i o confirmare a faptului ci acesta este in confor-
mitate cu strategia nationald, inclusiv in ceea ce priveste
echilibrul dintre activitdtile sale. Descrierea obiectivelor
vizeazd obiectivele definite in strategia nationald si indicd
obiectivele mdsurabile pentru a permite monitorizarea
progresului inregistrat in mod treptat in procesul de imple-
mentare a programului;

(c) descrierea detaliati a madsurilor, inclusiv a mdsurilor de
prevenire si de gestionare a situatiilor de crizd, prevdzute
cu actiuni distincte, care urmeazd a fi puse in aplicare si a
mijloacelor care urmeazi a fi utilizate in vederea atingerii
obiectivelor pentru fiecare an de implementare a
programului. Descrierea trebuie si indice mdsura in care
diferitele masuri propuse:

(i) completeazd si sunt conforme cu alte mdsuri, inclusiv cu
misuri finantate sau eligibile pentru ajutor din alte
fonduri ale Comunititii Europene, in special ajutorul
pentru dezvoltare rurald. In acest sens, este necesard o
referire specificd, dacd este cazul, la masurile puse in
aplicare in cadrul programelor operationale anterioare;

(i) nu implicd niciun risc de dubld finantare din fondurile
Comunitdtii Europene;

(d) durata programului; i

(e) aspecte financiare, si anume:

(i) metoda de calculare si nivelul contributiilor financiare;

(i) procedura de finantare a fondului operational;

(ili) informatii necesare pentru justificarea nivelurilor diferite
de contributie; si

(iv) bugetul si calendarul de desfisurare a operatiunilor
pentru fiecare an de punere in aplicare a programului.
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(2)  Diferite misuri de protectie a mediului pot fi combinate
cu conditia ca acestea sd fie complementare §i compatibile.

In cazul in care se combind misuri de protectie a mediului,
nivelul ajutorului ia in considerare pierderile din venit si
costurile suplimentare care decurg din aceastd combinare.

(3) Investitiile, inclusiv cele realizate in cadrul contractelor de
leasing, al cdror termen de amortizare depdseste durata
programului operational, pot fi realizate in cadrul unui
program operational ulterior din motive economice justificate,
in special in cazul in care perioada de amortizare fiscali este
mai mare de cinci ani.

In cazul in care investitile sunt inlocuite, valoarea reziduali a
investitiilor inlocuite:

(a) se adaugi la fondul operational al organizatiei de produ-
cdtori; sau

(b) se scade din costul de inlocuire.

Investitiile sau actiunile pot fi realizate in exploatatii individuale
ale membrilor organizatiei de producitori, cu conditia ca acesta
s contribuie la obiectivele programului operational. In cazul in
care un membru pdriseste organizatia de producitori, statele
membre se asigurd cd investitia sau valoarea reziduald a
acesteia este recuperatd, cu conditia ca statul membru si nu
dispuni altceva.

(4)  Programele operationale nu includ actiuni sau cheltuieli
prevdzute in lista mentionatd in anexa VIIL

(5)  Cheltuielile efectuate in cadrul programelor operationale
eligibile pentru ajutoare sunt limitate la costurile reale suportate.
Cu toate acestea, statele membre pot stabili, in schimb, in mod
anticipat si corespunzitor, taxe forfetare standard in urmdtoarele
situatii:

(a) atunci cand astfel de sume forfetare standard sunt previzute
in anexa VIII,

(b) pentru cheltuielile de transport extern pe kilometru, in
raport cu costurile de transport rutier de marfi determinate
de utilizarea transportului feroviar si/sau maritim in cadrul
unei misuri de protectie a mediului, si

(0) pentru cheltuieli suplimentare §i pierderi de venit care
decurg din actiuni de protectie a mediului, calculate in
conformitate cu articolul 53 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1974/2006.

Statele membre revizuiesc aceste sume cel putin la fiecare cinci
ani.

(6)  Pentru ca o actiune si fie eligibild, un procent mai mare
de 50 % din valoarea produselor afectate de aceasta corespunde
celui pentru care organizatia de producitori este recunoscutd.
Pentru a fi incluse in acest procent de 50 %, produsele provin
de la membrii organizatiei de producitori sau membrii unei alte
organizatii de producitori. Pentru calcularea valorii se aplicd
normele corespunzitoare de la articolul 52.

Articolul 62
Documentele care trebuie prezentate

Programele operationale sunt insotite, in special, de:

(a) dovada de constituire a unui fond operational;

(b) un angajament scris al organizatiei de producitori privind
respectarea  dispozitillor ~ Regulamentului ~ (CE)  nr.
1182/2007, precum si ale prezentului regulament; si

(c) un angajament scris al organizatiei de producitori din care
sd rezulte cd nu a beneficiat si nu va beneficia, direct sau
indirect, de nicio alti finantare comunitard sau nationald
pentru actiuni care dau dreptul la ajutor, in conformitate
cu dispozitiile prezentului regulament.

Articolul 63
Programe operationale partiale

(1)  Conform dispozitiilor articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007, statele membre pot autoriza o asociatie de
organizatii de producdtori si prezinte in nume propriu un
program operational partial, constituit din actiuni identificate,
dar neimplementate de doud sau mai multe organizatii de
producitori participante in cadrul programelor lor operationale.

(2)  Programele operationale partiale fac obiectul acelorasi
reglementdri ca s§i celelalte programe operationale §i sunt
examinate impreund cu programele operationale ale organiza-
tiilor de producitori participante.

(3)  Statele membre se asigurd ci:

(a) actiunile sunt finantate in totalitate prin contributiile orga-
nizatiilor de producitori participante, alocate din fondurile
operationale ale organizatiilor respective;
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(b) programul operational al fiecdrei organizatii de producitori
participante cuprinde lista actiunilor §i participarea
financiard corespunzitoare; si

(c) nu existd riscul de dubld finantare, iar articolul 60 se aplicd
mutatis mutandis.

Articolul 64
Termenul de prezentare

Organizatiile de producitori prezintd programele operationale
spre aprobare autoritdtii competente din statul membru in
care se afld sediul lor pand cel tirziu la data de 15 septembrie
a anului care precede implementarea programelor operationale.
Totusi, statele membre pot amana aceastd data.

In cazul in care o entitate juridicd sau o parte definitd in mod
clar a entitdtii juridice, inclusiv un grup de producitori, depune
o cerere de recunoastere ca organizatie de producitori, aceasta
poate prezenta spre aprobare si programul operational prevazut
la primul alineat. Aprobarea programului este conditionatd de
obtinerea recunoasterii pand cel tarziu la data finald previzuti la
articolul 65 alineatul (2).

Articolul 65
Decizia

(1)  Dupd caz, autoritatea nationald competenta:

(a) aprobd cuantumurile fondurilor si programele care inde-
plinesc cerintele Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
precum si cerintele prezentului capitol;

(b) aprobd programele, sub rezerva acceptdrii de citre orga-
nizatia de producitori a anumitor modificiri; sau

(c) respinge programele sau o parte din programe.

(2)  Autoritatea nationald competentd ia o decizie in legiturd
cu programele si fondurile pand cel tarziu la data de 15
decembrie a anului prezentdrii acestora.

Statele membre informeazd organizatiile de producitori in
legdturd cu aceastd decizie pand cel tarziu la data de 15
decembrie.

Cu toate acestea, din motive justificate in mod adecvat, auto-
ritatea nationald competentd poate lua o decizie cu privire la
programele operationale si la fonduri pand cel tarziu la data de
20 ianuarie a anului urmdtor depunerii cererii. Decizia de
aprobare poate prevedea eligibilitatea cheltuielilor incepand cu
data de 1 ianuarie a anului urmitor depunerii cererii.

Articolul 66
Modificarea programelor operationale pentru anii urmatori

(1)  Organizatiile de producdtori pot solicita modificari ale
programelor operationale, inclusiv, dacid este cazul, o prelungire
a duratei acestora pand la o durati totald de maximum cinci ani,
pand cel tarziu la data de 15 septembrie, in vederea imple-
mentdrii incepand cu data del ifanuarie anul urmdtor.

Totusi, statele membre pot amana data prezentdrii cererilor.

(2)  Orice cerere de modificare este insotitd de acte dove-
ditoare care precizeazd motivul, natura si implicatiile modifi-
carilor propuse.

(3)  Autoritatea competentd adoptd o decizie privind cererile
de modificare a programelor operationale pand cel tarziu la data
de 15 decembrie.

Cu toate acestea, din motive justificate In mod adecvat, statele
membre pot lua o decizie cu privire la cererile de modificare a
programelor operationale pani cel tarziu la data de 20 ianuarie
urmdtor depunerii cererii. Decizia de aprobare poate prevedea
eligibilitatea cheltuielilor incepand cu data de 1 ianuarie a anului
urmdtor depunerii cererii.

Atticolul 67
Modificarea programelor operationale pentru anul in curs

(1)  Statele membre pot autoriza modificarea programelor
operationale pentru anul in curs in conditii determinate.

(2)  In timpul anului in curs, autoritatea nationald competenta
poate autoriza organizatiile de producitori:

(a) sd implementeze numai partial programele lor operationale;

(b) sd modifice continutul programului operational, precum si
sd prelungeascd, dacd este cazul, durata acestuia, pand la o
duratd totald de cinci ani;
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(c) s& mdireascd cuantumul fondurilor operationale cu Articolul 70

maximum 25 % si si-l reducd cu un procent ce va fi Cereri

stabilit de statele membre, din cuantumul aprobat initial, eren

cu conditia ca obiectivele generale ale programului si fie (1)  Organizatile de producitori transmit autorititii

mentinute. Statele membre pot mdri acest procent in
cazul fuziunilor organizatiilor de producitori, astfel cum
se prevede la articolul 31 alineatul (1).

(3)  Statele membre stabilesc conditiile in care pot fi modi-
ficate programele operationale pentru anul in curs, fird auto-
rizare prealabildi din partea autoritdtii nationale competente.
Pentru a fi eligibile in vederea ajutorului, modificdrile trebuie
sd fie comunicate imediat de citre organizatia de producitori
autoritdtii competente.

Articolul 68
Modul de functionare a programelor operationale

(1)  Programele operationale sunt implementate pe perioade
anuale cuprinse intre 1 fanuarie si 31 decembrie.

(2)  Punerea in aplicare a unui program operational aprobat
pand cel tarziu la 15 decembrie trebuie implementat incepand
cu data de 1 ianuarie a anului urmdtor.

Implementarea programelor aprobate dupd data de 15
decembrie se amand cu un an.

Prin derogare de la primul si de la cel de-al doilea paragraf de la
prezentul alineat, in cazul in care se aplicd dispozitiile de la
articolul 65 alineatul (2) paragraful al treilea sau de la
articolul 66 alineatul (3) paragraful al doilea, implementarea
programelor operationale aprobate in conformitate cu dispo-
zitiile in cauzd incepe pand cel tirziu la data de 31 ianuarie
dupd aprobarea acestora.

Sectiunea 4
Ajutor
Articolul 69
Cuantumul ajutorului acordat

Astfel cum se prevede la articolul 13 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007, statele membre comunicd organi-
zatiilor de producitori i asociatiilor de organizatii de produ-
catori cuantumul aprobat al ajutorului pand cel tarziu la data de
15 decembrie.

In cazul in care se aplici articolul 65 alineatul (2) paragraful al
treilea sau articolul 66 alineatul (3) paragraful al doilea din
prezentul regulament, statele membre notificd cuantumul
ajutorului aprobat pand cel tarziu la data de 20 ianuarie.

competente o cerere de ajutor sau de sold de ajutor pand cel
tarziu la data de 15 februarie a anului urmdtor celui pentru care
este solicitat ajutorul pentru fiecare program operational pentru
care solicitd ajutorul.

(2)  Cererile sunt insotite de documente justificative privind:

(a) ajutorul solicitat;

(b) valoarea productiei comercializate;

(¢) cuantumul contributiilor financiare ale membrilor si cele ale
organizatiei de producitori;

(d) cheltuielile efectuate in ceea ce priveste programul opera-
tional;

(e) cheltuielile privind prevenirea i gestionarea a situatiilor de
crizd, defalcate pe actiuni;

(f) partea din fondul operational utilizatd pentru prevenirea si
gestionarea situatiilor de crizd, defalcatd pe actiuni;

() respectarea dispozitiilor de la articolul 9 alineatul (2) si de la
articolul 9 alineatul (3) literele (a) sau (b), precum si de la
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007;

(h) un angajament scris cd nu a beneficiat de nicio dubld
finantare comunitard sau nationald pentru mdsuri sifsau
actiuni eligibile pentru acordarea unui ajutor in temeiul
prezentului regulament; si

(i) in cazul unei cereri de platd a unei sume bazate pe o suma
forfetard standard previzutd la articolul 61 alineatul (4),
dovada implementdrii actiunii respective.

(3)  Cererile pot lua in calcul cheltuielile programate, dar incd
neefectuate, in cazul in care se dovedeste ca:

(a) actiunile in cauzi nu au putut fi realizate pana cel tirziu la
data de 31 decembrie a anului de implementare a
programului operational din motive independente de
vointa organizatiei de producitori in cauzi;
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(b) actiunile respective se pot realiza pand la data de 30 aprilie
a anului urmitor; si

(¢) in fondul operational se mentine o contributie echivalenti a
organizatiei de producitori.

Plata ajutorului si eliberarea garantiei constituite in conformitate
cu articolul 72 alineatul (3) se vor face exclusiv pe baza
prezentdrii dovezilor conform cirora cheltuielile estimate
mentionate la primul paragraf litera (b) au fost efectiv
realizate ca urmare a drepturilor la ajutor stabilite, cu conditia
ca dovezile respective sd fie transmise pand cel tarziu la data de
30 aprilie a anului urmdtor celui pentru care au fost programate
cheltuielile.

(49 In cazul in care cererile sunt transmise dupd data
prevazutd la alineatul (1), ajutorul este redus cu 1% pe zi de
intarziere.

In cazuri exceptionale si pe deplin justificate, autoritatea
competentd poate accepta cereri dupd data stabilitd la alineatul
(1), in cazul in care au fost efectuate controalele necesare si dacd
se respectd data limitd de platd previzuti la articolul 71.

Atrticolul 71
Plata ajutorului

Statele membre plitesc ajutorul solicitat pand cel tarziu la data
de 15 octombrie a anului care urmeazd punerii in aplicare a
programului.

Articolul 72
Pliti in avans

(1)  Statele membre pot permite organizatiilor de producitori
sd solicite un avans din partea de ajutor corespunzitoare chel-
tuielilor estimate care rezultd din programul operational pentru
o perioadd de trei sau patru luni incepand din luna in care se
depune cererea de avans.

(2)  Cererile de avans se depun in conformitate cu modul
stabilit de statul membru, fie trimestrial in lunile ianuarie,
aprilie, iulie si octombrie, fie la un interval de patru luni in
lunile ianuarie, mai §i septembrie.

Totalul avansurilor plitite in cadrul unui anume exercitiu nu
trebuie si depdseascd 80 % din cuantumul ajutorului aprobat
initial pentru programul operational in cauzd.

(3)  Acordarea unui avans face obiectul constituirii unei
garantii egale cu 110 % din cuantumul acestuia, in conformitate
cu dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 2220/85.

Statele membre stabilesc conditiile pentru a garanta colectarea
contributiilor financiare la fondurile operationale in confor-
mitate cu dispozitiile articolelor 54 si 55 din prezentul regu-
lament, precum si cheltuirea efectivd a avansurilor precedente.

(4)  Cererile de eliberare a garantiei se pot depune in cursul
anului curent de desfisurare a programului insotite de docu-
mentele justificative necesare.

Garantia se elibereazd pand la concurenta a 80 % din cuantumul
avansurilor platite.

(5) In sensul dispozitiilor articolului 20 din Regulamentul
(CEE) nr. 2220/85, cerinta principald constd in realizarea
actiunilor  care figureazd in  programul  operational,
respectindu-se angajamentele previzute la articolul 62 literele
(b) si (c) din prezentul regulament.

In cazul nerespectdrii cerintei principale sau a incilcarii grave a
angajamentelor previzute la articolul 62 literele (b) si (c),
garantia se retine, fard a aduce atingere altor sanctiuni care
urmeazd a fi stabilite in conformitate cu dispozitiile sectiunii
3 din capitolul V.

In cazul nerespectdrii altor cerinte, garantia se retine propor-
tional cu gravitatea neregulii constatate.

(6)  Statele membre stabilesc o sumd minimi si termenele
limitd pentru plata avansurilor.

Articolul 73
Pliti partiale

Statele membre pot permite organizatiilor de producdtori si
solicite plata unei parti a ajutorului corespunzitoare cheltuielilor
care rezultd din programul operational.

Cererile pot fi prezentate in orice moment, dar nu mai mult de
trei ori in cursul unui an dat. Acestea sunt insotite de docu-
mentele justificative necesare.
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Totalul platilor efectuate pentru cererile partiale de ajutor nu
poate s3 depdseascd 80 % din cuantumul ajutorului aprobat
initial pentru programul operational sau al cheltuielilor reale,
dacd acestea sunt mai mici decit cuantumul respectiv.

Statele membre stabilesc 0 sumd minimd si termenele limitd
pentru efectuarea plitilor partiale.

CAPITOLUL III
Mdsuri de prevenire si de gestionare a situatiilor de crizd
Sectiunea 1
Dispozitii generale
Atrticolul 74

Selectarea mdsurilor de prevenire si de gestionare a
situatiilor de crizd

Statele membre pot stabili cd una sau mai multe dintre masurile
enumerate la articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 nu se aplicd pe teritoriul lor.

Articolul 75

Imprumuturi contractate pentru finantarea mdsurilor de
prevenire si de gestionare a situatiilor de crizi

Imprumuturile contractate pentru prevenirea masurilor de
prevenire si de gestionare a crizelor in temeiul articolului 9
alineatul (2) paragraful al treilea din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, al ciror termen de rambursare depiseste durata
programului operational, pot fi realizate in cadrul unui
program operational ulterior din motive economice justificate
in mod adecvat.

Sectiunea 2
Retrageri de pe piatd
Articolul 76
Definitie

Prezenta sectiune stabileste norme privind retragerile de pe piatd
prevazute la articolul 9 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007. In sensul prezentului capitol, ,produse
retrase de pe piad”, ,produse retrase” si ,produse care nu sunt
oferite spre vanzare” desemneazd produse care sunt retrase de
pe piatd.

Articolul 77
Standarde de comercializare

(1)  In cazul in care pentru un anumit produs existd standarde
comerciale prevdzut la articolul 2 alineatele (2) si (7) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007, acest produs retras de pe piatd
trebuie sd respecte standardele in cauzd, cu exceptia dispozitiilor
referitoare la prezentarea si marcarea produsului. Produsele pot
fi retrase in vrac, de toate dimensiunile, cu conditia ca cerintele

minime pentru categoria I, in special in ceea ce priveste
calitatea si dimensiunea, si fie respectate.

Cu toate acestea, produsele miniaturale, astfel cum sunt cele
definite de standardele in cauzi, trebuie si fie conforme cu
standardele de comercializare aplicabile, inclusiv dispozitiile
privind prezentarea §i marcarea produselor.

(2)  In cazul in care nu existi astfel de standarde de comer-
cializare pentru un anumit produs, produsele retrase de pe piatd
trebuie sd respecte cerintele minime stabilite in anexa IX. Statele
membre pot stabili dispozitii suplimentare pentru aceste cerinte
minime.

Articolul 78

Media trianuald pentru produsele retrase de pe piatd
destinate distributiei gratuite

Limita de 5 % din volumul productiei comercializate previzute
la articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007 se calculeazd pe baza unei medii aritmetice a
volumului global de produse pentru care organizatia de produ-
cdtori este recunoscutd §i care sunt comercializate prin inter-
mediul organizatiei de producidtori in cursul ultimilor trei ani.

In cazul organizatiilor de producitori recent recunoscute, datele
privind anii de comercializare anteriori recunoasterii sunt dupa
cum urmeaza:

() in cazul in care organizatia a fost un grup de producitori,
datele echivalente pentru grupul de producitori respectiv,
daci este cazul, sau

(b) volumul aplicabil cererii de recunoastere.

Articolul 79
Notificarea prealabild a operatiunilor de retragere

(1)  Organizatiile de producitori si asociatiile de organizati de
producitori notifici in prealabil autorititilor nationale
competente fiecare operatiune de retragere pe care intentioneazd
sd o efectueze, notificare realizatd prin comunicare scrisi sau
electronicd. Aceastd notificare reia, in special, lista produselor
supuse interventiei si principalele lor caracteristici privind stan-
dardele de comercializare corespunzdtoare, o estimare a
cantitdtii pentru fiecare produs 1in cauzd, destinatia lor
previzutd, precum si locul in care produsele retrase de pe
piatd pot fi supuse controalelor previzute la articolul 110. Noti-
ficarile includ un certificat care atestd conformitatea produselor
retrase cu standardele de comercializare in vigoare sau cu
cerintele minime previzute la articolul 77.

(2)  Statele membre pot stabili norme detaliate pentru orga-
nizatiile de producitori privind notificirile previzute la alineatul
(1), in special in ceea ce priveste termenele.
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(3)  In termenele previzute la alineatul (2), statul membru:

(a) fie procedeazd la controlul previzut la articolul 110
alineatul (1), la finalul cdruia, daci nu s-a constatat nicio
nereguld, autorizeazd operatiunea de retragere in forma
constatd la incheierea controlului;

(b) fie, in cazurile previzute la articolul 110 alineatul (3), nu
procedeazd la controlul prevdzut la articolul 110 alineatul
(1) si, in acest caz, informeazd organizatia de producitori cu
privire la aceasta, printr-o comunicare scrisd sau electronicy,
si autorizeazd operatiunea de retragere in forma in care a
fost notificata.

Articolul 80
Ajutor

(1)  Ajutorul pentru retragerile de pe piatd, inclusiv
contributia Comunitdtii si contributia organizatiei de produ-
cdtori, nu depdseste valoarea stabilitdi in anexa X pentru
produsele previzute in aceastd anexd. Statele membre stabilesc
sumele maxime aferente ajutorului pentru alte produse.

(2)  Retragerile de pe piatd nu depdsesc 5% in raport cu
volumul productiei comercializate al unui anumit produs
pentru o anumitd organizatie de producitori.

Volumul productiei comercializate se calculeazd ca fiind media
volumului productiei comercializate din ultimii trei ani. In cazul
in care aceste informatii nu sunt disponibile, se foloseste
volumul productiei comercializate pentru care organizatia de
producitori a fost recunoscuti.

Procentele previzute la primul paragraf corespund mediei
anuale pentru o perioadd de trei ani, cu o marjd anuald de
eroare de 3 %.

Articolul 81
Destinatia produselor retrase

(1)  Statele membre stabilesc destinatiile permise pentru
produsele care fac obiectul retragerilor de pe piatd. Acestea
adoptd dispozitii pentru a garanta cd operatiunea de retragere
sau destinatia produsului nu au un impact negativ asupra
mediului sau consecinte negative in materie de protectia
plantelor. Costurile suportate de organizatiile de producitori
pentru respectarea acestor dispozitii sunt eligibile ca parte a

ajutorului acordat pentru retrageri de pe piatd in temeiul
programului operational.

(2)  Destinatiile previzute la alineatul (1) din prezentul articol
includ distributia gratuitd care se referd la destinatiile previzute
la articolul 10 alineatul (4) literele (a) si (b) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, precum si orice alte destinatii echivalente
aprobate de statele membre.

Statele membre iau toate mdsurile necesare pentru facilitarea
contactelor si a cooperdrii intre organizatiile de producitori si
destinatarii pe care i-au autorizat, la cerere, pentru distributia
gratuitd.

(3)  Eliminarea produselor destinate transformdrii industriale
este posibild cu conditia sd nu se creeze o denaturare a concu-
rentei pentru ramurile industriale implicate din cadrul Comu-
nitdtii sau pentru produsele importate.

Articolul 82
Cheltuieli de transport

(1)  Cheltuielile de transport referitoare la operatiunile de
distribuire gratuitd a tuturor produselor retrase de pe piatd
sunt eligibile in temeiul programului operational, pe baza
sumelor forfetare stabilite in functie de distanta dintre punctul
de retragere si locul de livrare i prevdzute in anexa XI.

In cazul transportului maritim, Comisia stabileste cheltuielile de
transport care pot fi suportate pe baza cheltuielilor reale de
transport si a distantei. Compensatia determinatd astfel nu
poate depdsi cheltuielile care ar rezulta dintr-un transport
terestru pe distanta cea mai scurtd dintre locul de incircare si
punctul de iesire teoretic. Un coeficient corector de 0,6 se aplicd
sumelor stabilite in anexa XL

(2)  Cheltuielile de transport sunt platite partii care a suportat
efectiv costul financiar al transportului in cauzd.

Plata este conditionatd de prezentarea de documente justificative
care sd ateste in special:

(a) denumirea organizatiilor beneficiare;

(b) cantitatea produselor in cauzi;
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(c) acceptarea sa de citre organizatiile beneficiare §i mijloacele
de transport utilizate; si

(d) cheltuielile de transport suportate in mod real.

Atticolul 83
Cheltuieli de sortare si ambalare

(1)  Cheltuielile de sortare si ambalare a fructelor si legumelor
proaspete retrase de pe piatd destinate distributiei gratuite, sunt
eligibile in temeiul programelor operationale in limita sumei
forfetare de 132 EUR pe tond de greutate netd, pentru
produsele prezentate in ambalaje cu o greutate netd de mai
putin de 25 de kilograme.

(2)  Ambalajele produselor destinate distributiei gratuite
includ emblema europeand, insotitd de una sau mai multe
dintre referintele stabilite in anexa XIL

(3)  Cheltuielile de sortare si de ambalare sunt platite organi-
zatiilor de producitori care au efectuat aceste operatiuni.

Plata este conditionatd de prezentarea de documente justificative
care sd ateste in special:

(a) denumirea organizatiilor beneficiare;

(b) cantitatea de produse in cauzi; si

(o) acceptarea cheltuielilor de citre organizatiile beneficiare,
specificind modul de prezentare.

Articolul 84
Conditii pentru destinatarii produselor retrase

(1)  Destinatarii previzuti la articolul 10 alineatul (4) literele
(@) si (b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 se oblig:

(a) sd respecte dispozitiile prezentului regulament;

(b) sd tind o evidentd operativd separatd a madrfurilor si o
evidentd financiard a operatiunilor respective;

(c) s se supund operatiunilor de control previzute de normele
comunitare; §i

(d) sd prezinte documentele justificative la destinatia finald a
fiecirui produs in cauzd, sub forma unui certificat de
receptie (sau a unui document echivalent) care si ateste
faptul cd produsele retrase au fost preluate de citre o
parte tertd in vederea distributiei lor gratuite.

Statele membre pot decide ca destinatarii si nu tind evidentele
prevazute la primul paragraf litera (b) in cazul in care primesc
numai cantitdti mici si in cazul in care considerd cd riscurile
sunt reduse. Aceastd decizie impreund cu justificarea ei fac
obiectul unei inregistriri;

(2)  Destinatarii produselor retrase pentru alte destinatii se
obliga:

(a) sd respecte dispozitiile prezentului regulament;

(b) sd tind o evidentd operativi a madrfurilor si o evidentd
financiard care reflectd in detaliu operatiunile in cauzd, in
cazul in care statele membre considerd ci acest lucru este
necesar in pofida faptului ¢ produsul a fost denaturat
inainte de livrare;

(c) sd se supund operatiunilor de control previzute de normele
comunitare; si

(d) sd nu solicite ajutor suplimentar pentru alcoolul obtinut din
produsele respective in cazul produselor retrase destinate
distilarii.

Sectiunea 3

Recoltarea in stare necoaptd si
nerecoltarea

Articolul 85

Definitii pentru recoltarea in stare coaptd si pentru
nerecoltare

(1)  Recoltarea in stare necoaptd desemneazd recoltarea totald
a produselor necomercializabile intr-o anumitd zond inainte de
inceperea recoltdrii normale. Produsele respective nu trebuie si
fi suferit vreo alterare inainte de recoltarea in stare necoaptd,
datoratd fenomenelor meteorologice, bolilor sau altor motive.

(2)  Nerecoltarea se produce in cazul in care nu se obtine
nicio productie comerciald in zona respectivd in cursul unui
ciclu de productie normal. Cu toate acestea, distrugerea
produselor ca urmare a unui fenomen meteorologic sau unei
boli nu poate fi consideratd nerecoltare.
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(3)  Recoltarea in stare necoaptd si nerecoltarea sunt supli-
mentare si diferd de practicile de cultivare normale.

Articolul 86

- ee

Conditii de aplicare a recoltirii in stare necoapti si a
nerecoltarii

(1) In ceea ce priveste recoltarea in stare necoaptd si nere-
coltarea, statele membre:

(a) adoptd dispozitii detaliate privind punerea in aplicare a
mdsurilor, inclusiv privind notificdri prealabile pentru nere-
coltare si recoltare in stare necoaptd, continutul §i termenul
limitd al acestora, dispozitii privind sumele aferente
compensatiei care trebuie plitite si aplicarea mdsurilor,
precum si lista de produse eligibile in temeiul mdsurilor,

(b) adoptd dispozitii pentru a garanta cd aplicarea acestora nu
are un impact negativ asupra mediului sau consecinte
negative in materie de protectia plantelor,

(c) se asigurd ci este posibild verificarea corectitudinii masurilor
si aprobd aplicarea mdsurilor acolo unde nu este necesar,

(d) sd efectueze astfel de controale pentru a garanta cd masurile
sunt realizate in mod corect, inclusiv in ceea ce priveste
dispozitiile mentionate la literele (a) si (b).

(2)  Organizatiile de producitori si asociatiile de organizatii de
producitori notifici 1in prealabil autorititile nationale
competente, prin comunicare scrisd sau electronicd, intentia de
a proceda la recoltarea in stare necoaptd sau de nerecoltare.

Acestea includ in notificarea initiald din orice an i pentru un
anumit produs, o analizd bazatd pe situatia estimatd a pietei care
justificd recoltarea in stare necoaptd in calitate de masurd de
prevenire a unei situatii de criza.

(3)  Recoltarea in stare necoaptd si nerecoltarea nu se pot
aplica simultan aceluiasi produs si aceleiasi zone Intr-un
anumit an, sau timp de doi ani consecutiv.

(4)  Sumele aferente compensatiilor pentru recoltare in stare
necoaptd si pentru nerecoltare, inclusiv contributia Comunitatii

si contributia organizatiei de producitori, sunt stabilite ca plati
la hectar de citre statul membru in temeiul alineatului (1) litera

(a):

(@) la un nivel care si acopere numai costurile suplimentare
care decurg din aplicarea misurii, ludnd in considerare
gestionarea in materie de protectic a mediului si a
plantelor necesard pentru respectarea dispozitiilor adoptate
in conformitate cu alineatul (1) litera (b), sau

(b) la un nivel care acoperd maximum 90 % din nivelul maxim
al ajutorului pentru retragerile de pe piatd previzute la
articolul 80.

Sectiunea 4
Promovare si comunicare
Atticolul 87

Punerea in aplicare a mdsurilor de promovare si de
comunicare

(1)  Statele membre adoptd dispozitii detaliate privind
punerea in aplicare a masurilor de promovare si de comunicare.
Aceste dispozitii permit aplicarea rapidd a mésurilor atunci cand
acest lucru este necesar.

(2)  Actiunile realizate in cadrul masurilor de promovare si de
comunicare completeazi orice actiune de promovare si de
comunicare in curs de desfisurare aplicatd de organizatia de
producitori in cauza.

Sectiunea 5
Formare profesionali
Articolul 88
Punerea in aplicare a misurilor de formare profesionald

In ceea ce priveste masurile de formare profesionald, statele
membre adoptd dispozitii detaliate privind punerea in aplicare
a acestor masuri.

Sectiunea 6
Asigurarea recoltei
Articolul 89
Obiectivul masurilor de asigurare a recoltei

Actiunile de asigurare a recoltei sunt gestionate de o organizatie
de producitori care contribuie la protectia veniturilor produci-
torilor si la acoperirea pierderilor de pe piatd suportate de orga-
nizatia de producitori sifsau de membrii acesteia, in cazul in
care sunt afectati de dezastre naturale, fenomene meteorologice
si, dupd caz, boli sau infestdri cu paraziti.
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Atrticolul 90
Punerea in aplicare a misurilor de asigurarea recoltei

(1)  In ceea ce priveste misurile de asigurare a recoltei, statele
membre adoptd dispozitii detaliate privind implementarea
acestor masuri, inclusiv, a masurilor necesare pentru a garanta
cd misurile de asigurare a culturii nu denatureazd concurenta pe
piata asigurdrilor.

(2)  Statele membre pot contribui cu finantare nationald supli-
mentard in favoarea mdsurilor de asigurare a culturilor care
beneficiazd de fondul operational. Cu toate acestea, sprijinul
public total alocat pentru asigurarea culturii nu poate si depd-
seasci:

(@) 80 % din costul primelor de asigurare plitite de citre produ-
cdtori pentru a se asigura impotriva pierderilor cauzate de
fenomene meteorologice nefavorabile care pot fi asimilate
dezastrelor naturale;

(b) 50 % din costul primelor de asigurare plitite de citre produ-
cdtori pentru a se asigura impotriva:

(i) pierderilor mentionate la litera (a) si impotriva altor
pierderi cauzate de fenomene meteorologice nefavo-
rabile; si

(ii) pierderilor cauzate de boli animale sau vegetale sau de
infestdri cu paraziti.

Limitele stabilite la litera (b) primul paragraf se aplici si in
cazurile in care fondul operational beneficiazd, de altfel, de
ajutorul financiar comunitar de 60 % in conformitate cu
articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(3) Masurile privind asigurarea recoltei nu acoperd plata
primelor de asigurare care i despdgubesc pe producitori
pentru mai mult de 100 % din pierderile de venit suferite,
ludnd in calcul orice alte despagubiri pe care acestia le obtin
in cadrul altor sisteme de ajutoare in legiturd cu riscul asigurat.

(4) In sensul prezentului articol, fenomen meteorologic
nefavorabil care poate fi asimilat unui dezastru natural” are
acelagi sens precum cel previzut la articolul 2 alineatul (8)
din Regulamentul (CE) nr. 1857/2006 al Comisiei (?).

() JO L 358, 16.12.2006, p. 3.

Sectiunea 7

Sprijin pentru costurile administrative
care decurg din infiintarea fondurilor
comune

Articolul 91

Conditii privind sprijinul pentru costurile administrative
care decurg din infiintarea fondurilor comune

(1) In ceea ce priveste sprijinul pentru costurile adminis-
trative care decurg din infiintarea fondurilor comune, statele
membre adoptd dispozitii detaliate pentru punerea in aplicare
a acestei masuri.

(2)  Sprijinul pentru costurile administrative care decurg din
infiintarea fondurilor comune constau, pentru primul, al doilea
si al treilea an de functionare a fondului comun, va suporta
urmdtorul procent din contributia organizatiei de producitori
la fondul comun in primul, al doilea si al treilea an de func-
tionare:

(@ 10%, 8% si 4% in statele membre care au aderat la
Uniunea Europeand la 1 mai 2004 sau dupd aceastd datd,

(b) 5%, 4% si 2% in alte state membre.

(3)  Statele membre pot stabili limite pentru sumele care pot
fi acordate unei organizatii de producitori cu titlu de sprijin
pentru costurile administrative care decurg din infiintarea
fondurilor comune.

Sectiunea 8

Ajutoare de stat pentru misuri de
prevenire si de gestionare a situatiilor de
crizd

Articolul 92
Dispozitii detaliate in strategiile nationale

Statele membre care plitesc ajutoare de stat in conformitate cu
articolul 43 paragraful al doilea litera (c) din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007 stabilesc dispozitii detaliate pentru transpunerea
acestei dispozitii in strategiile lor nationale.

CAPITOLUL IV
Ajutor financiar national
Articolul 93
Gradul de organizare a producitorilor

In sensul articolului 11 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, gradul de organizare a producitorilor intr-o
regiune a unui stat membru se considerd deosebit de scizut
dacd organizatiile de producitori, asociatiile organizatiilor de
producitori si grupurile de producitori au comercializat mai
putin de 20 % din valoarea medie a productiei de fructe si
legume in ultimii trei ani pentru care existd informatii.
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Articolul 94
Autorizatie pentru plata ajutorului financiar national

(1)  Statele membre transmit o cerere citre Comisie pentru
autorizarea platii ajutorului financiar national in conformitate cu
articolul 11 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007, intr-un anumit an calendaristic pand la data de
15 ianuarie a acelui an.

Cererea este insotitd de dovada cd gradul de organizare a produ-
cdtorilor in regiunea in cauzd este deosebit de scazut, conform
definitiei din articolul 93, precum si de informatii detaliate
privind organizatia de producitori in cauzd, valoarea ajutorului
in cauzd §i procentul contributiilor financiare efectuate in
conformitate cu articolul 8 alineatul (1) litera (a) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007.

(2)  Comisia aprobd sau respinge cererea in termen de trei
luni de la data transmiterii acesteia. In absenta unui rispuns
din partea Comisiei in aceastd perioadd, raportul se considerd
ca fiind aprobat.

Articolul 95
Cererea de plati si plata ajutorului financiar national

Organizatiile de producitori solicitd ajutorul financiar national
si statele membre efectueazd plata ajutorului in conformitate cu
articolele 70-73.

Articolul 96

Procentul maxim al rambursirii ajutorului financiar
national de citre Comunitate

Procentul rambursdrii ajutorului financiar national de citre
Comunitate este de 60 % din ajutorul financiar national
acordat organizatiilor de producitori.

Articolul 97

Rambursarea ajutorului financiar national de citre
Comunitate

(1)  Statele membre formuleazd o cerere pentru rambursarea,
de citre Comunitate, a ajutorului financiar national aprobat care
a fost platit efectiv de citre organizatiile de producitori, pani la
data de 1 martie a anului urmitor implementdrii anuale a
programelor operationale.

Cererea este insotitd de dovada indeplinirii conditiilor stabilite la
articolul 11 alineatul (1) paragraful al doilea din Regulamentul
(CE) nr. 11822007 in cei trei ani premergatori, precum si de
informatii detaliate privind organizatiile de producitori in cauzi,

valoarea ajutorului plitit efectiv si procentul contributiei
financiare efectuate in conformitate cu articolul 8 alineatul (1)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(2)  Comisia ia o decizie privind aprobarea sau respingerea
cererii.

(3) Dacd a fost aprobati rambursarea ajutorului de citre
Comunitate, cheltuielile eligibile trebuie declarate Comisiei in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 5 din Regula-
mentul (CE) nr. 883/2006 (').

CAPITOLUL V
Dispozitii generale
Sectiunea 1
Comunicdri
Atticolul 98
Rapoartele organizatiilor de producitori

(1)  Organizatiile de producdtori transmit, impreuni cu
cererile de ajutor, rapoarte anuale privind implementarea
programelor operationale.

Rapoartele se referd la urmitoarele elemente:

(a) programele operationale implementate in cursul anului
precedent;

(b) principalele modificiri ale programelor operationale; precum
si

() diferentele dintre ajutorul estimat si ajutorul solicitat.

(2)  Pentru fiecare program operational implementat, raportul
anual indicd:

(a) realizdrile si rezultatele programului operational pe baza,
dacd este relevant, productiei comune si a indicatorilor de
rezultat stabiliti in anexa XIV si, dacd este cazul, productia
suplimentard si indicatorii de rezultat stabiliti in strategia
nationald, precum si

(b) un sumar al problemelor majore intdmpinate in cadrul
gestiondrii programului §i toate mdsurile luate in vederea
asigurdrii calitatii si eficientei implementdrii programului.

() JO L 171, 23.6.2006, p. 1.
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Dacd este cazul, raportul anual specifici metodele eficiente
instituite, in conformitate cu strategia nationald si in aplicarea
articolului 9 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
pentru protectia mediului impotriva posibilelor presiuni in
crestere datoritd investitiilor din cadrul programului operational.

(3)  Pentru ultimul an de aplicare a programului operational,
raportul anual previzut la alineatul (1) se inlocuieste cu un
raport final.

Rapoartele finale prezintd gradul de realizare a obiectivelor
programului. Acestea explici modificdrile actiunilor sifsau ale
mijloacelor si identificd factorii care au contribuit la succesul
sau la egecul implementarii programului, care au fost sau vor
fi luati in considerare la elaborarea urmitorului program opera-
tional sau la modificarea programelor operationale existente.

(4)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului
regulament, dacd o organizatie de producitori nu se
conformeazd dispozitiilor privind comunicarea citre statul
membru previzutd in prezentul regulament sau in Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007 sau in cazul in care comunicarea
se face incorect in lumina faptelor obiective aflate in posesia
statului membru, statul membru respectiv suspendd aprobarea
programului operational relevant pentru anul urmditor pani la
momentul efectudrii unei comunicari corecte.

Statul membru introduce informatii privind astfel de cazuri in
raportul sdu anual mentionat la articolul 99 alineatul (3) din
prezentul regulament.

Articolul 99
Comunicidrile solicitate statelor membre

(1)  Statele membre desemneazd o autoritate competentd
unicd responsabili de comunicdrile dintre Comisie si statul
membru cu privire la organizatiile de producitori, asociatiile
organizatiilor de producdtori si grupurile de producitori.
Acestea notifici Comisiei desemnarea acesteia si coordonatele
de contact ale autoritatii.

(2)  Statele membre comunicid Comisiei, pand la data de 31
ianuarie, valoarea totald a fondului operational aprobat in anul
respectiv pentru toate programele operationale. Aceastd comu-
nicare trebuie sd clarifice atdt valoarea totald a fondului opera-

tional, cat si valoarea totald a finantarii fondului operational de
citre Comunitate. Aceste cifre vor fi apoi defalcate pe sume
pentru prevenirea si gestionarea situatiilor de crizd si alte
mdsuri.

(3)  Statele membre comunicd Comisiei pand la data de 15
noiembrie a fiecdrui an dat un raport anual cu privire la orga-
nizatiile si grupurile de producitori §i fondurile operationale,
programele operationale §i planurile de recunoastere derulate
in anul precedent. Raportul anual contine in special informatiile
mentionate in anexa XIII.

Sectiunea 2
Controale
Articolul 100
Sistemul de identificare unicd

Statele membre garanteazd aplicarea unui sistem de identificare
unicd cu privire la toate cererile de ajutor transmise de citre
aceeasi organizatie de producitori sau de acelasi grup de produ-
cdtori. Aceastd identificare este compatibild cu sistemul pentru
inregistrarea identititii mentionat la articolul 18 alineatul (1)
litera (f) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului (*).

Articolul 101
Cererile de ajutor

Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice din prezentul regu-
lament, statele membre previd procedurile adecvate pentru
transmiterea cererilor de ajutor, pentru cererile de recunoastere
sau de aprobare a programului operational, precum si pentru
cererile de plata.

Articolul 102
Esantionare

Daci este necesard efectuarea controalelor prin esantionare,
statele membre stabilesc, in functie de natura si frecventa
acestora si pe baza unei analize a riscurilor, dacd controalele
sunt corespunzatoare masurii in cauzd.

Articolul 103
Controalele administrative

Controalele administrative se efectueazd pentru toate cererile de
ajutor sau de platd si acoperd toate elementele posibile si
adecvate care trebuie verificate prin mijloace administrative.
Procedurile cuprind inregistrarea lucrdrilor desfisurate, rezul-
tatele verificarilor si mésurile luate cu privire la neconcordantele
constatate.

() JO L 270, 21.10.2003, p. 1.
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Articolul 104
Controalele efectuate la fata locului

(1)  Fiecare control efectuat la fata locului face obiectul unui
raport de monitorizare in vederea revizuirii aspectelor
controlului efectuat. Raportul trebuie sd indice in special:

(a) sistemul de ajutoare si cererile verificate;

(b) persoanele prezente;

(c) actiunile, masurile si documentele verificate; precum si

(d) rezultatele verificirilor.

(2)  Beneficiarului i se poate da posibilitatea de a semna
raportul pentru a atesta prezenta sa la control §i de a adiuga
observatii. In cazul in care se constati nereguli, beneficiarul
poate primi o copie a raportului de monitorizare.

(3) Se poate face o notificare prealabili cu privire la
controalele la fata locului, cu conditia ca obiectivul verificarii
sd nu fie compromis. Perioada de notificare prealabild trebuie
limitatd la minimul necesar.

(4)  Dacd este cazul, controalele la fata locului mentionate de
prezentul regulament se pot efectua in acelasi timp cu alte
controale mentionate de normele comunitare cu privire la
subventiile agricole. Cu toate acestea, in 2008, daci este
cazul, controalele la fata locului pot fi efectuate de citre
organisme diferite in perioade diferite.

Articolul 105

Aprobarea cererilor de recunoastere si de aprobare a
programelor operationale

(1)  TInainte de recunoasterea unei organizatii de producitori
conform articolului 4 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, statele membre efectueazd, inaintea
acorddrii recunoasterii, un control la fata locului la organizatia
de producitori pentru a verifica respectarea conditiilor necesare
recunoasterii.

(2)  Inainte de aprobarea unui program operational conform
articolului 65, autoritatea nationald competentd verificd, prin
toate mijloacele adecvate, inclusiv controale la fata locului,
programul operational prezentat spre aprobare si, dacd este
cazul, cererile de modificare. Aceste controale vizeazi in special:

(a) exactitatea informatiilor furnizate in conformitate cu
articolul 61 alineatul (1) literele (a), (b) si (e);

(b) conformitatea programelor cu articolul 9 din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, precum si cu cadrul national si cu
strategia nationald;

(c) eligibilitatea actiunilor precum si eligibilitatea cheltuielilor
propuse;

(d) coerenta si calitatea tehnicd a programelor, corectitudinea
estimdrilor i a planului de finantare, precum si calendarul
de executie a acestuia. Controalele verifici, de asemenea,
dacd au fost stabilite obiective mdsurabile astfel inct sd
poatd fi monitorizatd indeplinirea acestora si dacd obiec-
tivele stabilite pot fi atinse prin misurile de implementare
propuse; precum si

() conformitatea operatiunilor pentru care se cere ajutorul cu
normele nationale si comunitare aplicabile, in special, si
dacd este cazul, cu achizitiile publice, ajutorul de stat si
alte standarde obligatorii corespunzitoare stabilite de
legislatia nationald sau stabilite in cadrul national sau in
strategia nationald.

Articolul 106

Controlul cererilor de ajutor pentru programele
operationale

fnainte de efectuarea platii, statele membre efectueazi controale
administrative ale cererilor de ajutor, precum si controale la fata
locului prin esantionare.

Articolul 107

Controlul administrativ al cererilor de ajutor pentru
programele operationale

(1)  Controlul administrativ al cererilor de ajutor cuprinde in
special, in mdsura in care acest lucru este necesar pentru cererea
in cauzd, o verificare privind:

(a) raportul anual sau, dacd este cazul, raportul final transmis
odatd cu cererea de realizare a programului operational;

(b) valoarea productiei comercializate, contributiile la fondul
operational si cheltuielile efectuate;



L 350/38

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

31.12.2007

(c) livrarea produselor si serviciilor si autenticitatea cheltuielilor
efectuate;

(d) conformitatea actiunilor executate cu cele incluse in
programul operational aprobat; precum si

(e) respectarea limitelor si pragurilor financiare sau de altd
naturd impuse.

(2)  Platile finantate in cadrul programului operational sunt
insotite de facturi si de documente care dovedesc efectuarea
plitii. In cazul in care acest lucru se dovedeste imposibil,
platile vor fi insotite de documente cu valoare justificativd echi-
valentd. Facturile trebuie intocmite in numele organizatiei de
producitori, asociatiei de organizatii de producitori, grupului
de producidtori sau filialelor, astfel cum prevede articolul 52
alineatul (7) sau, cu aprobarea statului membru, in numele
unuia sau mai multora dintre membri sii.

Articolul 108

Controalele la fata locului privind cererile de ajutor pentru
programele operationale

(1) In contextul verificrii cererilor de ajutor mentionate la
articolul 70 alineatul (1), statele membre efectueazd controale
ale organizatiilor de producdtori la fata locului in vederea
asigurdrii indeplinirii conditiilor privind acordarea ajutorului
sau soldul acestuia pentru anul in cauzi.

Aceste controale vizeazd in special:

(a) indeplinirea criteriilor de recunoastere pentru anul in cauzd;

(b) utilizarea fondului operational in anul dat, inclusiv chel-
tuielile declarate in cererile de platd pentru avans sau plati
partiale; precum si

(c) controalele de nivelul doi pentru cheltuielile privind retra-
gerile de pe piatd, recoltarea in stare necoapti si nere-
coltarea.

(2)  Controalele previzute la alineatul (1) se efectueazd anual
pe un esantion reprezentativ de cereri. Esantionul reprezinti cel
putin 30 % din valoarea totald a ajutorului, in statele membre
cu mai mult de 10 organizatii de producitori recunoscute. In
alte cazuri, fiecare organizatie de producitori este vizitatd cel
putin o datd la trei ani.

Cel putin un control trebuie efectuat pentru fiecare organizatie
de producitori inainte de plata ajutorului sau a soldului cores-

punzand ajutorului pentru ultimul an al programului opera-
tional.

(3)  Rezultatele controalelor la fata locului sunt evaluate
pentru a se stabili daci problemele intdmpinate sunt de
naturd sistemicd, implicand riscuri pentru alte actiuni similare,
pentru beneficiari sau organisme. Evaluarea identifici, de
asemenea, cauzele situatiilor respective, verificdrile ulterioare
care s-ar putea impune, precum si actiunile corective si
preventive necesare.

In cazul in care controalele evidentiazd nereguli semnificative
intr-o regiune sau o parte a unei regiuni sau la o organizatie de
producitori datd, statul membru efectueazd controale supli-
mentare pe parcursul anului in cauzd si mdreste procentul
cererilor corespunzitoare care urmeazd a fi verificate in anul
urmator.

(4)  Statele membre stabilesc organizatiile de producitori care
efectueazd controale pe baza unei analize a riscurilor.

Evaluarea riscurilor tine seama in special de:

(a) valoarea ajutorului;

(b) constatdrile efectuate cu ocazia controalelor din anii
precedenti;

(¢) un element aleatoriu; si

(d) alti parametri care urmeazd a fi definiti de statele membre,
in special in cazul in care organizatiile de producitori sunt
angajate intr-un program de asigurare a calititii recunoscut
oficial de statele membre sau de organisme de certificare
independente.

Articolul 109

Controalele la fata locului privind misurile din cadrul
programelor operationale

(1)  Prin controalele la fata locului privind misurile din cadrul
programelor operationale, statele membre verificd in special
urmdtoarele:

(a) implementarea actiunilor din cadrul programelor opera-
tionale;

(b) conformitatea implementarii sau a intentiei de implementare
a actiunii cu utilizarea descrisi in programul operational
aprobat;
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(c) pentru un numdr corespunzitor de elemente de cheltuieli,
respectarea  dispozitillor comunitare de citre natura si
momentul cheltuielilor relevante, precum si conformitatea
acestora cu specificatiile aprobate;

(d) cheltuielile efectuate si fie insotite de documente contabile
sau alte documente; precum si

(e) valoarea productiei comercializate.

(2)  Valoarea productiei comercializate se verificd pe baza
datelor din sistemul contabil impuse de legislatia nationald.

In acest sens, statele membre pot decide ci declararea valorii
productiei comercializate se certifici in mod similar datelor
contabile impuse de legislatia nationala.

Controlul declardrii valorii productiei comercializate se poate
efectua Inainte de transmiterea cererii de ajutor corespunzitoare.

(3)  Controlul la fata locului trebuie sd cuprindd, cu exceptia
situatiilor exceptionale, un control la locul actiunii sau, dacd
actiunea este intangibili, la promotorul actiunii. In special
actiunile privind exploatatiile individuale acoperite de esantionul
mentionat la articolul 108 alineatul (2) fac obiectul cel putin al
unei vizite pentru verificarea executdrii lor.

Cu toate acestea, statele membre pot decide si nu efectueze
astfel de vizite pentru operatiuni mai mici sau, in sensul in
care considerd ci riscul este scizut, pot decide ci nu sunt
indeplinite conditiile pentru acordarea ajutorului sau i
realitatea economicd a operatiunii nu a fost respectatd.
Aceastd decizie impreund cu justificarea ei se inregistreazd.

(4)  Controlul la fata locului trebuie si acopere toate angaja-
mentele si obligatiile organizatiei de producitori sau a
membrilor sdi care pot fi verificate la momentul vizitei.

(5) Numai controalele care Intrunesc toate cerintele
prezentului articol pot fi luate in calcul in vederea indeplinirii
ratei de control stabilite la articolul 108 alineatul (2).

Articolul 110

Controalele de primul nivel privind operatiunile de
retragere

(1)  Statele membre efectueazd controale de primul nivel
privind operatiunile de retragere la fiecare organizatie de produ-
citori, care contin un control al documentelor si al identitatii,
precum si un control fizic, dupd caz, prin esantionare, al

greutdtii produselor retrase de pe piatd si un control de confor-
mitate cu dispozitiile previzute la articolul 77, in conformitate
cu procedurile stabilite in capitolul II din titlul II. Controalele se
efectueazd dupd primirea notificirii mentionate la articolul 79
alineatul (1), in termenele previzute la articolul 79 alineatul (2).

(2)  Controalele de primul nivel mentionate la alineatul (1)
acoperd 100 % din cantitatea de produse retrase de pe piatd.
La incheierea controlului mentionat, in prezenta autoritdtilor
competente, produsele retrase, altele decat cele destinate distri-
buirii gratuite, fac obiectul denaturdrii sau elimindrii de citre
industria  prelucrdtoare  sub  supravegherea  autoritdtilor
competente, in termenii si conditiile previzute de statul
membru conform articolului 81 alineatul (1).

Cu toate acestea, dacd produsele sunt destinate distribuirii
gratuite, statele membre pot verifica un procent mai mic
decat cel stabilit la alineatul (2) din prezentul articol, cu
conditia ca acesta s nu fie mai mic de 10 % din cantitdtile in
cauzd in cursul anului de comercializare. Controlul se poate
efectua la organizatia de producdtori sifsau la destinatarii
produselor. In cazul in care controalele evidentiazd nereguli
semnificative, autoritdtile competente efectueazd controale supli-
mentare.

Articolul 111
Controalele de nivelul doi privind operatiunile de retragere

(1) In cadrul controalelor mentionate la articolul 108, statele
membre efectueazd controale de nivelul doi.

Statele membre stabilesc criterii in functie de care analizeazi si
evalueazd riscurile ca o anumitd organizatie de producitori si
realizeze operatiuni de retragere care nu sunt in conformitate cu
norma. Aceste criterii se referd, intre altele, la constatirile ficute
in cursul controalelor de primul si al doilea nivel precedente,
precum si la existenta sau lipsa unei proceduri de asigurare a
calitdtii din partea organizatiei de producitori. Statele membre
stabilesc, in functie de aceste criterii, pentru fiecare organizatie
de producitori, o frecventd minimd a controalelor de nivelul

doi.

(2)  Controalele mentionate la alineatul (1) constau in
controale la fata locului efectuate la organizatiile de producitori
si destinatarii produselor retrase, astfel incit si se asigure
respectarea  conditiilor necesare pentru plata  sprijinului
comunitar. Aceste controale cuprind:

(a) controlul evidentei operative si a evidentei financiare care
trebuie pastrate de citre orice organizatie de producitori
care procedeazd la una sau mai multe operatiuni de
retragere in cursul anului de comercializare respectiv;
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(b) controlul cantitdtilor comercializate, astfel cum sunt
declarate in cererile de ajutor, in special verificand
evidenta operativd si financiard, facturile §i, dacd este
necesar, veridicitatea lor, precum si concordanta acestor
declaratii cu datele contabile sifsau fiscale ale organizatiilor
de producitori in cauzi;

(c) controlul unei gestiuni contabile corecte, in special veri-
ficarea veridicitatii veniturilor nete realizate de organizatiile
de producitori, astfel cum sunt declarate in cererile de platd,
a proportionalitdtii unor eventuale cheltuieli de retragere
percepute, a inscrierilor contabile privind perceperea spri-
jinului comunitar de citre organizatiile de producitori si
eventualele sume plitite membrilor, precum si coerenta
dintre ele; precum si

=
&

controlul destinatiei produselor retrase astfel cum a fost
declaratd in cererea de platd, precum si controlul denaturdrii
corespunzdtoare pentru a se asigura respectarea dispozitiilor
prezentului regulament de citre organizatiile de producitori
si destinatari.

(3)  Controalele mentionate la alineatul (2) se efectueazd la
organizatiile de producitori in cauzd si la destinatarii asociati
acestor organizatii. Fiecare control se referd la un esantion care
reprezintd cel putin 5% din cantititile retrase in cursul anului
de citre organizatia de producitori.

(4) Evidenta operativd si evidenta financiard previzute la
alineatul (2) litera (a) disting, pentru fiecare produs care face
obiectul retragerilor, urmdtoarele fluxuri, exprimate in volum,
de:

(@) productie livratd de citre membrii organizatiei de produ-
cdtori i de citre membrii altor organizatii de producitori
in conformitate cu articolul 3 alineatul (3) literele (b) si (c)
din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007;

(b) vanzari ale organizatiei de producitori, defalcate pe produse
pregitite pentru piata produselor proaspete si alte tipuri de
produse inclusiv materia primd destinatd transformdrii;
precum si

(c) produse retrase de pe piatd.

(5)  Controalele privind destinatia produselor mentionate la
alineatul (4) litera (c) cuprind in special:

(@) un control prin sondaj al evidentei specifice care trebuie
tinutd de citre destinatari si, dupd caz, concordanta

acestora cu evidenta impusd de legislatia nationald; precum
si

(b) controlul respectirii conditiilor de mediu aplicabile.

(6) In cazul in care controalele de nivelul doi evidentiazi
nereguli semnificative, autorititile competente aprofundeazi
controalele de nivelul doi pentru anul de comercializare in
cauzd si mdresc frecventa controalelor de nivelul doi pe
parcursul anului urmdtor pentru organizatiile de producitori
in cauzd sau pentru asociatiile acestora.

Articolul 112
Recoltarea in stare necoaptd sau nerecoltarea

(1)  Inaintea efectudrii unei operatiuni de recoltare in stare
necoaptd, statele membre verificd printr-un control la fata
locului daci produsele in cauzd nu sunt deteriorate si dacd
parcelele au fost bine intretinute. Dupd recoltarea in stare
necoaptd, statele membre verifici dacd suprafata in cauzd a
fost in totalitate recoltatd si dacd produsele recoltate au fost
denaturate.

Dupi finalizarea perioadei de recoltare, statele membre verificd
fiabilitatea analizelor pe baza situatiei estimate a pietei
mentionate la articolul 86 alineatul (2). Acestea analizeazd, de
asemenea, diferentele dintre situatia estimatd a pietei si situatia
reald a pietei.

(2)  TInaintea efectudrii unei operatiuni de nerecoltare, statele
membre verificd printr-un control la fata locului daci suprafata
in cauzd a fost bine intretinuti, daci nu s-au efectuat deja
recoltdri partiale, daci produsul este bine dezvoltat si ar fi, in
general, sdndtos, echitabil si de o calitate comercializabila.

Statele membre se asigurd ci productia este denaturatd. Dacd
acest lucru nu este posibil, acestea se asigurd prin vizite la fata
locului sau prin vizite in timpul sezonului de recoltare cd nu s-a
realizat nicio recolta.

(3)  Articolul 111 alineatele (1), (2), (3) si (6) se aplicd mutatis
mutandis.

Articolul 113

Controale inainte de aprobarea planurilor de recunoastere
a grupurilor de producitori

(1)  Inainte de aprobarea unui plan de recunoastere a unui
grup de producitori in conformitate cu articolul 7 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, statele membre efec-
tueazd un control la fata locului asupra entititii juridice sau a
unei parti clar definite a entitdtii juridice.
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(2)  Statele membre verificd prin toate mijloacele adecvate,
inclusiv prin controale la fata locului:

(a) exactitatea informatiilor furnizate in planul de recunoastere;

(b) coerenta economicd si calitatea tehnicd a planului, corecti-
tudinea estimdrilor si a planului de implementare a acestora;

(c) eligibilitatea actiunilor precum si eligibilitatea si caracterul
rezonabil al cheltuielilor propuse; precum si

(d) conformitatea operatiunilor pentru care se cere ajutorul cu
normele nationale si comunitare si, in special, cu normele
privind achizitiile publice, ajutorul de stat si alte standarde
obligatorii corespunzitoare stabilite de legislatia nationald
sau stabilite in cadrul national sau in strategia nationala.

Articolul 114
Controlul cererilor de ajutor ale grupurilor de producitori

(1)  Inainte de efectuarea plitii, statele membre efectueazi
controale administrative ale cererilor de ajutor prezentate de
citre grupurile de producitori, precum si controale la fata
locului prin esantionare.

(2) Dupd transmiterea cererilor de ajutor mentionate la
articolul 47, statele membre efectueazd controale la fata
locului la grupurile de producitori in vederea asigurdrii inde-
plinirii conditiilor privind acordarea ajutorului pentru anul in
cauza.

Controalele vizeazd in special:

(a) indeplinirea criteriilor de recunoastere pentru anul in cauzd;
precum si

(b) valoarea productiei comercializate, precum si implementarea
mdsurilor cuprinse in planul de recunoastere si cheltuielile
efectuate.

(3)  Controalele previzute la alineatul (2) se efectueazd anual
pe un esantion reprezentativ de cereri. Esantionul reprezinta cel
putin 30 % din valoarea totald a ajutorului.

Toate grupurile de producitori sunt controlate cel putin o datd
la cinci ani.

(4)  Articolele 107 si 109 se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 115

Organizatii de producitori transnationale si asociatii
transnationalede organizatii de producitori

(1)  Statul membru in care isi are sediul social o organizatie
de producitori transnationald sau o asociatie transnationald de
organizatii de producitori are responsabilitatea generald pentru
organizarea controalelor la acea organizatie sau asociatie si, dacd
este cazul, aplicd sanctiuni.

(2)  Celelalte state membre necesare cooperdrii administrative
mentionate la articolul 30 alineatul (2) litera (c) si la articolul 37
alineatul (2) litera (c) efectueazd controalele administrative si la
fata locului solicitate de citre statul membru mentionat la
alineatul (1) din prezentul articol si raporteazd rezultatele
acestora. Acestea respectd termenele stabilite de citre statul
membru mentionat la alineatul (1).

(3) Normele aplicabile statului membru mentionat la
alineatul (1) se aplicd in legdturd cu organizatia de producitori,
cu programul operational si fondul operational. Totusi, in ceea
ce priveste chestiunile de mediu, de protectie a plantelor si
eliminarea produselor retrase, se aplici normele statului
membru in care se realizeazd productia.

Sectiunea 3
Sanctiuni
Atticolul 116
Nerespectarea criteriilor de recunoastere

(1)  Statele membre retrag autorizatia unei organizatii de
producdtori in cazul unei nerespectdri grave a criteriilor de
recunoastere, rezultate dintr-o actiune deliberatd sau o neglijentd
gravd a organizatiei de producitori.

In special statele membre retrag recunoasterea unei organizatii
de producitori dacd nerespectarea criteriilor de recunoastere se
referd la:

(a) o incdlcare a cerintelor de la articolele 23, 25, articolul 28
alineatul (2) sau articolul 33 sau

(b) o situatie in care valoarea productiei comercializate scade,
timp de doi ani consecutivi, sub limita stabilitd de citre
statul membru in conformitate cu articolul 4 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.
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Retragerea recunoasterii conform acestui alineat intrd in vigoare
de la data nerespectdrii conditiilor de recunoastere, sub rezerva
legislatiei orizontale aplicabile la nivel national cu privire la
perioadele de limitare.

(2)  Daci alineatul (1) nu se aplicd, statele membre suspendi
recunoasterea organizatiei de producitori in cazul unei neres-
pectdri grave, dar numai temporare, a criteriilor de recunoastere.

Pe perioada suspendirii nu se acordd ajutorul. Suspendarea intrd
in vigoare de la data efectudrii controlului si ia sfarsit la data
efectudrii controlului care aratd cd au fost indeplinite criteriile
respective.

Perioada de suspendare nu depdseste 12 luni. Dacid ulterior
perioadei de 12 luni criteriile respective nu sunt indeplinite, se
procedeazd la retragerea recunoasterii.

Statele membre pot efectua pliti dupd termenul stabilit la
articolul 71 dacd acest lucru este necesar pentru aplicarea
prezentului alineat.

(3)  In alte cazuri de nerespectare a criteriilor de recunoastere
pentru care nu se aplicd alineatele (1) si (2), statele membre
transmit o scrisoare de avertisment cuprinzand masurile
corective care trebuie adoptate. Statele membre pot améana efec-
tuarea platilor ajutorului pand la adoptarea misurilor corective.

Neadoptarea mdsurilor corective in termen de 12 luni este
consideratd o nerespectare gravd a criteriilor si se aplicd in
consecintd alineatul (2).

Articolul 117
Fraude

(I)  Fard a aduce atingere altor sanctiuni aplicabile conform
legislatiei comunitare si nationale, statele membre retrag recu-
noasterea unei organizatii de producitori, unei asociatii de orga-
nizatii de producidtori sau a unui grup de producitori daci se
constatd cd au comis fraude cu privire la ajutorul reglementat de
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(2)  Statele membre pot suspenda recunoasterea unei orga-
nizatii de producitori, a unei asociatii de organizatii de produ-
cdtori sau a unui grup de producdtori sau pot suspenda pltile

cdtre acestea dacd sunt suspectate cd au comis fraude cu privire
la ajutorul reglementat de Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

Articolul 118
Grupuri de producitori

(1)  Statele membre aplici mutatis mutandis sanctiunile
previzute la articolul 116 sifsau la articolul 119 privind
planurile de recunoastere.

(2) In plus fatd de alineatul (1), daci la finalul perioadei
stabilite de cdtre statul membru conform articolului 51
alineatul (4), grupul de producdtori nu este recunoscut in
calitate de organizatie de producdtori, statul membru recu-
pereaza:

(@ 100 % din ajutorul platit grupului de producitori dacd
nerespectarea cerintei privind obtinerea recunoasterii s-a
datorat unei actiuni deliberate sau unei neglijente grave a
grupului de producdtori; sau

(b) 50% din ajutorul plitit grupului de producitori, in alte
cazuri.

Articolul 119
Program operational

(1)  Platile se calculeazd pe baza a ceea ce se considerd eligibil.

(2)  Statul membru examineazd cererea de ajutor primita de la
beneficiar si stabileste sumele eligibile pentru sprijin. Acesta
stabileste:

(@) suma care ar fi cuvenitd beneficiarului exclusiv pe baza
cererii;

(b) suma cuvenitd beneficiarului dupd examinarea eligibilitatii
cererii.

(3) Dacd suma stabilitd conform alineatului (2) litera (a)
depdseste suma stabilitdi conform alineatului (2) litera (b) cu
peste 3 %, se aplicd o reducere la suma cuvenitd beneficiarului.
Cuantumul reducerii reprezintd diferenta dintre sumele calculate
la alineatul (2) literele (a) si (b).



31.12.2007

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 350/43

Cu toate acestea, nu se aplicd nicio reducere dacd organizatia de
producitori sau grupul de producitori poate demonstra cd nu
este responsabild pentru introducerea sumei neeligibile.

(4)  Alineatele (2) si (3) se aplicd mutatis mutandis cheltuielilor
neeligibile identificate in timpul controalelor efectuate la fata
locului.

(5) Daci valoarea productiei comercializate este declaratd si
verificatd inainte de cererea de ajutor, se aplici o reducere la
valoarea productiei comercializate folositd la calcularea sumelor
cuvenite in conformitate cu alineatele (2) si (3).

(6) Dacd se constati ci un beneficiar a ficut intentionat o
declaratie falsd, operatiunea in cauzi este exclusd de la sprijinul
pentru programul operational sau pentru planul de recu-
noastere, iar sumele deja plitite pentru acea operatiune se recu-
pereazi. In plus, beneficiarul este exclus, pentru acea operatiune,
de la sprijinul pentru programul operational in cauzd in anul
urmator.

Articolul 120

Sanctiuni aplicabile in urma controalelor de primul nivel
privind operatiunile de retragere

Dacd in urma controalelor mentionate la articolul 110 se
constatd nereguli cu privire la standardele de comercializare
sau la cerintele minime mentionate la articolul 77, beneficiarul
trebuie:

(a) sd pliteascd o penalizare echivalentd cu valoarea compen-
satiei, calculatd pe baza cantititilor de produse retrase care
nu sunt in conformitate cu standardele de comercializare
sau cu cerintele minime, in cazul in care aceste cantitdti
sunt mai mici de 10 % din cantitdtile notificate in temeiul
articolului 79 pentru operatiunea de retragere in cauzi;

(b) sd pliteasci o penalizare echivalentd cu dublul valorii
compensatiei dacd aceste cantitdti reprezintd 10-25 % din
cantitdtile notificate; sau

(c) sd pliteascd o penalizare echivalentd cu valoarea compen-
satiei pentru intreaga cantitate notificatd conform articolului
79, dacd aceste cantitdti depdsesc 25 % din cantitatea noti-
ficata.

Articolul 121

Alte sanctiuni aplicabile organizatiilor de producitori
privind operatiunile de retragere

(1)  Sanctiunile mentionate la articolul 119 acoperd ajutorul
solicitat cu privire la operatiunile de retragere ca parte inte-
grantd a cheltuielilor programului operational.

(2)  Cheltuielile pentru operatiunile de retragere sunt consi-
derate eligibile dacd produsele care nu au fost puse in vanzare
nu au fost comercializate conform dispozitiilor statului membru
de la articolul 81 alineatul (1) sau ci retragerea sau destinatia
acestora a avut un impact negativ asupra mediului sau a avut
consecinte fitosanitare negative care contravin dispozitiilor
adoptate la articolul 81 alineatul (1).

Articolul 122
Sanctiuni aplicabile destinatarilor produselor retrase

In cazul in care in timpul controalelor efectuate in conformitate
cu articolele 110 si 111 sunt constatate nereguli imputabile
destinatarilor, se aplicd urmatoarele sanctiuni:

(a) destinatarii inceteazd si fie eligibili pentru retrageri de pe
piatd, si

(b) destinatarii produselor retrase de pe piatd sunt obligati sd
ramburseze valoarea produselor primite plus cheltuielile de
sortare si ambalare, precum si cheltuielile de transport, in
conformitate cu normele stabilite de citre statele membre.
In acest caz, organizatia de producitori ramburseazd
contributia comunitar.

Sanctiunea prevazutd la litera (a) opereazd imediat §i cel putin
pe durata unui an de comercializare si poate fi extinsd in functie
de gravitatea neregulii.

Articolul 123
Recoltarea in stare necoapti sau nerecoltarea

(1) In ceea ce priveste recoltarea in stare necoaptd, dacd se
dovedeste cd organizatia de producitori nu si-a indeplinit obli-
gatiile, organizatia de producitori pliteste o penalizare echi-
valentd cu valoarea compensatiei corespunzitoare zonelor
pentru care nu a fost indeplinitd obligatia. Nerespectarea obli-
gatiilor cuprinde cazurile in care:

(@) in timpul verificarii mentionate la articolul 112 alineatul (1)
al doilea paragraf, statele membre constatdi ci mdsura
recoltdrii in stare necoaptd nu a fost justificatd pe baza
analizei privind situatia estimatd a pietei existentd la acel
moment,
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(b) suprafata notificatd pentru recoltare in stare necoapti nu
este eligibild pentru recoltare in stare necoaptd, sau

(c) suprafata nu este in totalitate recoltatd sau productia nu este
denaturatd.

(2) In ceea ce priveste nerecoltarea, daci se dovedeste ci
organizatia de producitori nu si-a indeplinit obligatiile, orga-
nizatia de producitori pliteste o penalizare echivalentd cu
valoarea compensatiei corespunzitoare zonelor pentru care nu
a fost indeplinitd obligatia. Nerespectarea obligatiilor cuprinde
cazurile in care:

(a) suprafata notificatd pentru nerecoltare nu este eligibild
pentru nerecoltare,

(b) s-a efectuat totusi o recoltare sau o recoltare partiald, sau

(c) a existat un impact negativ asupra mediului sau consecinte
fitosanitare negative pentru care este responsabili orga-
nizatia de producitori.

(3)  Sanctiunile de la alineatele (1) si (2) se aplicd in plus fatd
de reducerea plitilor conform articolului 119.

Articolul 124
Evitarea unui control la fata locului

Dacd organizatia de producdtori, un membru sau un repre-
zentant al acesteia impiedicd efectuarea controlului la fata
locului, cererea de ajutor se respinge pentru partea corespun-
zdtoare din cheltuieli.

Articolul 125
Recuperarea ajutorului

Ajutorul plitit in mod nejustificat se recupereazd, cu dobandi,
de la organizatiile de producdtori, asociatiile organizatiilor de
producitori, grupurile de producitori sau de la alti operatori
implicati. Normele stabilite la articolul 73 din Regulamentul
(CE) nr. 796/2004 () se aplicd mutatis mutandis.

Implementarea  sanctiunilor administrative i recuperarea
sumelor plitite in mod nejustificat, conform prezentei
sectiuni, nu aduc atingere comunicdrii neregulilor citre
Comisia Europeand 1in conformitate cu Regulamentul nr.
18482006 al Comisiei (?).

() JO L 141, 30.4.2004, p. 18.
() JO L 355, 15.12.2006, p. 56.

Sectiunea 4

Monitorizarea si evaluarea programelor

H

operationale si a strategiilor nationale
Atticolul 126
Setul comun de indicatori de performanti

(1)  Atat strategiile nationale cat §i programele operationale se
supun monitorizdrii si evaludrii in vederea masurdrii progreselor
facute pentru a realiza obiectivele stabilite pentru programele
operationale, precum i eficienta si eficacitatea legate de aceste
obiective.

(2)  Progresul, eficienta si eficacitatea se evalueaza cu ajutorul
unui set comun de indicatori de performantd privind situatia de
referingd, precum si executia financiard, realizirile, rezultatele si
impactul asupra programelor operationale implementate.

(3)  Setul comun de indicatori de performanti este prezentat
in anexa XIV la prezentul regulament.

(4) Dacd statele membre considerd necesar, strategia
nationald precizeazd un set limitat de indicatori suplimentari
specifici pentru acea strategie, care si reflecte necesititile
nationale sifsau regionale, conditiile si obiectivele specifice
programelor operationale implementate de citre organizatiile
de producdtori. Dacd este cazul, sunt inclusi indicatori supli-
mentari privind obiectivele de protectie a mediului care nu
sunt acoperite de indicatorii comuni de performanta.

Articolul 127

Monitorizarea si evaluarea procedurilor legate de
programele operationale

(1)  Organizatiile de producdtori asigurd monitorizarea si
evaluarea programelor lor operationale prin utilizarea unor indi-
catori corespunzitori din setul de indicatori de performantd
mentionat la articolul 126 si, dacd este cazul, dintre indicatorii
suplimentari specificati in strategia nationald.

In acest scop, acestea stabilesc un sistem de colectare, inre-
gistrare §i pastrare a informatiilor, util pentru compilarea
acestor indicatori.

(2)  Monitorizarea are in vedere evaluarea progreselor ficute
pentru realizarea  obiectivelor specifice  stabilite pentru
programele operationale. Aceasta se realizeazd prin intermediul
indicatorilor financiari, de productie si de rezultat. Rezultatele
exercitiului trebuie sd serveascd pentru:

(a) controlul calitdtii implementarii programului;
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(b) identificarea necesitdtilor de ajustare sau de revizuire a
programului operational in vederea realizdrii obiectivelor
stabilite pentru program sau in vederea Imbundatatirii
gestiondrii programului, inclusiv a gestiondrii sale financiare;

(c) contribuirea la realizarea cerintelor de raportare privind
implementarea programului operational.

Informatii privind rezultatele activitdtilor de monitorizare se
introduc in fiecare raport anual, conform articolului 98
alineatul (1), pe care organizatia de producitori trebuie sa il
transmitd autoritdtii nationale responsabile de gestionarea stra-
tegiei nationale.

(3)  Evaluarea ia forma unui raport de evaluare intermediard
distinct.

Raportul de evaluare intermediard, care poate fi realizat cu
asistentd din partea unui birou specializat de consultantd, are
in vedere examinarea gradului de utilizare a resurselor
financiare, eficienta si eficacitatea programului operational si
evaluarea progreselor ficute pentru realizarea obiectivelor
generale ale programului operational. In acest sens, sunt
utilizati indicatori comuni de referint, de rezultat si, dacd este
cazul, de impact.

Dacd este cazul, exercitiul de evaluare intermediard include
evaluarea calitativdi a rezultatelor si impactului actiunilor de
protectie a mediului pentru:

(a) prevenirea eroziunii solului;

(b) reducerea utilizdrii sifsau o mai bund gestionare a
produselor de protectie a plantelor;

(c) protejarea habitatelor si a biodiversititii; sau

(d) conservarea peisajelor.

Rezultatele exercitiului trebuie si serveascd pentru:

(a) imbunititirea calitdtii programelor operationale gestionate
de citre organizatia de producitori;

(b) identificarea necesititii de modificare substantiald a
programului operational;

(c) contribuirea la realizarea cerintelor de raportare privind
implementarea programelor operationale; precum si

(d) invdtarea unor lectii utile in vederea imbundtdtirii calitatii,
eficientei si eficacitdtii viitoarelor programe operationale
gestionate de citre organizatia de producitori.

Exercitiul de evaluare intermediard trebuie realizat pe parcursul
implementdrii programului operational, la timp pentru a
permite ca rezultatele evaludrii s fie luate in considerare la
pregitirea programului operational urmator.

Raportul de evaluare intermediard se anexeazd la raportul anual
corespunzdtor mentionat la articolul 98 alineatul (1).

Articolul 128

Monitorizarea si evaluarea procedurilor legate de strategia
nationali

(1)  Monitorizarea §i evaluarea strategiei nationale se
realizeazd prin utilizarea unor indicatori corespunzitori din
setul de indicatori comuni de performantd mentionat la
articolul 126 si, daci este cazul, dintre indicatorii suplimentari
specificati in strategia nationald.

(2)  Statele membre stabilesc un sistem de colectare, inre-
gistrare §i pastrare a informatiilor in format electronic adecvat
pentru compilarea indicatorilor mentionati la articolul 126. In
acest sens, se folosesc informatiile transmise de citre organi-
zatille de producitori cu privire la monitorizarea si evaluarea
programelor lor operationale.

(3)  Monitorizarea este in desfisurare si are in vedere
evaluarea progreselor ficute pentru realizarea obiectivelor
stabilite pentru programele operationale Aceasta se realizeazd
prin intermediul indicatorilor financiari, de productie si de
rezultat. in acest sens, sunt utilizate informatiile furnizate in
rapoartele de activitate anuale transmise de citre organizatiile
de producitori cu privire la monitorizarea programelor lor
operationale. Rezultatele exercitiului de monitorizare trebuie si
serveasca pentru:

(a) controlul calitdtii implementdrii programelor operationale;
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(b) identificarea necesitatilor de ajustare sau de revizuire a stra-
tegiei nationale in vederea realizdrii obiectivelor stabilite
pentru strategie sau in vederea imbundtdtirii implementdrii
strategiei, inclusiv gestionarea financiard a programelor
operationale; precum si

(c) contribuirea la realizarea cerintelor de raportare privind
implementarea strategiei nationale.

(4)  Evaluarea are in vedere analiza progreselor ficute pentru
realizarea obiectivelor generale ale strategiei. Se realizeazd prin
intermediul indicatorilor de referinti, de rezultat si, dacd este
cazul, de impact. In acest sens, sunt utilizate rezultatele moni-
torizdrii si evaludrii intermediare a programelor operationale
indicate in rapoartele anuale de activitate si in rapoartele
finale transmise de citre organizatiile de producitori. Rezultatele
exercitiului de evaluare trebuie si serveascd pentru:

(a) imbunatatirea calitatii strategiei;

(b) identificarea necesitdtii de modificare substantiald a stra-
tegiei; precum si

(c) contribuirea la realizarea cerintelor de raportare privind
implementarea strategiei nationale.

Evaluarea cuprinde un exercitiu de evaluare realizat in 2012, dar
la timp pentru a permite ca rezultatele sale s fie incluse intr-un
raport de evaluare separat care va fi anexat, in acelasi an, la
raportul national anual mentionat la articolul 99 alineatul (3).
Raportul examineaza gradul de utilizare a resurselor financiare,
eficienta si eficacitatea programelor operationale implementate
si evalueazd efectele si impactul acestor programe legate de
obiectivele stabilite de strategie i, dacd este cazul, de alte
obiective stabilite la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007. Se are in vedere acumularea unei expe-
riente utile in vederea imbundtdtirii calitdtii viitoarelor strategii
nationale si in special identificarea unor posibile deficiente in
definirea obiectivelor sau masurilor eligibile pentru sprijin sau
necesitatea definirii unor noi instrumente.

CAPITOLUL VI
Extinderea normelor la producdtorii dintr-o zond economicd
Articolul 129
Notificarea listei zonelor economice

Notificarea listei zonelor economice mentionatd la articolul 14
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 cuprinde

toate informatiile necesare pentru evaluarea respectirii condi-
tillor stabilite la articolul 14 alineatul (2) primul paragraf din
respectivul regulament.

Atticolul 130
Notificarea normelor obligatorii; reprezentativitatea

(1)  Atunci cdnd un stat membru notificd, in conformitate cu
articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, normele
devenite obligatorii pentru un produs s§i pentru o zond
economicd determinatd, acesta informeazd in acelasi timp
Comisia cu privire la:

(a) organizatia de producitori sau asociatia organizatiilor de
producitori care a solicitat extinderea normelor;

(b) numarul de producitori care aderd la aceastd organizatie sau
asociatie, precum si numdrul total al producitorilor din
zona economicd in cauzd; informatiile se raporteazd la
situagia existentd in momentul prezentdrii cererii de
extindere;

(c) volumul total al productiei in zona economicd, precum si
volumul productiei comercializate de citre organizatia de
producdtori sau asociatia in cauzd in cursul ultimului an
de comercializare pentru care sunt disponibile aceste
informatii;

(d) data de la care sunt puse in aplicare normele extinse in
cadrul organizatiei de producdtori sau in cadrul asociatiei
in cauzd; precum si

(e) data intrdrii in vigoare a extinderii §i durata de aplicare a
acesteia.

(2)  Pentru determinarea reprezentativitdtii in sensul arti-
colului 14 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
statele membre stabilesc normele in conformitate cu care sunt
exclusi:

(@) producitorii a ciror productie este, in special, destinatd
vanzdrii directe citre consumatorii din exploatatia agricold
sau in zona de productie;

(b) vanzdrile directe mentionate la litera (a);
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(c) produsele destinate transformdrii, previzute la articolul 14
alineatul (4) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
cu exceptia cazului in care acelor produse li se aplicd
normele in cauzd, in totalitate sau partial.

Articolul 131
Contributii financiare

In cazul in care un stat membru decide, in conformitate cu
articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, cd produ-
citorii care nu apartin organizatiilor au de platit contributii
financiare, Comisiei ii sunt comunicate elementele necesare
pentru evaluarea indeplinirii conditiilor previzute la respectivul
articol. Aceste elemente cuprind, in special, baza de calcul a
contributiei si suma unitard, beneficiarul sau beneficiarii,
precum si natura diferitelor cheltuieli mentionate la articolul
21 literele (a) si (b).

Articolul 132

Extinderea pentru o perioadi care depiseste un an de
comercializare

In cazul in care se decide o extindere pentru o perioadi care
depdseste un an de comercializare, statele membre se asigurd,

pentru fiecare an, cd se respectd in continuare conditiile de
reprezentativitate previzute la articolul 14 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 pe toatd perioada de
aplicare a extinderii mentionate. Statele membre anuleazd
extinderea de indati ce se dovedeste cd acele conditii nu mai
sunt indeplinite, cu efect de la inceputul urmitorului an de
comercializare. Acestea informeazi imediat Comisia cu privire
la orice anulare, care face publicd o astfel de informatie prin
metodele pe care le considerd necesare.

Articolul 133
Vinzarea de produse proaspete; cumpiritori

(1) In cazul vanzirii de produse proaspete de citre un
producdtor care nu este membru al unei organizatii de produ-
citori, cumpdritorul este considerat drept producitor al
produselor in conformitate cu normele previzute la punctele
1(e) 1(f) si 3 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(2)  Statul membru in cauzi poate decide ca normele
previzute in anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 1182/2007,
altele decit cele mentionate la alineatul (1), si poatd deveni
obligatorii pentru cumpdritori in cazul in care acestia sunt
responsabili de gestionarea procesului de productie in cauzd.

TITLUL IV

COMERTUL CU TARI TERTE

CAPITOLUL 1
Licente de import
Articolul 134
Licente de import pentru mere

(1)  Punerea in liberd circulatie a merelor avind codul NC
0808 10 80 se face pe baza prezentdrii unei licente de import.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 se aplicd licentelor de
import eliberate in conformitate cu prezentul articol.

(3)  Importatorii pot transmite cereri de licentd de import
cdtre autorititile competente din orice stat membru.

Acestia mentioneazd tara de origine in caseta 8 din cererea de
licentd de import si marcheazd cu o cruciulitd optiunea ,da”.

(4)  Tmpreund cu cererea, importatorii constituie garantia
previzutd in titlul Il din Regulamentul (CEE) nr. 2220/85,
care garanteazi respectarea angajamentului de import pe
perioada de valabilitate a licentei. Valoarea acestei garantii este
de 15 EUR pe tond.

Cu exceptia cazurilor de fortd majord, garantia este retinutd in
intregime sau partial in cazul in care importul nu s-a realizat

sau s-a realizat doar partial, in termenul de valabilitate a licentei
de import.

(5) Licentele de import se elibereazd fird intarziere oricirui
solicitant, indiferent unde este inregistrat pe teritoriul Comu-
nitatii.

In caseta 8 din licenta de import se mentioneazi tara de origine,
iar optiunea ,da” se marcheazi cu o cruce.

(6)  Durata de valabilitate a licentelor de import este de trei
luni.

Licentele de import sunt valabile numai pentru importurile
originare din tara indicata.

(7)  Statele membre comunicd Comisiei, in fiecare miercuri
pand la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului), cantititile de mere
pentru care au fost eliberate licente de import in siptiména
precedentd, defalcate in functie de tara tertd de origine.

Aceste cantitdti se raporteazd prin sistemul electronic indicat de
Comisie.
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CAPITOLUL II
Taxe la import si sistemul pretului de intrare
Sectiunea 1
Sistemul pretului de intrare
Articolul 135
Domeniul de aplicare si definitii

(1)  Prezenta sectiune stabileste normele de aplicare a arti-
colului 34 din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

(2)  in sensul prezentei sectiuni:

(@) ,lot” desemneazd madrfurile prezentate intr-o declaratie de
punere in liberd circulatie care acoperd numai marfurile de
aceeasi origine din cadrul unui singur cod din Nomenclatura
Combinatd; iar

(b) ,importator” desemneazd declarantul in sensul articolului 4
alineatul (18) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 ().

Articolul 136
Comunicarea preturilor

(1)  Pentru fiecare produs si pentru perioadele stabilite in
partea A din anexa XV, pentru fiecare zi de comercializare si
pentru fiecare origine, statele membre comunicd Comisiei, pand
la ora 12.00 (ora Bruxelles-ului) din urmdtoarea zi lucritoare:

() preturile medii reprezentative ale produselor importate din
tari terte, comercializate pe pietele de import reprezentative
previzute la articolul 137 alineatul (1), si preturile semnifi-
cative inregistrate pe alte piete, pentru cantititile mari de
produse importate sau, atunci cidnd nu sunt disponibile
preturile pentru pietele reprezentative, preturile semnificative
pentru produsele importate inregistrate pe alte piete, precum
si

(b) cantitdtile totale corespunzdtoare preturilor de la litera (a).

In cazul in care cantitdtile totale prevazute la litera (b) sunt mai
mici de o tond, preturile corespunzitoare nu se transmit
Comisiei.

(2)  Preturile de la alineatul (1) litera (a) se inregistreaza:

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1.

(a) pentru fiecare produs mentionat in partea A din anexa XV;

(b) pentru toate soiurile si calibrele existente, si

(c) in etapa importator/comerciant cu ridicata sau etapa
comerciant cu ridicata/comerciant cu amanuntul, atunci
cand nu sunt disponibile preturi pentru etapa importator/
comerciant cu ridicata.

Acestea se reduc cu sumele urmatoare:

(@) o marjd comerciald de 15 % pentru centrele comerciale din
Londra, Milano si Rungis si de 8% pentru alte centre
comerciale si

(b) cheltuielile de transport si de asigurare din interiorul terito-
riului vamal al Comunitatii.

In ceea ce priveste costurile de transport si de asigurare care
trebuie scizute in temeiul celui de-al doilea paragraf, statele
membre pot fixa sume forfetare pentru deducere. Aceste sume
forfetare si metodele de calcul al acestora se raporteazd fird
intarziere Comisiei.

(3)  Preturile inregistrate in conformitate cu alineatul (2),
atunci cand acestea sunt stabilite in etapa comerciant cu ridica-
ta/comerciant cu amdnuntul, se reduc mai intdi cu o suma egald
cu 9 %, pentru a lua in considerare marja comerciald a comer-
ciantului cu ridicata, si apoi cu o sumi egald cu 0,7245 EUR pe
100 kilograme, pentru a lua in considerare cheltuielile de mani-
pulare si taxele si drepturile de piatd.

(4)  Sunt considerate reprezentative urmdtoarele:

() preturile produselor din categoria I, in cazul in care
produsele din aceastd categorie reprezintd cel putin 50 %
din cantitdtile totale comercializate;

(b) preturile produselor din categoria I plus, atunci cind
produsele din aceastd categorie reprezintd mai putin de
50 % din cantitdtile totale, preturile stabilite pentru
produsele din categoria II, pentru cantitdtile care permit sd
se acopere 50 % din cantititile totale comercializate;
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(c) pretul, astfel cum este stabilit pentru produsele din categoria
II, atunci cand produsele din categoria I nu sunt disponibile,
cu exceptia cazului in care se decide aplicarea unui
coeficient de ajustare a acestora atunci cind, din cauza
conditiilor de productie a produselor de originea respectivi,
aceste produse nu sunt comercializate in mod normal si
traditional in categoria I datoritd caracteristicilor de calitate.

Coeficientul de ajustare previzut la punctul (c) primul paragraf
se aplicd preturilor dupd sciderea sumelor previzute la alineatul

(2).

Atticolul 137
Piete reprezentative

Statele membre informeazd Comisia cu privire la zilele de
comercializare obignuite pentru pietele mentionate in anexa
XVI care sunt considerate piete reprezentative.

Articolul 138
Valori forfetare de import

(1)  Pentru fiecare produs si pentru perioadele din partea A
din anexa XV, Comisia stabileste, in fiecare zi lucritoare si
pentru fiecare origine, o valoare forfetard de import egald cu
media ponderatd a preturilor reprezentative previzute la
articolul 136, minus suma forfetard de 5 EUR/100 kg si
taxele vamale ad valorem.

(2)  Atunci cind se stabileste o valoare forfetard pentru
produsele si pentru perioadele de punere in aplicare
enumerate in partea A din anexa XV, in conformitate cu
prezenta sectiune, nu se aplicd pretul unitar, conform articolului
152 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93
al Comisiei (1). Acesta se inlocuieste cu valoarea forfetard de
import previzutd la alineatul (1).

(3)  In cazul in care nu este in vigoare nicio valoare forfetard
de import pentru un produs cu o origine datd, se aplicd media
valorilor forfetare de import in vigoare pentru produsul
respectiv.

(4)  In cursul perioadelor de aplicare stabilite in partea A din
anexa XV, valorile forfetare de import riman in vigoare atat
timp cat nu sunt modificate. Acestea Inceteazi, cu toate
acestea, sd fie in vigoare in cazul in care niciun pre{ mediu
reprezentativ nu este comunicat Comisiei pentru sapte zile de
comercializare consecutive.

In cazul in care, in aplicarea paragrafului precedent, nicio
valoare forfetard de import nu este in vigoare pentru un

() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.

produs dat, valoarea forfetard la import aplicabild acestui
produs este egald cu ultima medie a valorilor forfetare la import.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1), incepand cu prima zi a
perioadelor de punere in aplicare stabilite in partea A din anexa
XIV, atunci cdnd nu a fost posibil si se calculeze o valoare
forfetard la import, nu se aplici nicio valoare forfetard la import.

(6)  Preturile reprezentative in euro se convertesc folosind
cursul reprezentativ al pietei calculat pentru ziua respectivi.

(7)  Valorile forfetare de import exprimate in euro sunt puse
la dispozitia publicului de citre Comisie prin metodele pe care
aceasta le considerd adecvate.

Articolul 139
Baza pretului de intrare

(1)  Pretul de intrare pe baza cdruia produsele previzute in
partea A din anexa XV se clasifici in Tariful Vamal al Comu-
nitdtilor Europene trebuie si fie egal, la alegerea importatorului:

(@) cu pretul FOB al produselor in tdrile lor de origine plus
cheltuielile de asigurare §i de transport pand la frontierele
teritoriului vamal comunitar, atunci cnd acest pret si aceste
cheltuieli sunt cunoscute la data la care este intocmitd
declaratia de punere in liberd circulatie a produselor. In
cazul in care preturile indicate mai sus sunt cu peste 8 %
mai mari fati de valoarea forfetard in vigoare pentru
produsul respectiv la momentul elabordrii declaratiei de
punere in liberd circulatie, importatorul trebuie sd constituie
garantia mentionatd la articolul 248 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93. In acest scop, valoarea taxelor
de import de care marfurile pot fi in cele din urma pasibile,
este valoarea taxelor pe care le-ar fi platit in cazul in care
clasificarea s-ar fi efectuat pe baza wvalorii forfetare
respective; sau

(b) cu valoarea in vami, calculatd in conformitate cu articolul
30 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92, aplicatd numai produselor importate respective.
In acest caz, deducerea taxelor se face in conditiile
prevazute la articolul 138 alineatul (1). In acest caz, impor-
tatorul trebuie sd constituie garantia previzutd la articolul
248 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93, egald
cu valoarea taxelor pe care acesta le-ar fi platit in cazul in
care clasificarea produselor ar fi fost ficutd pe baza valorii
forfetare de import aplicabile lotului respectiv; sau

(c) cu valoarea forfetard la import calculatd in conformitate cu
articolul 138 din prezentul regulament.



L 350/50

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

31.12.2007

(2)  Pretul de intrare pe baza ciruia produsele previzute in
partea B din anexa XV se clasificd in Tariful Vamal al Comuni-
tdtilor Europene trebuie si fie egal, la alegerea importatorului,
cu:

(a) pretul FOB al produselor in tara de origine plus cheltuielile
de asigurare si de transport pand la frontierele teritoriului
vamal al Comunitdtii, in mdsura in care acest pret si aceste
cheltuieli sunt cunoscute la momentul declararii in vamd a
produselor. In cazul in care autorititile vamale estimeazi cd
o garantie este exigibili in aplicarea articolului 248 din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93, acestea impun importa-
torului constituirea unei garantii egale cu valoarea maximi a
taxelor aplicabile produsului respectiv; sau

(b) valoarea in vamd, calculatd in conformitate cu articolul 30
alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92,
aplicatd numai produselor importate respective. In acest caz,
deducerea taxelor se face in conditiile previzute la articolul
138 alineatul (1). In acest caz, importatorul trebuie si
constituie garantia mentionatd la articolul 248 din Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93, egald cu valoarea maximi a
taxelor aplicabile produsului respectiv.

(3) In cazul in care pretul de intrare se stabileste pe baza
pretului FOB al produselor in tara de origine, valoarea in vama
se stabileste pe baza vanzdrii relevante la acest pres.

In cazul in care pretul de intrare se stabileste in conformitate cu
una dintre procedurile previzute la alineatul (1) literele (b) sau
(c) sau la alineatul (2) litera (b), valoarea in vama se stabileste pe
aceeasi bazi ca si pretul de intrare.

(4)  Importatorul dispune de un termen de o lund de la
vanzarea produselor respective, in limita unui termen de patru
luni de la data acceptdrii declaratiei de punere in liberd
circulatie, fie pentru a dovedi cd lotul a fost comercializat in
conditii care sd confirme realitatea preturilor previzute la
alineatul (1) litera (a) paragraful al doilea sau la alineatul (2)
litera (a), fie pentru a determina valoarea in vama previzutd la
alineatul (1) litera (b) si la alineatul (2) litera (a). Fird a aduce
atingere aplicdrii alineatului (5), nerespectarea unuia dintre
aceste termene duce la pierderea garantiei constituite.

Garantia constituitd se elibereazi in cazul in care se face dovada
unor conditii de comercializare satisficitoare pentru autoritatile
vamale.

In caz contrar, garantia este executatd prin intermediul platii
taxelor de import.

(5)  Termenul limitd de patru luni previzut la alineatul (4)
poate fi prelungit de autoritdtile competente cu maximum trei
luni, la solicitarea importatorului, solicitare care trebuie justi-
ficatd in mod corespunzitor.

(6) In cazul in care, in urma unei verificiri, autorititile
competente stabilesc ci prevederile prezentului articol nu au
fost indeplinite, ele recupereazd taxele datorate in conformitate
cu articolul 220 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92. Valoarea
taxelor care trebuie recuperate sau care riman de recuperat
include dobanda calculatd incepand cu data la care marfurile
au fost puse in liberd circulatie pand la data recuperdrii. Rata
dobanzii aplicatd este cea in vigoare pentru operatiuni de recu-
perare in conformitate cu legislatia interna.

Sectiunea 2
Taxe la import suplimentare
Articolul 140
Domeniul de aplicare si definitii

(1)  Taxele suplimentare la import mentionate la articolul 35
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 11822007, denumite in
continuare ,taxe suplimentare”, pot fi aplicate produselor si in
timpul perioadelor enumerate in anexa XVII, in conditiile
stabilite in prezenta sectiune.

(2)  Nivelurile de declansare a taxelor suplimentare sunt
prezentate in anexa XVIL

Articolul 141
Raportarea cantititilor

(1)  Pentru fiecare dintre produsele enumerate in anexa XVII
si in perioadele indicate, statele membre comunicd Comisiei
detaliile cantitdtilor puse in liberd circulatie, in conformitate
cu modalititile de monitorizare a importurilor preferentiale
previzute la articolul 308d din Regulamentul (CEE) nr.
2454/93.

Aceste comuniciri se efectueazd cel tirziu la ora 12.00 (ora
Bruxelles-ului) in fiecare miercuri pentru cantititile puse in
liberd circulatie in sdptiméana precedentd.

(2)  Declaratiile de punere in liberd circulatie pentru produsele
reglementate de prezenta sectiune, pe care autorititile vamale le
pot accepta la solicitarea declarantului, fird ca in ele si figureze
unele dintre enunturile mentionate in anexa 37 la Regulamentul
(CEE) nr. 2454/93, trebuie sd contind, pe langd enunturile
previzute la articolul 254 din regulamentul mentionat,
indicarea masei nete (in kg) a produselor in cauza.
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In cazul in care procedura de declarare simplificatd mentionatd
la articolul 260 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 se
utilizeazd pentru punerea in liberd circulatie a produselor regle-
mentate de prezenta sectiune, declaratiile simplificate contin, pe
langd celelalte enunturi necesare, indicarea masei nete (in kg) a
produselor in cauzi.

In cazul in care procedura de vimuire la domiciliu mentionatd
la articolul 263 din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 se
utilizeazd pentru punerea in liberd circulatie a produselor regle-
mentate de prezentul regulament, comunicarea citre autorititile
vamale previzutd la articolul 266 alineatul (1) din regulamentul
mentionat trebuie si contind toate informatiile necesare identi-
ficdrii marfurilor, precum si indicarea masei nete (in kg) a
produselor in cauza.

Articolul 266 alineatul (2) litera (b) nu se aplicd la importurile
de produse reglementate de prezenta sectiune.

Atticolul 142
Perceperea taxei suplimentare

(1)  De indatd ce se constatd cd, pentru unul dintre produsele
si pentru una dintre perioadele enumerate in anexa XVII, canti-
tatile puse in liberd circulatie depidsesc volumul de declansare
corespunzitor, Comisia impune o taxi suplimentard cu exceptia
cazului in care importurile nu risca sd perturbe piata comunitard
sau dacd efectele sunt disproportionate fatd de obiectivul
urmadrit.

(2) Taxa suplimentard este aplicabild cantitdtilor puse in
liberd circulatie dupd data de aplicare a acelei taxe, cu
conditia ca:

(a) incadrarea lor tarifard, efectuatd in conformitate cu articolul
139 sd atragd dupd sine aplicarea celor mai ridicate taxe
specifice de import aplicabile importurilor de origine in
cauzd;

(b) importul s se realizeze in perioada de punere in aplicare a
taxei suplimentare.

Articolul 143
Cuantumul taxei suplimentare

Taxa suplimentard impusd in conformitate cu articolul 142
reprezintd o treime din taxa vamald aplicabild produsului in
cauzd in conformitate cu Tariful Vamal Comun.

Cu toate acestea, pentru importurile care beneficiazd de
preferinte tarifare cu privire la taxa ad valorem, taxa suplimentard
reprezintd o treime din taxa specificd aplicabild produsului in
cauzd, in mdsura in care se aplicd articolul 142 alineatul (2).

Atticolul 144
Scutiri de la taxa suplimentari

(1)  Sunt scutite de taxa suplimentard urmatoarele:

(@) produsele importate in temeiul contingentelor tarifare
enumerate in anexa VII la Nomenclatura Combinatd;

(b) produsele aflate in curs de transport spre Comunitate in
sensul alineatului (2).

(2)  Sunt considerate produse in curs de transport spre Comu-
nitate produsele care:

(a) au pdrdsit tara de origine inainte de decizia de aplicare a
taxei suplimentare; si

(b) sunt transportate de la locul de incdrcare din tara de origine
citre locul de descircare din Comunitate, pe baza unui
document de transport valabil, intocmit 1inainte de
impunerea taxei suplimentare respective.

(3)  Partile interesate furnizeazd dovezi autoritatilor vamale cu
privire la indeplinirea cerintelor previzute la alineatul (2).

Cu toate acestea, autoritdtile pot considera ci produsele au
parisit tara de origine inainte de data aplicirii taxei supli-
mentare, in cazul in care este furnizat unul dintre urmaitoarele
documente:

(a) pentru transportul maritim, conosamentul care si indice ci
incdrcarea a avut loc inainte de data respectivd;

(b) pentru transportul feroviar, scrisoarea de trisurd acceptatd
de autorititile feroviare ale tdrii de origine inainte de data
respectiva;

(c) pentru transportul rutier, contractul de transport rutier
(CTR) sau orice alt document de tranzit intocmit in tara
de origine inainte de data respectivd, in cazul in care se
respectd conditiile stabilite prin acordurile bilaterale sau
multilaterale incheiate in cadrul tranzitului comunitar sau
al tranzitului comun;

(d) pentru transportul aerian, scrisoarea de transport aerian din
care si rezulte cd produsele au fost acceptate de citre
compania aeriand inainte de data respectiva.



L 350/52

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

31.12.2007

TITLUL V

DISPOZITII GENERALE, DE ABROGARE, TRANZITORII SI FINALE

Articolul 145
Controale

Fird a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului regu-
lament sau altor acte legislative comunitare, statele membre
introduc mdasuri si controale in masura in care acestea sunt
necesare pentru aplicarea corespunzitoare a Regulamentului
(CE) nr. 1182/2007 si a prezentului regulament. Acestea
trebuie sd fie eficace, proportionale si convingdtoare, astfel
incat si ofere o protectie adecvatd a intereselor financiare ale
Comunitatilor.

In special, ele trebuie sd se asigure ci:

(a) toate criteriile de eligibilitate stabilite de Comunitate, de
legislatia nationald, de cadrul national sau strategia
nationald pot fi verificate;

(b) autoritdtile competente responsabile de efectuarea
controalelor dispun de personal suficient avand calificarea
si experienta corespunzdtoare efectudrii in mod eficient a
controalelor; precum si

() se prevede ca aceste controale si evite dubla finantare nere-
gulamentard a mdsurilor prin prezentul regulament si prin
alte regimuri comunitare sau nationale.

Articolul 146
Sanctiuni nationale

Fird a aduce atingere sanctiunilor stabilite in prezentul regu-
lament sau in Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, statele
membre stabilesc aplicarea sanctiunilor la nivel national in
legiturd cu neregulile comise in ceea ce priveste cerintele
prezentului regulament si ale Regulamentului (CE) nr.
1182/2007 care sunt eficace, proportionale si convingitoare,
astfel incat si ofere o protectie adecvatd a intereselor financiare
ale Comunititilor.

Atticolul 147
Situatii create in mod artificial

Fird a aduce atingere mdsurilor specifice stabilite in prezentul
regulament sau in Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, nu se face
nicio platd in favoarea beneficiarilor despre care s-a stabilit c3 au
creat in mod artificial conditiile impuse pentru acordarea unor

astfel de plati, obtinand astfel un avantaj neconform cu obiec-
tivele sistemelor de ajutoare in cauzd.

Atrticolul 148
Comunicari

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului
regulament, toate comunicdrile statelor membre citre Comisie
conform acestui regulament se fac prin mijloacele si in formatul
specificate de citre Comisie.

Comunicirile ficute prin alte mijloace i in alt format dect cele
specificate se considerd ci nu au fost ficute deloc, fird a aduce
atingere alineatului (3).

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice ale prezentului
regulament, statele membre iau toate masurile necesare pentru a
se asigura cd pot respecta termenele pentru comunicdri stabilite
in prezentul regulament.

(3) Dacd un stat membru nu se conformeazi dispozitiilor
privind comunicarea din prezentul regulament sau din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007 sau daci comunicarea se face
incorect in lumina faptelor obiective aflate in posesia
Comisiei, Comisia poate suspenda partial sau total plitile
lunare mentionate la articolul 14 din Regulamentul (CE) nr.
1290/2005 al Consiliului (') privind sectorul fructelor si
legumelor pand la momentul efectudrii unei comunicari corecte.

Articolul 149
Erori flagrante

Orice comunicare, solicitare sau cerere ficutdi de un stat
membru in temeiul prezentului regulament sau al Regula-
mentului (CE) nr. 1182/2007, inclusiv o cerere de ajutor,
poate fi ajustatd oricAind dupd transmiterea sa in cazurile de
eroare flagrantd recunoscute de citre autoritatea competentd.

Atticolul 150
Forta majord si circumstantele exceptionale

Dacd, conform prezentului regulament sau Regulamentului (CE)
nr. 11822007 trebuie impusd o sanctiune sau trebuie retras un
beneficiu sau o recunoastere, sanctiunea nu este impusd sau
retragerea nu este efectuatd in caz de fortdi majord sau in
circumstante exceptionale in sensul articolului 40 alineatul (4)
din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.

() JO L 209, 11.8.2005, p. 1.
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Totusi, cazul de fortd majord trebuie notificat autoritdtii in
termen de zece zile lucritoare de la data la care persoana
respectivd este in masurd sd o facd, furnizdnd in acelasi timp
dovezi considerate satisficitoare de autoritatea In cauzi.

Articolul 151
Abrogari

Regulamentele (CE) nr. 3223/94, (CE) nr. 1555/96, (CE) nr.
961/1999, (CE) nr. 544/2001, (CE) nr. 1148/2001, (CE) nr.
2590/2001, (CE) nr. 1791/2002, (CE) nr. 21032002, (CE)
nr. 48/2003, (CE) nr. 606/2003, (CE) nr. 761/2003, (CE) nr.
1432/2003, (CE) nr. 14332003, (CE) nr. 1943/2003, (CE) nr.
103/2004, (CE) nr. 1557/2004, (CE) nr. 179/2006, (CE) nr.
430/2006, (CE) nr. 431/2006 si (CE) nr. 1790/2006 se abrogi.

Cu toate acestea, regulamentele abrogate continud sd se aplice,
daci este cazul, in temeiul articolului 55 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1182/2007.

Atticolul 152
Dispozitii tranzitorii

(1)  Prin derogare de la dispozitiile articolului 2 din prezentul
regulament, exclusiv in sensul aplicdrii articolului 55 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, se aplicd definitiile
anilor de comercializare pentru produsele enumerate la articolul
1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2201/96 existente
imediat inainte de intrarea in vigoare a acestui regulament.

(2) Normele de aprobare a tuturor programelor operationale
transmise in 2007 sunt cele aplicabile imediat inainte de data
intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

Programele operationale care beneficiazd de articolul 55
alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007
pot continua pand la sfarsit, cu conditia s respecte dispozitiile
aplicabile imediat inainte de data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

Prin derogare de la articolele 66 si 67 din prezentul regulament,
statele membre pot adopta orice dispozitie necesard pentru a
permite organizatiilor de producitori si-si modifice programele
operationale in cel mai scurt timp posibil dupi data intrérii in
vigoare a acestui regulament pentru a pune in aplicare articolul
55 alineatul (3) literele (b) si (c) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007.

(3) In sensul articolului 55 alineatul (6) din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007, normele privind caracteristicile minime
pentru materia primd achizitionatd in scopul transformdrii si
caracteristicile minime de calitate pentru produsele finite care
riman in vigoare pentru materia primd recoltatd pe teritoriul
statelor membre care utilizeazd dispozitiile tranzitorii conform
articolului 68b sau articolului 143bc din Regulamentul (CE) nr.
1782/2003, sunt, pe langd standardele de comercializare cores-
punzitoare mentionate la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007, cele cuprinse in regulamentele Comisiei enumerate
in anexa XVIIL

Articolul 153
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 decembrie 2007

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

CONDITII DE CALITATE CARE TREBUIE INTRUNITE DE FIECARE PRODUS PENTRU CARE NU EXISTA
STANDARDE COMUNITARE DE COMERCIALIZARE PRIVIND AMBALAJELE DE VANZARE A FRUCTELOR
SI LEGUMELOR PROASPETE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 6

Cerinte minime de calitate
Indiferent de categorie, tinind cont de tolerantele admise (a se vedea mai jos), produsele trebuie si fie:
— intregi,

— sindtoase; se exclud produsele atinse de putregai sau de forme de alterare din cauza cirora devin improprii pentru
consum,

— curate, practic fird materii strdine vizibile,
— fird boli,

— fard deteriordri cauzate de boli,

— fard umezeald externi anormald,

— fard miros sifsau gust strdin.

Categoria ,Extra”

Produsele din aceastd categorie trebuie sd fie de calitate superioard. Acestea trebuie sd prezinte caracteristicile soiului sifsau
ale varietdtii comerciale.

Produsele nu trebuie sd prezinte defecte, cu exceptia unor alterdri superficiale foarte ugoare, cu conditia ca acestea si nu
aduci atingere aspectului general al produsului, calititii, conservérii si prezentdrii in ambalaj a acestuia.
Categoria |

Produsele din aceastd categorie trebuie s fie de bund calitate. Acestea trebuie sd prezinte caracteristicile soiului sifsau ale
varietdtii comerciale.

Totusi, produsele din aceastd categorie pot prezenta usoare defecte, cu conditia ca acestea si nu aduci atingere aspectului
general al produsului, calitdtii, conservarii si prezentdrii in ambalaj a acestuia.
Categoria II

Aceastd categorie cuprinde produsele care nu pot fi clasificate in categorii superioare, dar care corespund caracteristicilor
minime definite mai sus.

Produsele din aceastd categorie pot prezenta defecte, cu conditia si-si pistreze caracteristicile esentiale de calitate,
conservare si prezentare.

Tolerante de calitate

in cadrul fiecirui colet, se admit tolerante de calitate pentru produsele care nu indeplinesc cerintele categoriei indicate.
— Categoria ,Extra”

5 % (numdr sau cantitate) din produse care nu corespund caracteristicilor categoriei, dar sunt in conformitate cu cele
de la categoria [ sau sunt, in mod exceptional, admise in tolerantele acestei categorii.

— Categoria |

10 % (numdr sau cantitate) din produse care nu corespund caracteristicilor categoriei, dar sunt in conformitate cu cele
de la categoria II sau sunt, in mod exceptional, admise in tolerantele acestei categorii.

— Categoria 1l
10 % (numdr sau cantitate) din produse care nu corespund caracteristicilor categoriei, nici caracteristicilor minime, cu
exceptia produselor afectate de mucegai sau de altd formd de alterare care le face improprii consumului.
Uniformitate

Toate produsele din ambalaj trebuie si aibd aceeasi origine, si fie din acelasi soi sau tip comercial si si aibd aceeasi
calitate.
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ANEXA 11

SPECIMENUL PREVAZUT LA ARTICOLUL 10 ALINEATUL (3)

Standard de comercializare comunitar

e K
Nr.

% %5
e

%

(statul membru)
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ANEXA 1T

CERTIFICAT DE CONFORMITATE CU STANDARDELE DE COMERCIALIZARE COMUNITARE DE
COMERCIALIZARE PENTRU FRUCTELE $I LEGUMELE PROASPETE MENTIONATE LA ARTICOLELE 11 SI 12

legumelor proaspete

(Prezentul certificat este destinat exclusiv organismelor de control)

1. Comerciant Certificat de conformitate cu standardele de comercializare comunitare aplicabile fructelor si

2. Ambalatorul identificat pe ambalaj (daca este | 3. Organismul de control
altul decat comerciantul)

4. Locul in care se efectueaza controlul/tara de | 5. Regiunea sau tara de destinatie
origine (')
6. Identificarea mijloacelor de transport 7.
O intern
O import
O export
8. Colete (numar si tip) 9. Tipul de produs (varietatea daca se | 10. Categoria de calitate 11. Greutatea totala in kg brutd/neta (%)

precizeaza Tn norma)

momentul controlului, conforme standardelor de comercializare comunitare in vigoare.

Biroul vamal prevazut: de intrare/de iesire (3)

Pericada de valabilitate: ... ZIlE

Locul si data eliberarii ... Control
.............................................................................................................................. stampilad ..o
CONMIOIONT o s Semnatura

(numele cu majuscule)

12. Organismul de control mentionat certificd dupa efectuarea controlului prin prelevare de esantioane ca marfurile mentionate mai sus sunt, la

13. Observatii

() in cazul in care marfurile sunt re-exportate, a se indica originea acestora in caseta 9.
() A se sterge mentiunea inutila.
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ANEXA IV

TARI ALE CAROR CONTROALE DE CONFORMITATE AU FOST APROBATE iN CONFORMITATE CU

ARTICOLUL 13

PARTEA A: LISTA TARILOR SI A PRODUSELOR IN CAUZA

Tara

Produsele

Elvetia

Maroc

Africa de Sud
Israel

India

Noua Zeelandi

Fructe i legume proaspete
Fructe si legume proaspete
Fructe §i legume proaspete
Fructe i legume proaspete

Mere, pere si kiwi

Fructe i legume proaspete altele decat citrice

Senegal Fructe §i legume proaspete
Kenya Fructe §i legume proaspete
Turcia Fructe si legume proaspete
PARTEA B: DETALII PRIVIND AUTORITATILE OFICIALE SI ORGANISMELE DE CONTROL
Tara Autoritatea Oficiald Organisme de Control
Elvetia Office fédéral de Tagriculture Qualiservice Sarl
Département fédéral de 'économie Kapellenstrasse 5 Case postale 7960
Mattenhofstrasse 5, CH-3003 Berne CH-3001 Berne
Tel. (41-31) 324 84 21 Tel. (41-31) 385 36 90
Fax (41-31) 323 05 55 Fax (41-31) 385 36 99
Maroc Minister for Agriculture, Rural Development, Etablissement Autonome de Contréle et de

Water and Forests

Quartier Administratif Place Abdallah
Chefchouani BP 607 Rabat Morocco
Tel. (212-37) 76 36 57/76 05 29
Fax (212-37) 76 33 78

E-mail: webmaster@madprm.gov.ma

Coordination des Exportations (EACCE)
Angle Boulevard Mohamed Smiha et Rue
Moulay Mohamed El Badmrani

Casablanca Morocco

Tel. (212-22) 30 51 04/30 51 73/30 50 91/
305195

Fax (212-22) 30 51 68

E-mail: eacce@eacce.org.ma

Africa de Sud

National Department of Agriculture DPHQ
Private Bag X258

Pretoria 0001

South Africa

Tel. (27-12) 3196502

Fax (27-12) 3265606

E-mail: smph@nda.agric.za

PPECB (Perishable Products Export Control
Board)

PO Box 15289 7500 Panorama, Parow
South Africa

Tel. (27-21) 9301134

Fax (27-21) 9306046

E-mail: ho@ppecb.com

Israel Ministry of Agriculture and Rural Ministry of Agriculture and Rural
Development PPIS (Plant Protection and Development PPIS (Plant Protection and
Inspection Service) Inspection Service)
PO box 78 Bet-Dagan 50250 Isracl Fresh produce quality control service
Tel. (972-3) 968 15 00 PO box 78 Bet-Dagan 50250 Israel
Fax (972-3) 368 1507 Tel. (972-3) 968 15 20

Fax (972-3) 368 15 07
India Agricultural Marketing Adviser Ministry of | Directorate of Marketing and Inspection

Agriculture,

Govt. of India NH-IV, Faridabad India
Tel. (91-129) 241 65 68, 241 57 10;
(91-11) 23 01 34 45

Fax (91-129) 241 65 68;

(91-11) 23 01 34 45

E-mail: pkagarwalll23@hotmail.com

(DMI)

Department of Agriculture and Cooperation
Ministry of Agriculture, Govt. of India NH-IV,
Faridabad India

Tel. (91-129) 241 65 68, 241 57 10

Fax (91-129) 241 65 68

E-mail: dmifbd@agmark.nic.in
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Tara

Autoritatea Oficiald

Organisme de Control

Noua Zeelandi

Ministry of Agriculture and Forestry
New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay, PO Box 2835
Wellington

New Zealand

Tel. (64-4) 463 2500

Fax (64-4) 463 2675

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay, PO Box 2835
Wellington

New Zealand

Tel. (64-4) 463 2500

Fax (64-4) 463 2675

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

Senegal Ministére de 'Agriculture et de I'Hydraulique | Ministére de I'Agriculture et de 'Hydraulique
Direction de la protection des végétaux Direction de la protection des végétaux
bp 20054 Thiaroye Dakar, Senegal Bureau qualité de la Division Législation et
Tel. (221) 83403 97 Controle phytosanitaire
Fax (221) 834 28 54/834 42 90 Tel. (221) 834 03 97
E-mail: almhanne@hotmail.com Fax (221) 834 28 54

E-mail: dpv1@sentoo.sn
almhanne@yahoo.fr

Kenya Kenya Plant Health Inspectorate Service Kenya Plant Health Inspectorate Service,
Kephis Managing Director Kephis
PO Box 49592-00100 PO Box 49592-00100
Nairobi Nairobi
Tel. (254-20) 88 25 84 Tel. (254-20) 88 45 45/88 23 08/88 29 33
Fax (254-20) 88 22 65 Fax (254-20) 88 22 45
E-mail: kephis@nbnet.co.ke E-mail: kephis@nbnet.co.ke

Turcia General Directorate of Standardisation for | Regional Directorate of Western Anatolia

Foreign Trade

General Director: Mr. Yavuz
MOLLASALIHOGLU

Head of the Department for Agriculture:
Mrs. Cigdem KILICKAYA

Address: indnii Bulv. No: 36 Oda No: 2118
06510 Emek/Ankara

Tel. (90-312) 212 58 99

Fax (90-312) 212 68 64,

(90-312) 205 09 18

E-mail: kilickayac@dtm.gov.tr

Regional Director: Mr. Muzaffer ERTURK
Address: Gazi Bulv. No: 126 Kat:1 35230
Basmane/{zmir

Tel. (90-232) 483 40 26

Fax (90-232) 48 37 72

E-mail: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southern Anatolia
Regional Director: Mr. Siikrii CALISKAN
Address: Cakmak Cad. Bugdayc Apt. No: 27
Kat: 6/32 Mersin

Tel. (90-324) 237 97 18

Fax (90-324) 237 19 59

E-mail: mersinbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Southeastern Anatolia
Regional Director: Mr. M. Zihni DOGAN
Address: Yeni Valilik Binast Kat: 5 No: 555
27330 Gaziantep

Tel. (90-342) 23078 52

Fax (90-342) 221 21 44

E-mail: gaziantepbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Marmara

Regional Director: Mr. Cagatay OZTURK
Address: Dis Ticaret Kompleksi D Blok K-1-2
Cobangesme Mevkii Sanayi Cad

Yenibosna — Bahgelievler/Istanbul

Tel. (90-212) 454 08 20

Fax (90-212) 454 08 22

E-mail: istanbulbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Eastern Black Sea
Regional Director: Mr. O. Naci GENCTURK
Address: Hiikiimet Konagi Ust Zemin Kat
61040 Trabzon

Tel. (90-462) 23019 82

Fax (90-462) 229 73 09

E-mail: izmirbolge@dtm.gov.tr

Regional Directorate of Central Anatolia
Regional Director: Mr. Caner SOLMAZ
Address: Mithatpasa Cad. No: 18/4
Kizilay/Ankara

Tel. (90-312) 430 61 08

Fax (90-312) 430 61 09

E-mail: ankarabolge@dtm.gov.tr
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PARTEA C: MODELE DE CERTIFICATE

1. Comerciant Nr.

Certificat de conformitate

..................................................................................... cu standardele de comercializare comunitare aplicabile fructelor si
legumelor

Prezentul certificat este destinat exclusiv organismelor de control

2. Ambalatorul identificat pe ambalaj (daca este altul | 3. Organismul de control:
decat comerciantul)
Qualiservice GmbH
------------------------------------------------------------------------------------- Postfach 7960
3001 BERNA

4. Locul Tn care se efectueaza controlul/tara | 5. Regiunea sau tara de destinatie
de origine (1)

6. ldentificarea mijloacelor de transport 7. O Intern
O Import
O Export

8. Colete (numar si tip) 9. Tipul de produs (varietatea daca se precizeaza ih norma) | 10. Categoria 11. Greutatea totalda in kg bruta/
de calitate neta (3)

12. Organismul de control mentionat certificd dupa efectuarea controlului prin esantionare c&, la momentul controlului, marfurile mentionate sunt
conforme standardelor de comercializare comunitare Tn vigoare.

Stampila de control

Biroul vamal prevazut: de intrare/de iesire (%)

Locul si data eliberarii:

Controlor: (numele cu MaJUSCUIB) ........cccoveerrvnriceiriineiee SEMNAELUMA ..o Semnétura comerciantului

Durata controlului: ........cccocvvvvenvennnns dela .o 12 i KM s
Exemplar: Alb (original): Roz: Galben: Verde: INSPEK
l . } . SERVICE SUISSE D'INS'PECTION
Pentru: Destinatar Expeditor Qualiservice Controlor S Gwnss mereorion Semnice

(1) Dac& marfurile sunt re-exportate, indicati originea acestora in caseta 9.
(3 A se sterge mentiunea inutild.
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1. Numele comerciantului/exportatorului:

Numar de serie:

2. Codul ambalatorului/unitatii de productie identificate pe ambalaj (daca
este altul decat comerciantul)

3. Autoritatea oficiald/Autoritatea competenta:
Ministerul Agriculturii

Organismul de control:

Perishable Products Export Control Board (Oficiul de control al produselor
exportate perisabile) (PPECB), desemnat de catre Ministerul Agriculturii
drept cesionar

4. Tara de origine
Republica Africa de Sud

5. Tara de destinatie

6. Mijloc de transport:

AERIAN | PE APA | RUTIER

Nava:

Numerele containerelor:

7. Reglementari nationale:

Eliberat in temeiul reglementarilor privind controlul exporturilor anumitor
produse, publicate Tn sectiunea 15 din Legea standardelor produselor
agricole, 1990 (Legea nr. 119 din 1990)

8. Colete: 9. Tipul de produs

U standard)
(numar si tip)

(varietatea daca se precizeaza in

10. Categoria
de calitate

11. Greutatea totala in kg
brutd/neta

12. Prezentul document certifica faptul ca esantioanele de produse mentionate au fost controlate si ca, la momentul controlului, erau conforme
standardelor si cerintelor mentionate Tn sectiunea 4 alineatul (3) din Legea privind standardele produselor agricole din 1990.

Biroul vamal prevazut: intrare

13. Perioada de valabilitate: 40 zile pentru transportul maritim sau rutier si 10 zile pentru transportul aerian

Stampila de control

Data eliberarii:

Locul eliberarii:

Controlor:

Semnatura:

14. Observatii/remarci:

Orice persoana care modifica prezentul certificat sau care face un document sau determina redactarea unui document care pretinde a fi prezentul certificat,
se face vinovatéd de infractiune in temeiul Legii privind standardele produselor agricole din 1990.
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1. Numele gi adresa exportatorului: 2. Statul Israel
A MINISTERUL AGRICULTURII
: Rl S| DEZVOLTARII RURALE
Servicii de protectie si control al plantelor
Servicii de control al produselor agricole

%
%
¥

&

't
Eakenision Sinearies

3. Ambalatorul identificat pe ambalaj (daca este altul decat ﬁFRTIFICAT DE CONTROL ORIGINAL

exportatorul):

Prezentul certificat este destinat exclusiv organismelor de control

4. Tara de destinatie:

5. Tara de origine (*):

6. Mijloace de transport declarate: A se preciza, dupa caz:
Import ... O
7. Punctul de intrare declarat (*): Export ... O
8. Colete (numar si tip) 9. Tipul de produs (varietatea daca se precizeaza 1n | 10. Categoria 11. Greutatea totala Tn kg
standard) de calitate (bruta/neta) (***)

12. Organismul de control mentionat certifica dupa efectuarea controlului prin esantionare ca marfurile mentionate mai sus erau, la momentul
controlului, conforme standardelor de calitate Tn vigoare.

13.

Biroul vamal de iesire (**) Locul si data eliberarii:

Perioada de valabilitate zile

Stampila de control

Controlor (numele cu majuscule)

Semnatura

14. Observatii

(*) Daca produsul este reexportat, a se preciza originea acestuia dupé tipul de produs.
(**) Optional.
(***) A se sterge mentiunea inutila.
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GUVERNUL INDIEI
MINISTERUL AGRICULTURII

DEPARTAMENTUL AGRICULTURA $I COOPERARE
DIRECTIA DE COMERCIALIZARE $I CONTROL

CERTIFICAT DE CLASIFICARE AGMARK PENTRU EXPORTUL DE FRUCTE $I LEGUME PROASPETE

1. Numele si adresa ambalatorului autorizat
2. Exportatorul identificat pe ambalaj (daca este altul decat ambalatorul | 3. Locul de efectuare a controlului
autorizat)
4. Tara de origine 5. Numele destinatarului si tara de destinatie
6. Identificarea mijloacelor de transport 7. Marcile de expeditie ale ambalatorului/exportatorului
8. Colete (numar, tip si 9. Numele produsului (varietatea dacad se precizeaza | 10. Categoria 11. Greutatea totald Tn kg
identificare) n standard) de calitate bruta/neta
12. Organismul de control mentionat certifica, dupa efectuarea controlului prin esantionare, ca marfurile mentionate mai sus sunt, la momentul
controlului, conforme standardelor privind clasificarea si marcarea n vigoare.
13. Observatii/remarci
14. Certificat nr.:
15. Perioada de valabilitate ZIE e
Semnétura
[T 0| =T e = = =Y 11 o =T TSSO Controlor

(Numele cu majuscule)
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Exportator: Certificat nr.:

NOUA ZEELANDA
MINISTERUL AGRICULTURII $1 PADURILOR
CERTIFICAT OFICIAL DE GARANTARE A CLASIFICARII

Ambalatorul identificat pe ambalaj (dacéa este altul decat exportatorul):

Tara de origine Tara de destinatie

Biroul de control mentionat certifica faptul ca, pe baza unui control prin
esantionare, lotul mentionat mai jos este, la momentul controlului, conform
standardelor Tn vigoare.

Prezentul certificat nu implicd nicio raspundere financiara pentru
Ministerul agriculturii si padurilor sau pentru vreunul dintre agentii
Identificarea mijloacelor de transport: sau reprezentantii acestuia

Prezentul certificat este destinat exclusiv organismelor de control

Numarul (si natura) Natura produselor (varietatea daca Categoria de calitate Greutatea totala in kg
coletelor se precizeaza)

Greutatea bruta Greutatea neta
Observatii

Perioada de valabilitate

Prezentul certificat este valabil timp de ................. zZile de la data eliberarii sale (inclusiv ziua controlului).

Stampila organizatiei

Semnatura Denumirea Locul eliberarii Data .../.../...

Numarul de referintd al exportatorului
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NOUA ZEELANDA Numérul de serie al certificatului de control:
MINISTERUL AGRICULTURII $I PADURILOR
CERTIFICAT OFICIAL DE GARANTARE A CLASIFICARII
CONTINUARE PAGINA 2 DIN 2

Numarul (si natura) Natura produselor (varietatea Categoria de Greutatea totala Tn kg
coletelor daca se precizeazd) calitate

Greutatea bruta Greutatea neta

Numaérul de referintd al exportatorului
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1. Exporter 2. Certificate No:
[}

3. Packer identified on packaging (if other than exporter)

MINISTRY OF AGRICULTURE & RURAL DEVELOPMENT
KENYA PLANT HEALTH INSPECTORATE SERVICE (KEPHIS)
CERTIFICATE OF CONFORMITY

Agricultural Produce (Export) Act Cap 319

4. Identification of Means of transport 5. Country of origin 6. Country of destination
7. Packages (number and type): Nature of produce (variety if specified): Quality class: 8. Total weight in kg

Gross Net
9. Duration of validity: days

10. Comments

11. KEPHIS certifies that following inspection by sampling the above consignment conformed with the standards in force

Name of inspector: Place of issue:

(Name in block letters)

Signature:

Date: Official stamp

No financial liability with respect to this certificate shall attach to KEPHIS or any of its officers or representative.
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1. ihracatginin Unvani, Vergi No

(Exporter's hame, tax no.)

KONTROL BELGESI
CONFORMITY CERTIFICATE
NO

isbu belge sadece Kontrol Dairelerince kullanilir
(This certificate is for the exclusive use of control services)

2. Ambalaj Ustiinde Gériilen Ambalajei veya Imalater Firma (ihracatgidan
farkl ise)

(Producer or packer as indicated on packing) (if other than expotrter)

T.C. BASBAKANLIK DIS TICARET MUSTESARLIGI
(REPUBLIC OF TURKEY, PRIME MINISTRY, UNDERSECRETARIAT OF
FOREIGN TRADE)

BOLGE MUDURLUGU
..REGIONAL DIRECTORATE)

DTS Denetmenleri Grup Bagkanligi
Group of Inspectors of Standardization for Foreign Trade)

3. Menge Ulke ve Sehir
(Country and city of origin)

4. Gidecegi Ulke
(Country of destination)

5. Nakil Vasitasi
(Identification of Means of transport)

6. ligili Ulusal Mevzuat
(Space reserved for national regulations)

8. Urlin0n Tard ve Cesidi
(Nature and variety of product)

7. Ambalaj Cesidi ve Sayis|
(Number and kind of packages)

9. Kalite Sinffi
(Quality class)

10. Partinin Agirhigi Briit/Net
(Total weight in kg gross/net)

GCikis Gimrgu
(Customs office of departure)

Bu Kontrol Belgesi: .../.../200. tarihi bitimine kadar gecerlidir
(This conformity certificate is valid until .../.../200.)

Kontrol Tarihi: .../.../200.
(date of inspection: .../.../200.)

Kontrold Yapanlar: .......ccccoeveviveenns

(Inspected by

11. Ornekleme suretiyle yapilan kontrolde, yukarida vasiflan yazili partinin, kontrol aninda yiiriirlikte olan standartlara uygun bulundugu tasdik olunur
(It is certified that following inspection by sampling the above consignment conformed with the standards in force at the time of inspection)

Kage, imza, Mihiir
(Stamp — Signature — Seal)
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ANEXA V

CERTIFICAT DE UTILIZARE INDUSTRIALA PREVAZUT LA ARTICOLUL 19 ALINEATUL (2) PENTRU
FRUCTELE $I LEGUMELE PROASPETE REGLEMENTATE DE STANDARDELE DE COMERCIALIZARE

COMUNITARE
1. Comerciant
Certificat de utilizare industriala
(Fructe si legume proaspete reglementate de standardele de
comercializare comunitare)
Nr.
2. ldentificarea mijloacelor de transport 3. Organismul de control care elibereaza certificatul
4. Utilizarea industriald prevazutd/ 5. Organismul de control pentru regiunea in care are loc transformarea
Denumirea si adresa unitatii transformatoare
6. Numarul de colete sau mentiunea ,in vrac” | 7. Natura marfurilor/tara de origine 8. Greutatea totala Tn kg brutd/neta (1)
9.
.................................................................................................................................................................................................................................. Control
Biroul vamal prevazut: de intrare/de i€Sire (1) ..eoeeeieeiseeese et Locul si data eliberarii ........cccoeevevrivniiecineinnne Stampila
(0701 (7e] 1T TSSOSO TSP TPPTUTPTORTIO Semnatura
(numele cu majuscule)
10. Observatii
11. Unitatea transformatoare certifica faptul ca produsul indicat mai sus a fost transformat.
Locul si data: .....cceciiii i s SEMNEIUIA ...eviieieii ettt et et et e ettt bbb e st Stampila

12. Prezentul certificat se returneaza organismului de control mentionat in caseta 5, semnat si stampilat n caseta 11, dupa transformarea marfurilor
mentionate in casetele 6, 7 si 8.

(1) A se sterge mentiunea inutila.
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ANEXA VI

METODELE DE CONTROL PREVAZUTE LA ARTICOLUL 20 ALINEATUL (1)

Observatie: Urmdtoarele metode de control sunt fondate pe dispozitiile ghidului de aplicare a controlului calitatii fructelor
si legumelor proaspete adoptat de citre Grupul de standardizare a marfurilor perisabile §i de imbundtitire a calitdtii al
CEE-ONU (Comisia Economicd pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite).

1. DEFINITII

(@)

=

z

—
o

Control de conformitate

Controlul efectuat de citre un controlor, in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament pentru a verifica dacd
fructele §i legumele sunt in conformitate cu standardele de comercializare stabilite la articolul 2 din Regulamentul
(CE) nr. 1182/2007.

Acest control include:

— dacd este cazul, un control al documentelor si al identitdtii: controlul documentelor sau certificatelor care insotesc
lotul sif sau al registrelor previzute la articolul 10 alineatul (3) paragraful al doilea a treia liniutd i la articolul 11
alineatul (2) litera (d) din prezentul regulament si concordanta dintre marfurile si indicatiile care figureaza in aceste
documente,

— un control fizic: controlul produselor dintr-un lot, prin esantionare, pentru a verifica dacd lotul indeplineste toate
conditiile stabilite de standardul de comercializare, inclusiv dispozitiile privind prezentarea si marcarea coletelor si
ambalajelor.

Controlor

Persoana abilitatd in mod corespunzitor de citre organismul de control competent, care dispune de o formare
profesionald adecvatd si permanentd pentru efectuarea operatiunilor de control de conformitate.

Expediere

Cantitatea de produs destinatd comercializdrii de citre un comerciant, prezentd in momentul controlului i definitd
printr-un document. Expedierea se poate compune dintr-unul sau din mai multe tipuri de produse: ea poate contine
unul sau mai multe loturi de fructe §i legume proaspete.

Lot

Cantitatea de produse care, in momentul controlului, are aceleasi caracteristici privind:
— identitatea ambalatorului sifsau a expeditorului;

— tara de origine;

— natura produsului;

— categoria produsului;

— calibrul (in cazul in care produsul se claseazd in functie de calibrul siu);

— varietatea sau tipul comercial (dupa dispozitiile corespunzitoare ale standardului);

— tipul ambalajului i prezentarea.

Cu toate acestea, in cazul in care in timpul controlului este dificild identificarea loturilor sifsau nu este posibild
prezentarea loturilor distincte, toate loturile unei expedieri vor putea fi considerate, in acest caz particular, ca formand
un acelasi lot dacd prezintd caracteristici uniforme in privinta tipului produsului, a expeditorului, a tirii de origine, a
categoriei i, in cazul in care acestea sunt previzute de standard, a varietdtii sau a tipului comercial.

Esantionare

Actiunea de a efectua o prelevare temporard a unei anumite cantitdti din produs in timpul unui control de confor-
mitate.

Esantion elementar

Colet prelevat din lot sau, in cazul unui produs prezentat in vrac, cantitate prelevatd dintr-un punct al lotului.
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(g) Esantion global

E

=

=
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Mai multe esantioane elementare reprezentative pentru lot prelevate in cantitate suficientd pentru a permite evaluarea
lotului in functie de toate criteriile.

Esantion secundar

In cazul fructelor cu coaji, un esantion secundar este o cantitate reprezentativd din produs prelevatd din fiecare
esantion elementar al esantionului global, cu o greutate cuprinsid intre 300 de grame si 1kg. In cazul in care
esantionul elementar contine produse ambalate, esantionul secundar se constituie dintr-un colet.

Esantion compozit

In cazul fructelor cu coajd, un esantion compozit este un amestec, in greutate de cel putin trei kilograme, din toate
esantioanele secundare din cadrul unei esantion global. Fructele cu coaji care compun esantionul compozit trebuie si
fie amestecate in mod omogen.

Esantion redus

Cantitate reprezentativd pentru produs prelevatd din esantionul global, cu un volum suficient pentru a permite
evaluarea in functie de un numadr de criterii.

In cazul fructelor cu coaj, esantionul redus cuprinde cel putin 100 de unititi care provin din esantionul compozit.
Dintr-un esantion global pot fi prelevate mai multe esantioane reduse.

Colete:

Parte individualizatd a unui colet prin ambalajul si continutul sdu. Ambalajul coletului este conceput astfel inct si
faciliteze manipularea si transportul unui anumit numir de unitdti de vanzare sau de produse in vrac sau ordonate,
pentru a evita deteriorarea cauzatd de manipularea lor fizicd §i de transport. Containerele de transport rutier, feroviar,
maritim si aerian nu sunt considerate colete. In anumite cazuri, coletul constituie un ambalaj de vanzare.

Ambalaj de vanzare

Parte individualizatd a unui colet prin ambalajul si continutul siu. Ambalajul de vanzare este conceput astfel incat si
constituie la punctul de vanzare o unitate de vanzare citre utilizatorul final sau pentru consumator. Printre ambalajele
de vanzare, preambalajele sunt concepute in asa fel incat ambalajul acoperd in intregime sau partial continutul, dar
astfel incat continutul si nu poatd fi modificat fard a deschide sau modifica ambalajul.

PUNEREA IN APLICARE A CONTROLULUI DE CONFORMITATE
Observatii generale

Controlul fizic se efectueazd prin evaluarea esantionului global prelevat la intdmplare in diferite puncte asupra loturilor
care trebuie controlate. In principiu, esantionul global se presupune a fi reprezentativ pentru lot.

Identificarea loturilor sifsau imaginea de ansamblu privind transportul

Identificarea loturilor se efectueazd in functie de marcajul acestora sau de alte criterii cum ar fi mentiunile stabilite in
conformitate cu Directiva 89/396/CEE a Consiliului (!). In cazul transporturilor compuse din mai multe loturi,
controlorul trebuie si aibd o imagine de ansamblu asupra transportului, prin intermediul documentelor de insotire
sau al declaratiilor. Acesta determind atunci gradul de conformitate al loturilor prin intermediul indicatiilor previzute
de aceste documente.

In cazul in care produsele trebuie si fie sau au fost incircate pe un mijloc de transport, numdrul de inregistrare al
acestuia trebuie si serveascd la identificarea transportului.

Prezentarea produselor

Controlorul desemneazd coletele pe care doreste si le examineze. Dupi aceea, ele trebuie si-i fie prezentate de citre
agentul economic sau reprezentantul sdu. Operatiunea constd, astfel, in prezentarea esantionului global.

fn cazul in care sunt necesare esantioane reduse sau secundare, controlorul le alege din esantionul global.

() JO L 186, 30.6.1989, p. 21.
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(d) Controlul fizic

— Evaluarea ambalajului §i a prezentdrii cu ajutorul esantioanelor elementare:

Conformitatea si curdtenia ambalajului, inclusiv a materialelor utilizate in ambalaj, trebuie si fie verificate in
functie de dispozitiile referitoare la conformitatea cu standardele de comercializare. In cazul in care numai
anumite tipuri de ambalaje sunt permise, controlorul verifici dacd au fost bine utilizate.

— Controlul marcajului cu ajutorul esantioanelor elementare: in primul rand, este bine s se determine daci marcajul

produselor este conform cu standardele de comercializare. in cursul controlului, se verifici daci caracteristicile
marcajului sunt corecte sifsau daci trebuie modificate.

Fructele si legumele ambalate in mod individual sub un film de plastic nu pot fi considerate ca produse pream-
balate in sensul Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului §i nu trebuie si facd in mod
necesar obiectul marcajului previzut de standardele de comercializare. In acest caz, filmul de plastic poate fi
considerat ca o simpld protectie pentru produse fragile.

— Verificarea conformitatii produselor cu ajutorul esantionului global sau al esantionului compozit sifsau al esan-

tioanelor reduse: controlorul determini dimensiunea esantionului global care ii poate permite si evalueze loturile.
Acesta alege la intamplare coletele ce trebuie verificate sau, in cazul produselor in vrac, punctele din lot din care se
va face prelevarea esantioanelor elementare.

Coletele deteriorate nu vor putea fi utilizate pentru a face parte din esantionul global. Trebuie ca acestea si fie puse
deoparte si sd facd obiectul, daci este necesar, al unei examindri i al unui raport distinct. In cazul in care trebuie
sd pronunte o decizie de neconformitate, esantioanele trebuie sd reliefeze cel putin caracteristicile enumerate in

continuare:

Produse ambalate

Numir de colete pe lot

Numdr de colete care trebuie prelevate (esantioane elementare)

Pani la 100 5
intre 101 si 300 7
intre 301 si 500 9
Intre 501 si 1 000 10

Peste 1 000

15 (minimum)

Produse in vrac

Cantitatea de loturi in kilograme sau numdrul de

Cantitatea de esantioane elementare in kilograme sau numdrul de

legaturi dintr-un lot legaturi
Pand la 200 10
intre 201 si 500 20
Intre 501 si 1 000 30
intre 1 001 si 5 000 60

Peste 5 000

100 (minimum)

In cazul fructelor si legumelor proaspete voluminoase (mai mult de 2 kg pe bucatd) in vrac, esantioanele elementare
trebuie sd se constituie din cel putin cinci bucdti. In cazul loturilor compuse din mai putin de 5 colete sau cu o

greutate mai micd de 10 kilograme, controlul vizeazd integralitatea lotului.
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In cazul in care, in urma unui control, controlorul estimeazd cd nu este in masurd si ia o hotdrare, acesta poate
efectua un nou control exprimand in mod global media aritmeticd a celor doud controale.

Conformitatea privind anumite criterii referitoare la starea de dezvoltare sifsau de maturitate sau care implicd prezenta
sau absenta unor defecte interne poate fi verificatd cu ajutorul esantioanelor reduse. Este vorba, in special, de cazul in
care operatiunile de control antreneazi distrugerea valorii comerciale a produsului. Volumul acestor esantioane reduse
trebuie limitat la cantitatea minimi absolut necesard pentru evaluarea lotului. In cazul in care se constatd sau se
banuieste existenta unor defecte, volumul esantionului redus nu poate depisi 10 % din volumul esantionului global
care a fost stabilit initial pentru control.

Controlul produsului

Produsul ce urmeazi a fi controlat trebuie s3 fie complet scos din ambalajul sdu. Controlorul poate sd nu facd acest
lucru in cazul fructelor cu coaji sau dacd tipul §i natura ambalajului permit s se verifice continutul acestuia fird a
despacheta produsul. Verificarea omogenititii, a caracteristicilor minime, a categoriilor de calitate si a dimensiunii
trebuie sd se facd cu ajutorul esantionului global, cu exceptia cazului fructelor cu coaji in care se face cu ajutorul
esantionului compozit. Atunci cand produsul prezintd defecte, controlorul determind procentajul dupd numadrul sau
greutatea produsului neconformd cu standardul.

Verificarea criteriilor privind starea de dezvoltare sifsau de maturitate se poate face cu ajutorul instrumentelor si
metodelor previzute in acest sens in cadrul standardelor de comercializare sau in conformitate cu practicile recu-
noscute.

Rapoarte privind rezultatele controlului efectuat

Documentele previzute la articolul 20 se elibereazd dupd caz.

In caz de neconformitate, comerciantul sau reprezentantul siu trebuie informati in scris cu privire la motivele
neconformitatii. Dacd este posibil sd se asigure conformitatea produsului cu standardul prin modificarea marcajului,
comerciantul sau reprezentantul siu trebuie informati despre acest lucru.

fn cazul in care produsul prezinti defecte, procentul din produsul considerat neconform cu standardul trebuie
precizat.

Diminuarea valorii produsului in urma unui control de conformitate

In urma controlului, esantionul global este pus la dispozitia comerciantului sau a reprezentantului siu.

Organismul de control nu este obligat si restituie elementele esantionului global care au fost distruse in timpul
efectudrii controlului.
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ANEXA VI

STRUCTURA SI CONTINUTUL UNEI STRATEGII NATIONALE PENTRU PROGRAMELE OPERATIONALE

2.1.

2.2,

2.3.

3.1.

DURABILE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 57 ALINEATUL (1)

Durata strategiei nationale

A se completa de citre statul membru.

Analiza situatiei din punct de vedere al punctelor tari si al punctelor slabe si al potentialului de dezvoltare, al
strategiei alese pentru a rispunde punctelor tari si punctelor slabe si justificarea priorititilor retinute.

[articolul 12 alineatul (2) literele (a) si (b) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007]

Analiza situagiei

Descrie situatia curentd a sectorului fructelor si legumelor folosind date masurabile, subliniind punctele tari i
punctele slabe, decalajele, necesititile si lacunele si potentialul in materie de dezvoltare rurald, pe baza indica-
torilor de referintd corespunzitori definiti in anexa XIV si a altor indicatori suplimentari corespunzitori.
Descrierea se referd cel putin la:

— performantele sectorului fructelor si legumelor, inclusiv principalele tendinte: punctele tari si punctele slabe
ale sectorului, inclusiv in ceea ce priveste competitivitatea si potentialul de dezvoltare al organizatiilor de
producitori;

— efectele asupra mediului (impacturi/presiuni §i beneficii) ale productiei de fructe si legume, inclusiv princi-
palele tendinte.

Strategia aleasd pentru a rdspunde punctelor tari si punctelor slabe
Descrie principalele domenii in care interventia ar trebui s aduci valoarea adiugatd maxima:
— relevanta obiectivelor stabilite pentru programele operationale si a rezultatelor conexe scontate si obiectivele

stabilite in raport cu necesititile (prioritare) identificate si mdsura in care acestea pot fi realizate in mod
realist;

— coerenta internd a strategiei §i existenta interactiunilor care se consolideazd reciproc si absenta conflictelor si
a posibilelor contradictii intre obiectivele operationale ale diferitelor actiuni selectate;

— complementaritatea §i coerenta actiunilor selectate intre ele §i in raport cu alte actiuni nationale/regionale si,
in special, in raport cu activitdtile sprijinite prin fondurile Comunititii Europene, in special misurile de
dezvoltare rurali;

— rezultatele scontate si impactul asupra situatiei initiale si contributia lor la obiectivele comunitare.

Impactul programelor operationale anterioare (dacd sunt disponibile)

Descrie, dacd este cazul, impactul programelor operationale implementate recent. Prezintd un sumar al rezul-
tatelor disponibile.

Obiectivele programelor operationale si ale instrumentelor, indicatori de performantd

[Articolul 12 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007]

Descrie tipurile de actiuni selectate ca fiind eligibile pentru sprijin (listd neexhaustivd) si aratd care sunt obiec-
tivele urmadrite, obiectivele verificabile si indicatorii care permit evaluarea progreselor ficute in vederea realizarii
obiectivelor, a eficientei si a eficacitatii.

Cerinte privind toate tipurile de actiuni sau o parte dintre acestea

Criterii §i norme administrative adoptate pentru a se asigura c¢i anumite actiuni selectate ca fiind eligibile pentru
sprijin nu sunt sprijinite, de asemenea, prin alte instrumente ale politicii agricole comune si, in special, de un
ajutor pentru dezvoltare rurald.
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3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.2.

3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.23.2.

3.2.4.

3.2.4.1.

Metodele eficiente instituite in aplicarea articolului 9 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, pentru
protectia mediului impotriva posibilelor presiuni in crestere datoritd investitiilor din cadrul programului opera-
tional i criteriilor adoptate, in aplicarea articolului 12 alineatul (1) din acel regulament, pentru a se asigura ci
investitiile privind exploatatiile private din cadrul programului operational contribuie la obiectivele stabilite prin
articolul 174 din tratat si in cel de-Al saselea program comunitar de actiune pentru mediu.

Informatii specifice solicitate pentru tipurile de actiuni (a se completa numai pentru tipurile de actiuni selectate)

Urmdtoarele informatii specifice sunt solicitate pentru actiunile prevazute:

Actiuni vizand planificarea productiei (listd neexhaustivd)

Achizitionarea de active imobilizate
— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitionari eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.

Alte actiuni
— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
Actiuni vizand imbundtdtirea sau mentinerea calitatii produselor (listd neexhaustivd)

Achizitionarea de active imobilizate
— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitionari eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.

Alte actiuni
— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
Actiuni vizand imbundtdtirea comercializdrii (listd neexhaustivd)

Achizitionarea de active imobilizate
— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitiondri eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.

Alte tipuri de actiuni, inclusiv activitdti de promovare si comunicare, altele decat cele legate de prevenirea si
gestionarea situatiilor de crizd

— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
Cercetarea i productia experimentald (listd neexhaustivd)

Achizitionarea de active imobilizate
— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitionari eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
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3.2.4.2. Alte tipuri de actiuni

— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.

3.2.5.  Actiuni de tip formare profesionald (altele decat cele legate de prevenirea si gestionarea situaiilor de crizd) si acfiuni vizand
promovarea accesului la servicii de consultantd (listd neexhaustivd)

— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin (inclusiv tipurile de formare profesionald si/sau ches-
tiunile acoperite de serviciile de consultant),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
3.2.6.  Mdsuri de prevenire i gestionare a situatiilor de crizd

— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.

3.2.7.  Actiuni de tip protectia mediului (listd neexhaustivd)

— confirmarea cd actiunile de protectie a mediului selectate ca fiind eligibile pentru sprijin respectd cerintele
stabilite la articolul 9 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 11822007,

— confirmarea ci sprijinul pentru actiunile de protectie a mediului eligibile respectd cerintele stabilite la articolul
9 alineatul (3) al patrulea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007.

3.2.7.1. Achizitionarea de active imobilizate

— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitiondri eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate, inclusiv pentru sprijin.
3.2.7.2. Alte tipuri de actiuni
— lista actiunilor de mediu eligibile pentru sprijin,

— descrierea tipurilor de actiuni eligibile pentru sprijin (inclusiv angajamentele specifice sau angajamentele
implicate, justificarea acestora pe baza impactului lor estimat asupra mediului in raport cu necesitdtile si
prioritdtile in materie de mediu;

— valoarea ajutorului, dacd este cazul;

— criterii adoptate pentru calcularea nivelului sprijinului.

3.2.8.  Alte actiuni de tip protectia mediului (listd neexhaustiva)

3.2.8.1. Achizitionarea de active imobilizate

— tipurile de investitii eligibile pentru sprijin (inclusiv tipul de active imobilizate in cauzd),

— alte forme de achizitiondri eligibile pentru sprijin (precum inchiriere sau leasing) (inclusiv tipul de active
imobilizate in cauzd),

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
3.2.8.2. Alte actiuni
— descrierea altor tipuri de actiuni eligibile pentru sprijin,

— detalii privind conditiile de eligibilitate pentru sprijin.
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5.1.

5.2.

Desemnarea autoritdtilor competente si a organismelor responsabile

Desemnarea, de citre statul membru, a autorititii nationale responsabile pentru gestionarea, monitorizarea si
evaluarea strategiei nationale.

O descriere a sistemelor de monitorizare si de evaluare

Acestea trebuie construite pe baza listei comune a indicatorilor de performanti mentionati in anexa XIV. Daci se
considerd necesar, strategia nationali va mentiona indicatorii suplimentari care reflectd necesititile nationale
sifsau regionale, precum si conditiile si obiectivele specifice programelor operationale nationale.

Evaluarea programelor operationale si obligatiile de raportare ale organizatiilor de producdtori

[Articolul 12 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007]

Descrie cerintele si procedurile de monitorizare §i evaluare a programelor operationale, inclusiv obligatiile de
raportare ale organizatiilor de producitori.

Monitorizarea si evaluarea strategiei nationale

Descrie cerintele si procedurile de monitorizare si evaluare a strategiei nationale.
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ANEXA VIII

LISTA OPERATIUNILOR SI CHELTUIELILOR NEELIGIBILE DIN CADRUL PROGRAMELOR OPERATIONALE

PREVAZUTE LA ARTICOLUL 61

1. Cheltuieli generale de productie si in special; costurile legate de produsele fitosanitare, inclusiv mijloacele de control
integrat, ingrisdmintele si altele; cheltuielile de ambalare, stocare, conditionare, inclusiv costul ambalajelor in cadrul
proceselor noi; cheltuielile de colectare sau de transport (intern sau extern); cheltuieli de functionare (in special
curent electric, combustibil, intretinere), cu exceptia urmdtoarelor tipuri de cheltuieli:

— Cheltuieli specifice pentru misurile de imbunititire a calititii. in orice caz, cheltuielile (chiar si certificate) pentru
micelii, seminte §i culturi neperene, nu sunt eligibile;

— Cheltuieli specifice pentru materiale fitosanitare biologice (cum ar fi feromonii sau ddundtorii) indiferent daci este
vorba despre o productie biologicd, integratd sau conventionald;

— Cheltuieli specifice pentru actiuni ecologice, inclusiv costurile rezultate din gestionarea ambalajelor ecologice.
Gestionarea ambalajelor ecologice trebuie s fie motivatd corespunzitor si si se conformeze criteriilor enuntate
in anexa II la Directiva 94/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind ambalajele si deseurile de
ambalaje (JO L 365, 31.12.1994, p. 10);

— Cheltuieli specifice pentru productia biologica, integrati sau experimentald. Autoritatea nationald competentd
stabileste criteriile de eligibilitate pentru productia experimentald tindnd cont de caracterul novator al procedurii
sau al conceptului, precum si de riscurile asociate;

— Cheltuieli specifice pentru asigurarea monitorizdrii respectdrii standardelor mentionate in titlul II din prezentul
regulament, a normelor privind sindtatea plantelor si a nivelului maxim de reziduuri.

Cheltuielile specifice sunt cheltuielile suplimentare corespunzitoare diferentei dintre cheltuielile conventionale si
cheltuielile efectuate.

Pentru calcularea cheltuielilor suplimentare raportate la cheltuielile conventionale, statele membre pot stabili, pentru
motive bine intemeiate, rate forfetare standard pentru fiecare categorie de cheltuieli specifice eligibile mentionate
anterior.

. Cheltuieli administrative si de personal cu exceptia cheltuielilor privind implementarea fondurilor operationale si a
programelor operationale care includ:

(a) cheltuielile generale referitoare la fondul sau programul operational, inclusiv cheltuielile de gestionare si de
personal, rapoartele si studiile de evaluare, precum si cheltuielile legate de contabilitate si de gestionarea
conturilor, prin plata unei rate forfetare care reprezintd 2 % din fondul operational aprobat si pand la un
maxim de 180 000 EUR. Procentul de 2 % este format din 1 % ajutor comunitar si 1 % ajutor provenit de la
organizatiile de producitori.

In cazul unei asociatii recunoscute de organizatii de producitori autorizate, rata forfetard standard se poate
inmulti cu numdrul organizatiilor de producitori din asociatie, pand la un maxim de 1 250 000 EUR.

Statele membre pot limita finantarea la cheltuielile reale, caz in care ele trebuie si defineasca cheltuielile eligibile:

=

cheltuielile de personal (inclusiv cheltuielile legate de salarii si retributii, dacd acestea sunt suportate de organizatia
de producitori) rezultate din mdsuri care vizeazd:

(i) imbundtdtirea sau mentinerea unui nivel ridicat de calitate sau de protectie a mediului;

(i) imbundtitirea nivelului comercializarii.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Punerea in aplicare a acestor mdsuri trebuie incredintatd in principal unui personal calificat. Dacd, in asemenea
circumstante, organizatia de producitori apeleaza la propriii sdi angajati sau asociati, trebuie inregistrate orele de
lucru.

Daci un stat membru doreste si ofere o solutie de inlocuire a limitarii finantdrii la cheltuielile reale pentru toate
cheltuielile eligibile de personal mentionate anterior, acesta fixeazd, ex ante si pentru motive bine intemeiate, rate
forfetare standard de pand la 20 % din fondul operational aprobat. Acest procentaj poate fi mdrit in cazuri
justificate.

Pentru a putea cere plata acestor sume rate forfetare standard, organizatiile de producitori trebuie sd prezinte
dovada punerii in aplicare a actiunii intr-un mod considerat satisfictor de citre statele membre.

—
o

cheltuielile administrative si juridice in cazul fuziunilor sau achizitiilor de organizatii de producitori, precum si
cheltuielile administrative si juridice legate de crearea organizatiilor de producitori transnationale sau a asocia-
tiilor transnationale de organizatii de producitori; studiile de fezabilitate si propunerile legate de acestea ficute de
organizatiile de producitori.

. Venituri sau preturi suplimentare, in afard de cele aferente prevenirii i gestiondrii situatiilor de criza

. Cheltuieli de asigurare, in afard de cele aferente prevenirii si gestiondrii situatiilor de crizd

. Rambursarea creditelor contractate pentru o actiune realizatd inainte de inceperea programului operational, altele

decat cele mentionate la articolul 75.

. Achizitionarea de teren (pentru o sumi mai mare de 10 % din cheltuielile totale eligibile ale operatiunii in cauza. In

cazuri exceptionale si bine justificate, poate fi stabilit un procent mai mare pentru operatiuni privind protectia
mediului) neconstruit, cu exceptia cazurilor in care achizitionarea este necesard pentru realizarea unei investitii din
cadrul programului operational.

. Cheltuieli pentru reuniuni si programe de formare profesionald, cu exceptia celor care sunt legate de programul

operational, inclusiv diurnele zilnice si cheltuielile de transport si de cazare (dacd este cazul pe baza unei rate
forfetare).

. Operatiuni sau cheltuieli legate de cantitdtile produse de citre membri organizatiei de producitori in afara teritoriului

Comunitatii.

. Operatiuni care ar putea duce la denaturarea concurentei in cadrul celorlalte activitdti economice ale organizatiei de

producitori.
Echipamente de ocazie achizitionate cu sprijin comunitar sau national in cursul a sapte ani precedenti.

Investitii in mijloace de transport destinate utilizarii de citre organizatia de producitori pentru comercializare sau
distributie, cu exceptia echipamentelor frigorifice sau de transport la temperaturd controlati suplimentare.

Inchirierea, cu exceptia cazului in care se justificd din punct de vedere economic ca fiind o alternativi a achizitionarii,
intr-un mod considerat satisficitor de citre statul membru.

Cheltuieli de functionare pentru mdrfurile inchiriate.

Cheltuieli legate de contractele de cumpdrare in rate (taxe, dobanzi, cheltuieli de asigurare etc.) si cheltuieli de
functionare, cu exceptia achizitiondrii in rate in limitele valorii nete de comercializare a bunului §i in conformitate
cu dispozitiile stabilite la articolul 55 alineatul (1) primul paragraf litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 al
Comisiei (1).

Promovarea mircilor comerciale individuale sau a celor care includ mentiuni geografice, cu exceptia

— mdrcilor de comert ale organizatiilor de producitori, ale asociatiilor organizatiilor de producitori si ale filialelor,
astfel cum prevede articolul 52 alineatul (7);

(") JO L 368, 23.12.2006, p. 15. Regulament modificat prin Regulamentul (CE) nr. 434/2007 (JO L 104, 21.4.2007, p. 8).
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

— promovarii generice si promovarii mdrcilor de calitate. Sunt autorizate numai mentiunile geografice:

(a) dacd este vorba despre denumiri de origine protejatd sau despre indicatii geografice protejate, vizate de
Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului (), sau

(b) dacd, in toate cazurile in care dispozitia de la litera (a) nu este aplicabild, ele sunt secundare in raport cu un
mesaj principal.

Pe materialul promotional trebuie si figureze sigla Comunititii Europene (numai in cazul mijloacelor de informare
vizuale), precum si mentiunea: ,Campanie finantatd cu sprijinul Comunitdtii Europene”.

Contracte de sub-inchiriere sau de externalizare pentru operatiunile sau cheltuielile mentionate ca neeligibile in
prezenta listd.

TVA, cu exceptia taxei TVA nerecuperabile previzute la articolul 71 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (CE) nr.
1698/2005.

Dobanzi debitoare, cu exceptia cazului in care contributia se face altfel decat sub forma de asistentd directd neram-
bursabili.

Achizitionarea de bunuri imobile cu sprijin comunitar sau national in cursul a zece ani precedenti.

Investitiile in actiuni ale societatilor, cu conditia ca investitiile sa fie investitii financiare, cu exceptia investitiilor care
contribuie direct la realizarea obiectivelor programului operational.

Cheltuieli efectuate de parti, altele decat organizatia de producitori sau membrii sii.

Investitii sau alte tipuri de actiuni similare care nu sunt realizate in exploatatia organizatiei de producitori, a asociatiei
organizatiilor de producitori, a filialei astfel cum se prevede la articolul 52 alineatul (7) sau a membrilor sai.

Misuri externalizate de cdtre organizatia de producitori in afara Comunitatii.

() JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
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ANEXA IX

CERIN(E MINIME PENTRU PRODUSELE RETRASE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 77 ALINEATUL (2)

. Produsele sunt:

— fintregi,

— sidndtoase; se exclud produsele atinse de putregai sau de forme de alterare din cauza cirora devin improprii pentru
consum,

— curate, practic lipsite de materii striine vizibile,
— practic lipsite de paraziti §i atacuri ale parazitilor,
— fird umezeald externi anormali,

— fdrd miros sifsau gust strdin.

. Produsele trebuie s fie suficient de dezvoltate si de o maturitate suficientd, avand in vedere natura lor.

. Produsele trebuie si prezinte caracteristicile soiului si/sau tipului comercial respectiv.
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VALOAREA MAXIMA A AJUTORULUI PENTRU RETRAGERI DE PE PIATA ASTFEL CUM SE PREVEDE LA

ANEXA X

ARTICOLUL 80 ALINEATUL (1)

Produsul Ajutorul maxim (EUR/100 kg)
Conopida 10,52
Tomate 7,25
Mere 13,22
Struguri 12,03
Caise 21,26
Nectarine 19,56
Piersici 16,49
Pere 12,59
Vinete 5,96
Pepeni 6,00
Pepeni galbeni 6,00
Portocale 21,00
Mandarine 19,50
Clementine 19,50
Satsume 19,50
Lamai 19,50




31.12.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 350/81

ANEXA XI

CHELTUIELI DE TRANSPORT iN CADRUL DISTRIBUTIEI GRATUTE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 82
ALINEATUL (1)

Distanta dintre locul de retragere si locul de livrare: Cheltuie(llia&:/:)r ansport
Mai putin de 25 km 15,5
intre 25 km si 200 km 32,3
Intre 200 km si 350 km 45,2
Intre 350 km si 500 km 64,5
intre 500 km si 750 km 83,9
Peste 750 km 102

Supliment pentru transportul refrigerat: 7,7 EUR/t.
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ANEXA XII

DECLARATIE PRIVIND AMBALAREA PRODUSELOR PENTRU DISTRIBUIRE GRATUITA PREVAZUTE LA
ARTICOLUL 83 ALINEATUL (2)

— Ilponykr, npeaHasHaueH 3a GesruiatHa muctpubyuns (Permament (EO) Ne 1580/2007)
— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento (CE) n® 1580/2007]
— Produkt urceny k bezplatné distribuci [nafizeni (ES) ¢. 1580/2007]

— Produkt til gratis uddeling (forordning (EF) nr. 1580/2007)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Verordnung (EG) Nr. 1580/2007)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [méarus (EU) nr 1580/2007]

— TIpoidv mpoopilopevo yia dwpeav diavopr [kavoviopog (EK) apw). 1580/2007]

— Product for free distribution (Regulation (EC) No 1580/2007)

— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement (CE) n® 1580/2007]

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento (CE) n. 1580/2007]
— Produkts paredzéts bezmaksas izplati§anai [Regula (EK) Nr. 1580/2007]

— Produktas skirtas nemokamai distribucijai [Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007]

— Téritésmentes terjesztésre szant termék (1580/2007. sz. EK rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament (KE) nru. 1580/2007]
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Verordening (EG) nr. 1580/2007)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007]
— Produto destinado a distribuicdo gratuita [Regulamento (CE) n.° 1580/2007]

— Produs destinat distributiei gratuite [Regulamentul (CE) nr. 1580/2007]

— Vyrobok uréeny na bezplatni distribiiciu [nariadenie (ES) ¢. 1580/2007]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [Uredba (ES) $t. 1580/2007]

— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (asetus (EY) N:o 1580/2007)

— Produkt for gratisutdelning (forordning (EG) nr 1580/2007)



31.12.2007 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 350/83

ANEXA XIII

INFORMATII CARE TREBUIE INCLUSE IN RAPORTUL ANUAL AL STATELOR PREVAZUT LA
ARTICOLUL 99 ALINEATUL (3)

Toate informatiile se referd la anul de raportare. Acestea includ informatii privind cheltuielile efectuate dupd sfarsitul
anului de raportare si acoperd informatiile privind controalele efectuate si sanctiunile aplicate in acel an, inclusiv pe cele
efectuate sau aplicate dupd sfarsitul acelui an. Informatiile (care variaza in timpul anului) sunt valabile pani la data de 31
decembrie a anului de raportare.

PARTEA A — INFORMATII PENTRU GESTIONAREA PIETEI

1. Informatii administrative

(a) Legislatia nationald adoptatd pentru punerea in aplicare a titlurilor III si IV din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007;

(b) Punctele de contact pentru comuniciri ale statelor membre;

(c) Informatii privind organizatiile de producitori, asociatiile organizatiilor de producitori si grupurile de producitori:
— numirul de cod;
— numele si coordonatele de contact;
— data recunoasterii (a recunoasterii prealabile in cazul grupurilor de producitori);
— toate entitdtile juridice sau partile clar definite ale entititilor juridice implicate si toate filialele implicate;
— numirul de membri (defalcat intre producitori si neproducitori). Modificdri ale componentei in cursul anului;
— acoperirea produselor si descrierea produselor finale vandute;

— modificarea structurii in cursul anului, In special: organisme nou recunoscute sau nou formate, retrageri si
suspenddri ale recunoasterii, fuziuni si datele acestor evenimente.

=

Informatii privind organizatiile interprofesionale:

— denumirea organizatiei si coordonatele de contact;
— data recunoasterii;

— acoperirea produselor.

2. Informatii privind cheltuielile

(a) Organizatiile de producdtori. Date financiare per beneficiar (organizatiile de producitori sau asociatiile organiza-
tillor de producitori):

— Fondul operational. Valoarea totald, contributiile din partea Comunitdtii, contributiile statelor membre (asistentd
nationald) si ale organizatiilor de producitori si ale membrilor acestora;

— descrierea nivelului asistentei financiare comunitare conform articolului 10 din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007;

— date financiare privind programul operational, defalcate intre organizatiile de producitori si asociatiile organi-
zatiilor de producitori;

— valoarea productiei comercializate. Valoarea totald si valoarea defalcatd intre diferitele entitdti juridice din cadrul
organizatiilor de producitori sau asociatiilor organizatiilor de producitori;

— cheltuieli privind programul operational, defalcate pe masuri i pe tipuri de actiuni selectate ca eligibile pentru
sprijin;
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— informatii privind volumul produselor retrase defalcat pe produse si pe luni;

— lista organismelor aprobate in temeiul articolului 10 alineatul (4) literele (a) si (b) din Regulamentul (CE) nr.
1182/2007.

Grupuri de producitori. Date financiare per beneficiar:

— valoarea totald, contributiile din partea Comunititii, cantitdtile statelor membre (asistentd nationald) si ale
grupurilor de producitori si ale membrilor acestora;

— descrierea nivelului asistentei financiare comunitare conform articolului 7 alineatul (5) din Regulamentul (CE)
nr. 1182/2007 si a contributiei statului membru, indicand subtotalele pentru grupurile de producitori in
primul, al doilea, al treilea, al patrulea si al cincilea an al perioadei de tranzitie;

— cheltuieli de investitii necesare obtinerii recunoasterii conform articolului 7 alineatul (3) litera (b) din Regula-
mentul (CE) nr. 1182/2007, defalcate in functie de contributia Comunitard, a statului membru i a grupului de
producitori;

— valoarea productiei comercializate, indicAnd subtotalele pentru grupurile de producitori in primul, al doilea, al
treilea, al patrulea si al cincilea an al perioadei de tranzitie.

. Informatii privind implementarea strategiei nationale:

descrierea progreselor realizate in cursul implementirii programelor operationale, defalcate pentru fiecare tip de
mdsurd mentionatd la articolul 21 alineatul (1) litera (f). Descrierea se bazeaza pe indicatorii financiari, de productie
si de rezultat comuni si cuprinde informatiile previzute in rapoartele anuale de activitate transmise de citre
organizatiile de producitori cu privire la programele operationale;

dacid statul membru aplicd articolul 43 paragraful al doilea litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 1182/2007, ajutorul
de stat in cauzd trebuie detaliat;

un sumar al rezultatelor evaludrilor intermediare ale programelor operationale, astfel cum au fost transmise de citre
organizatiile de producitori, inclusiv, dacd este cazul, evaluarea calitativd a rezultatelor si impactului actiunilor de
protectie a mediului pentru prevenirea eroziunii solului, reducerea utilizarii sifsau pentru o mai buni gestionare a
produselor de protectie a plantelor, protejarea habitatelor si a biodiversititii sau conservarea peisajelor;

un sumar al problemelor majore intdmpinate in cadrul implementdrii strategiei nationale si al gestiondrii sale si
toate mésurile luate, inclusiv, dacd este cazul, indicarea faptului cd strategia a fost actualizatd si motivele actualizarii.
copie a strategiei actualizate se anexeazd la raportul anual;

un sumar al analizei efectuate in conformitate cu articolul 112 alineatul (2) al doilea paragraf.

2012, raportul anual va cuprinde, de asemenea, raportul de evaluare pentru 2012 mentionat la articolul 128

alineatul (4).

. Lista intreprinderilor aprobate pentru prima transformare si pentru colectare, defalcatd pe produse, pentru statele

membre care utilizeazd dispozitiile tranzitorii conform articolului 68b sau articolului 143bc din Regulamentul (CE)

nr.

1782/2003.

PARTEA B — INFORMATII PENTRU VERIFICAREA CONTURILOR

5.

Informatii privind controalele si sanctiunile:

controalele efectuate de statul membru: detalii privind organismele controlate si data efectudrii controalelor;
rata de control;
rezultatele controalelor;

sanctiunile aplicate.
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ANEXA XV

SISTEMUL PRETULUI DE INTRARE STABILIT IN TITLUL IV CAPITOLUL II SECTIUNEA 1

Fard a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, descrierea produselor este orientativa.
Domeniul de aplicare al regimului prevazut in Titlul IV capitolul II sectiunea 1 este, in sensul prezentei anexe, determinat
de domeniul de aplicare al codurilor NC care existd la data adoptarii ultimei modificari a prezentului regulament. In cazul
in care codul NC este precedat de cuvantul ,ex” in fata, domeniul de aplicare al taxelor suplimentare este determinat atat
de domeniul de aplicare al codului NC, cat si de cel al descrierii produselor, precum si de perioada de aplicare

corespunzitoare.
PARTEA A

Coduri NC Descriere Perioada de aplicare
ex 0702 00 00 Tomate De la 1 ianuarie pani la 31 decembrie
ex 0707 00 05 Castraveti (1) De la 1 ianuarie pani la 31 decembrie
ex 0709 90 80 Anghinare De la 1 noiembrie pand la 30 iunie
070990 70 Dovlecei De la 1 ianuarie pani la 31 decembrie
ex 0805 10 20 Portocale dulci, proaspete De la 1 decembrie pani la 31 mai
ex 080520 10 Clementine De la 1 noiembrie pani la sfarsitul lui februarie
ex 0805 20 30 Mandarine (inclusiv tangerine si satsume); | De la 1 noiembrie pand la sfarsitul lui februarie

ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90

ex 0805 50 10
ex 0806 10 10
ex 0808 10 80
ex 0808 20 50
ex 0809 10 00
ex 0809 20 95

ex 0809 30 10
ex 0809 30 90

ex 0809 40 05

wilkings si alti hibrizi similari de citrice

Ldmai (Citrus limon, Citrus limonum)
Struguri de masid

Mere

Pere

Caise

Cirese, altele decat visine

Piersici, inclusiv nectarine

Prune

De la 1 junie pand la 31 mai

De la 21 ijulie pand la 20 noiembrie
De la 1 iulie pand la 30 iunie

De la 1 iulie pand la 30 aprilie

De la 1 iunie pand la 31 iulie

De la 21 mai pand la 10 august

De la 11 junie pani la 30 septembrie

De la 11 junie pand la 30 septembrie

(") Altii decat castravetii mentionati in partea B la prezenta anex.

PARTEA B

Coduri NC

Descriere

Perioada de aplicare

ex 0707 00 05
ex 0809 20 05

Castraveti destinati transformdrii industriale

Visine (Prunus cerasus)

De la 1 mai pand la 31 octombrie

De la 21 mai pand la 10 august
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ANEXA XVI

PIETE REPREZENTATIVE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 137

Stat membru (state membre) Piete reprezentative
Belgia si Luxemburg Bruxelles
Bulgaria Sofia
Republica Cehi Praga
Danemarca Copenhaga
Germania Hamburg, Miinchen, Frankfurt, Koln, Berlin
Estonia Tallinn
Irlanda Dublin
Grecia Atena, Salonic
Spania Madrid, Barcelona, Sevilla, Bilbao, Zaragoza, Valencia
Franta Paris-Rungis, Marsilia, Rouen, Dieppe, Perpignan, Nantes, Bordeaux, Lyon, Toulouse
Italia Milano
Cipru Nicosia
Letonia Riga
Lituania Vilnius
Ungaria Budapesta
Malta Attard
Tarile de Jos Rotterdam
Austria Viena-Inzersdorf
Polonia Ozaréw Mazowiecki-Bronisze, Poznan
Portugalia Lisabona, Porto
Romania Bucuresti, Constanta
Slovenia Ljubljana
Slovacia Bratislava
Finlanda Helsinki
Suedia Helsingborg, Stockholm
Regatul Unit Londra
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ANEXA XVII
TAXE LA IMPORT SUPLIMENTARE: TITLUL IV CAPITOLUL II SECTIUNEA 2
Fird a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii Combinate, descrierea produselor este exclusiv orientativa.
Domeniul de aplicare al taxelor suplimentare este determinat, in cadrul prezentei anexe, de domeniul codurilor NC
existente in momentul adoptirii prezentului regulament.
Numiar de _ ‘ Nivelul de
ordine Cod NC Descriere Perioada de declansare declangare
(tone)
78.0015 070200 00 Tomate loctombrie-31 mai 325606
78.0020 1 iunie-30 septembrie 25103
78.0065 0707 00 05 Castraveti 1 mai-31 octombrie 101 736
78.0075 1 noiembrie-30 aprilie 61 547
78.0085 0709 90 80 Anghinare 1 noiembrie-30 iunie 19799
78.0100 0709 90 70 Dovlecei 1 ianuarie-31 decembrie 117 360
78.0110 0805 10 20 Portocale 1 decembrie - 31 mai 454253
78.0120 080520 10 Clementine 1 noiembrie-sfarsitul lui februarie 606 155
78.0130 0805 20 30 Mandarine (inclusiv tangerine si satsume); wilkings | 1 noiembrie-sfarsitul lui februarie 104 626
0805 20 50 si alti hibrizi similari de citrice
08052070
080520 90
78.0155 0805 50 10 Lamai 1 junie-31 decembrie 326 861
78.0160 1 ianuarie-31 mai 53 842
78.0170 0806 10 10 Struguri de masa 21 julie-20 noiembrie 70 731
78.0175 0808 10 80 Mere 1 ianuarie-31 august 886 383
78.0180 1 septembrie-31 decembrie 81237
78.0220 0808 20 50 Pere 1 ianuarie-30 aprilie 241 637
78.0235 1 iulie-31 decembrie 35748
78.0250 0809 10 00 Caise 1 junie-31 iulie 14163
78.0265 0809 20 95 Cirese, altele decat visine 21 mai - 10 august 114 530
78.0270 0809 30 Piersici, inclusiv nectarine 11 iunie-30 septembrie 11 980
78.0280 0809 40 05 Prune 11 iunie-30 septembrie 5806
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ANEXA XVIII

REGULAMENTE PREVAZUTE LA ARTICOLUL 152 ALINEATUL (3)

Regulamentul (CEE) nr. 1764/86 al Comisiei din 27 mai 1986 privind cerintele minime de calitate ale produselor pe bazi
de rosii eligibile pentru acordarea ajutorului pentru productie (%)

Regulamentul (CEE) nr. 2320/89 al Comisiei din 28 iulie 1989 privind cerintele minime de calitate cu privire la piersicile
in sirop si piersicile in suc natural de fructe pentru aplicarea schemei de ajutor pentru productie (3

Articolul 2 si anexa I partile (A) si (B) la Regulamentul (CE) nr. 464/1999 al Comisiei din 3 martie 1999 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2201/96 al Consiliului cu privire la schema de ajutor pentru prune (%)

Articolul 1 alineatele (1) si (2) si anexele II si Il la Regulamentul (CE) nr. 1573/1999 al Comisiei din 19 iulie 1999 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2201/96 al Consiliului referitor la caracteristicile smochinelor
uscate care au beneficiat de sistemul de ajutor pentru productie (%)

Anexele I si II la Regulamentul (CE) nr. 1621/1999 al Comisiei din 22 iulie 1999 privind normele de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 2201/96 al Consiliului referitor la ajutorul acordat pentru cultivarea strugurilor destinati
producerii unor soiuri de struguri uscati (°)

Regulamentul (CE) nr. 1666/1999 al Comisiei din 28 iulie 1999 privind normele de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
2201/96 al Consiliului referitor la caracteristicile minime de comercializare a unor varietdti de struguri uscati (%)

Regulamentul (CE) nr. 1010/2001 al Comisiei din 23 mai 2001 privind cerintele minime de calitate pentru amestecurile
de fructe in cadrul sistemului de ajutoare pentru productie ()

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 217/2002 al Comisiei din 5 februarie 2002 de stabilire a criteriilor de eligibilitate a
materiei prime in cadrul schemei de ajutor pentru productie din Regulamentul (CE) nr. 2201/96 (%)

Articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1535/2003 al Comisiei din 29 august 2003 privind normele de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 2201/96 al Consiliului in ceea ce priveste sistemul de ajutor in sectorul produselor prelucrate
pe bazd de fructe i legume ()

Articolul 16 si anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2111/2003 al Comisiei din 1 decembrie 2003 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 2202/96 al Consiliului de instituire a unui regim de ajutor pentru producitorii de
anumite fructe citrice (19)

Regulamentul (CE) nr. 1559/2006 al Comisiei din 18 octombrie 2006 de stabilire a cerintelor minime de calitate pentru
perele din soiurile Williams si Rocha in sirop si suc natural de fructe eligibile pentru schema de ajutor pentru
productie (')

1

) JO L 153, 7.6.1986, p- L

) JO L 220, 29.7.1989, p. 54.
) JO L 56, 4.3.1999, p. 8.

) JO L 187, 20.7.1999, p. 27.
) JO L 192, 24.7.1999, p. 21.
) JO L 197, 29.7.1999, p. 32.
) JO L
)Jo L
) JO L
) JO L
)JoL

S

3

=

PICES

140, 24.5.2001, p. 31.
35, 6.2.2002, p. 11.
218, 30.8.2003, p. 14.
317, 2.12.2003, p. 5.
288, 19.10.2006, p. 22.

8
9
(O

(
(
(
(
(
(
(
(
(
1
(ll



